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บทที่  1 
 

บทนํา 

ความเปนมาและความสําคัญของปญหา 
หากจะกลาวถึงผูนําในการเคล่ือนไหวทางสังคมและวัฒนธรรมในโลกใบนี้ หนึ่งในนั้นคง

หนีไมพนนางอองซาน ซูจี ผูนําในการตอสูเพื่อเรียกรองประชาธิปไตย และสิทธิมนษุยชนในพมามา
นางอองซาน ซูจีเปนธิดาของนายอองซานผูเปนที่เคารพรักของชาวพมา ผูซึ่งไดรับการยกยองให
เปนผูนําในการตอสูเพื่ออิสราธิปไตยจากจักรภพอังกฤษ  กอนป ค.ศ. 1988 ใครจะคาดคิดวาบุตรี
ของบิดาแหงเอกราชของชาวพมาผูนี้จะกลายมาเปนผูนําประชาชนเพื่อเรียกรองประชาธิปไตยดวย
สันติวิธีตามรอยเทาบิดาของเธอ   

บิดาของนางอองซาน ซูจี หรือนายพลอองซาน ไดถูกลอบสังหารเมื่อตอนที่นางอองซาน ซู
จีมีอายุเพียง 2 ขวบ กอนหนาที่พมาจะไดรับเอกราชเพียงระยะเวลาไมนาน ทําใหนางอองซาน ซูจี
ไมไดมีโอกาสไดใกลชิดกับผูเปนพอเทาไรนัก ดังนั้นนางอองซาน ซูจีจึงพยายามศึกษาขอมูล
เกี่ยวกับบิดาของตน และไดเขียนหนังสือเกี่ยวกับพอของตนเอง ซึ่งหนังสือเลมนี้มีชื่อวา Aung San 
of Burma อองซาน ซูจีไดรับการศึกษาที่เมืองยางกุง เดลฮี และท่ีมหาวิทยาลัยอ็อกซฟอรด 
หลังจากจบการศึกษาไดเขารวมงานกับสหประชาชาติ ที่เมืองนิวยอรค และภูฏาน และไดแตงงาน
กับ ดร.ไมเคิล อาริส ชาวอังกฤษ และไดอาศัยอยูที่ประเทศอังกฤษกับสามีของเธอเปนระยะเวลา
ประมาณยี่สิบป กอนตัดสินใจเดินทางกลับมาเพื่อใหการรักษาพยาบาลมารดาของเธอที่กําลังปวย
หนักในป 1988 ซึ่งระยะเวลานั้นเปนเวลาที่นักศึกษาและประชาชนไดลุกฮือข้ึนตอตานรัฐบาล สืบ
เนื่องมาจากการกดข่ีทางการเมืองรวมถึงเปนชวงที่เศรษฐกิจในประเทศพมาตกตํ่าอีกดวย  

นางอองซาน ซูจีจึงไดตัดสินใจเขารวมกลุมในการเคล่ือนไหวเพื่อตอสูใหไดมาซ่ึง
ประชาธิปไตยในประเทศพมาในวันที่ 26 สิงหาคม 1988 ซึ่งในวันนั้นนางอองซาน ซูจี ไดมีการ
กลาวสุนทรพจนตอหนาประชาชนมากมาย ณ ลานทางทิศตะวันตกของพระมหาเจดียชเวดากอง 
และในวันนั้นมีผูรวมชุมนุมทั้งส้ินประมาณ 500,000 คน โดยเนื้อหาที่กลาวในวันนั้นคือ การเชิญ
ชวนใหประชาชนเคล่ือนไหวทางการเมืองอยางสงบ เหตุการณนี้เปนการเปดตัวเธอตอประชาชน
ชาวพมาอยางเปนทางการและเธอไดรวมกอต้ังพรรคการเมืองที่มีชื่อวา National League for 
Democracy หรือ NLD ซึ่งพรรคการเมืองของเธอก็ชนะการเลือกต้ังดวยคะแนนเสียง 392 จาก 
485ที่นั่ง แตถึงอยางไรก็ตามรัฐบาลพมาก็ยังไมใหอํานาจประชาธิปไตยแกประชาชนรวมถึงยังมี
การกกับริเวณนาง  อองซาน ซูจีอีกดวย การเรียกรองสิทธิมนุษยชนและประชาธิปไตยของนางออง
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ซาน ซูจีในคร้ังนี้ไดใชวิธีแบบอหิงสา หรือการตอสูที่ไมใชความรุนแรง (Non-violence struggle) 
โดยในการตอสูคร้ังนี้ไดใชวิธีการตามแบบของมหาตมะ คานธี และมารติน ลูเทอรคิงเพื่อเปน
แนวทางในการสรางสันติประชาธิปไตยในประเทศพมา  

แนวทางการตอสูแบบอหิงสาที่นางอองซาน ซูจีไดนาํมาใชในคร้ังนี้ก็คือการตอสูแบบสันติ 
ซึ่งเปนการตอสูที่มีพลังมากที่สุด เปนการตอสูที่ปราศจากอาวุธ ความโกรธ ความกลัว ความโลภ 
และความหลง แตเต็มเปยมไปดวยพื้นฐานของความรัก และความมีเมตตาตอเพื่อนมนุษยดวยกัน 
ซึ่งนางอองซาน ซูจีไดใชวิธีการอดขาวประทวงรัฐบาล ซึ่งนี่คือวิธีการอยางหนึ่งของการตอสูแบบ
อหิงสา ซึ่งการตอสูลักษณะนี้เพียงเพื่อตองการใหฝายตรงขามสํานึกในความเปนมนุษยที่มีความ
เมตตา และสงสารเพื่อนมนุษยดวยกัน ซึ่งการตอสูแบบอหิงสาจะตองใชความอดทน ความไมกลัว 
รวมถึงความเสียสละอยางสูง ซึ่งทั้งหมดที่กลาวมานั้นนางอองซาน ซูจีก็ไดแสดงใหประชาคมโลก
ไดเห็นถึงความพยายามและความอุตสาหะที่จะชวยประชาชนชาวพมาของเธอใหได รับ
ประชาธิปไตยในที่สุด 

การตอสูเพื่อสิทธิมนุษยชนและประชาธิปไตยของเธอยังคงมุงหนาตอไป เธอซึ่งเปนแม
และภรรยาที่ตองทนอยูในประเทศของตนแมกระทั่งวันที่สามีเสียชีวิต เธอก็ไมสามารถที่จะไปพบ
หนาสามีกอนตายได อันเนื่องจากเธอเกรงวาถาเธอเดินทางออกนอกประเทศแลวจะไมสามารถ
กลับเขามาเพื่อชวยประชาชนชาวพมาของเธอในการตอสูเพื่อประชาธิปไตยได จากเหตุการณ
หลายๆเหตุการณรวมถึงความเสียสละของเธอ ทําใหนางอองซาน ซูจีไดรับรางวัลตางๆมากมาย 
เชนรางวัลทอรอลฟ ราฟโตไพรซในป 1990 สาขาสิทธิมนุษยชนที่ประเทศนอรเวย และรางวัลซาคา
รอฟ ไพรซ สาขาเสรีภาพในการแสดงความคิดเห็น จากสภาแหงยุโรป รวมถึงในป 1991 นางออง
ซาน ซูจียังไดรับรางวัลอันยิ่งใหญอันไดแกรางวัลโนเบลสาขาสันติภาพ (โดยท่ีรางวัลนี้เธอก็ไม
สามารถที่จะออกไปรับรางวัลดวยตนเอง) และอีกหลายรางวัลมากมาย ซึ่งรางวัลทั้งหลายสามารถ
ยืนยันและแสดงใหเห็นวานางอองซาน ซูจีเปนผูนําที่มีความสามารถ และเปนหลักที่สําคัญอยาง
ยิ่งในการตอสูเพื่อประชาธิปไตยในคร้ังนี้ โดยนางอองซาน ซูจีจะใชการพูดเพื่อโนมนาวใจ
ประชาชนในการเคล่ือนไหวเพื่อตอสู  

ที่สําคัญยิ่งสุนทรพจนของนางอองซาน ซูจีก็จะสะทอนถึงแนวคิดและทัศนคติการมองโลก
ของเธอ โดยเฉพาะในมิติของการเรียกรองเพื่อประชาธิปไตยและสังคมอันสันติสุข โดยถาจะกลาว
ใหลึกถึงคําวา “ทัศนคติการมองโลก” ของผูนําแตละคนนั้น เราคงนึกถึงคําวา Weltanschauung 
เปนคําศัพทภาษาเยอรมัน ซึ่งคําวา Welt แปลวา โลก (World) และคําวา Anschauung แปลวา 
ทัศนวิสัย ทัศนคติ หรือการมองโลก (View, outlook) ซึ่งรวมแลวหมายถึงทัศนคติการมองโลก เรา
สามารถเรียกอีกอยางวา Worldview แนวคิดนี้เปนแนวคิดพื้นฐานทางดานปรัชญาของชาว
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เยอรมันในการที่จะกลาวถึงทัศนคติการมองโลกของแตละบุคคล ที่เปนกรอบทางความคิดและ
ค ว า ม เ ชื่ อ ใ น ก า ร ตี ค ว า ม แ ล ะ ป ฏิ สั ม พั น ธ ข อ ง บุ ค ค ล นั้ น ต อ โ ล ก
(http://en.wikipedia.org/wiki/Worldview)  จากแนวคิดนี้มีความเช่ือวาภาษา หรือคําที่เราใชจะ
สะทอนความคิดและการมองโลกของเรา รวมถึงภาษาจะเปนเคร่ืองมือในการถายทอดความจริงใน
สิ่งที่เรารับรูเกี่ยวกับความเปนจริงบนโลก เนื่องจากการพูด รวมถึงคําพูดที่เราเปลงออกมานั้นจะ
เปนตัวบงบอกแนวคิดเกี่ยวกับการมองโลก รวมถึงแสดงตัวตนวาเรานั้นเปนคนอยางไรไดอีกดวย 
(Infante ,2003: 146) 

ทัศนคติการมองโลกท่ีของแตบุคคลนั้นเกิดข้ึนจากส่ิงแวดลอมทางสังคม วัฒนธรรม 
รวมถึงประสบการณโดยตรงของบุคคล และจากคํากลาวขางตนทําใหทราบวาทัศนคติการมองโลก
สามารถรับรูหรือวิเคราะหไดจากภาษาที่ใช ดังนั้นจึงทําใหผูวิจัยสนใจที่จะศึกษาทัศนคติการมอง
โลกแบบสันติประชาธิปไตยของนางอองซาน ซูจีวาเปนเชนไรผานทางภาษาท่ีเธอใช เพื่อที่จะได
เขาใจอยางถองแทในแนวคิดการมองโลกของนางอองซาน ซูจี สตรีผูที่ใครๆก็ขนานนามใหเธอวา 
“วีรสตรีประชาธิปไตย” 

 

วัตถุประสงคทั่วไปของการวิจัย 
เพื่อศึกษาเนื้อหาของวาทะและวิธีการเรียบเรียงวาทะของนางอองซาน ซูจีเกี่ยวกับสันติ

ประชาธิปไตย 
 

วัตถุประสงคเฉพาะของการวิจัย 
1. วาทะนางอองซาน ซูจีสะทอนแนวคิดและโลกทัศนเกี่ยวกับสันติประชาธิปไตยอยางไร 

 
2. วาทะของนางอองซานซูจีมีวิธีการเรียบเรียงวาทะและใชจุดจูงใจอยางไร 

 

ขอบเขตของการวิจัย 
 การศึกษาวิเคราะหวาทะและโลกทัศนเพื่อสรางสันติประชาธิปไตยของนางอองซาน ซูจีจะ
ศึกษาจากเอกสาร (Documentary Research) วีดีโอเทป หนังสือหรือบทสัมภาษณตางๆ ที่ไดรับ
การตีพิมพ   และเผยแพรเปนภาษาไทยและภาษาอังกฤษเทานั้น  
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คําจํากัดความท่ีใชในการวิจัย 

 

วาทะ หมายถงึ การส่ือสารความคิดของนาง
อองซาน ซูจีผานทางงานเขียน 
งานพูดที่มาจากจดหมายและ
การสัมภาษณตางๆ                   

โลกทัศน 

 

 

 

 

หมายถงึ 

 

 

 

 

แนวคิดและการรับรูเกี่ยวกับส่ิง
ตางๆรอบๆตัวซึ่งมีอิทธิพลตอ
พฤติกรรมการแสดงออกใน
ดานตางๆของบุคคลนั้น โดย
ในที่นี้เนนที่ส่ิงที่นางอองซานซู
จีพูด เขียนและแสดงออก 

สันติประชาธิปไตย หมายถงึ สังคมสันติประชาธิปไตย ซึ่ง
ร ว ม ท้ั ง ก า ร เ รี ย ก ร อ ง
ประชาธิปไตยและความเปน
ธรรมของสังคมโดยไมใชความ
รุนแรง แตจะเนนความเมตตา 
ความอดทนอดกล้ัน และความ
เ ข า ใ จ ซึ่ ง แ ล ะ กั น ใ น ก า ร
ดําเนินงาน 
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ประโยชนที่คาดวาจะไดรบั 
1. เปนองคความรูเกี่ยวกับโลกทัศนและการส่ือสารทางการเมืองของอองซาน ซูจี  
 
2. เปนองคความรูเกี่ยวกับแนวคิดและวิธีการสูสังคมสันติประชาธิปไตย 
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บทที่  2 
 

     แนวคิด ทฤษฎีและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

แนวคิดและทฤษฎ ี
การศึกษาเร่ือง “วาทะของอองซาน ซูจ”ี มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาแนวคิด และการมองโลก

ผานทางวาทะ รวมถงึศึกษาการเรียบเรียบสารและจุดจูงในในสารท่ีนางอองซาน   ซจูีใชในการโนม
นาวใจ ดังนันผูวิจัยจงึไดรวบรวมแนวคิด ทฤษฎีและงานวิจยัที่เกี่ยวของ เพื่อสนับสนุนปญหานํา
วิจัยที่กลาวไวในบทที่ 1 ดังตอไปนี้ 
 

 แนวคิดและทฤษฎีการเรียบเรียงวาทะ 

o ทฤษฎีไอ.เอ.ริชารด (I. A. Richards) 

o แนวคิดปริบทการสื่อสาร 

 แนวคิดและทฤษฎีการโนมนาวใจ 

o ทฤษฎีการโนมนาวใจของอริสโตเติล  

o แนวคิดจุดจูงใจในสาร (Message Appeals) 

 แนวคิดการส่ือสารอยางสันติ 

 แนวคิดระบบการเมืองการปกครอง 

 เอกสารและงานวิจัยที่เกีย่วของ 

 
 

 

 

 
 

 

 



7 
 

 
แนวคิดและทฤษฎกีารเรยีบเรียงวาทะ 
 คําซ่ึงเปนหนวยเล็กที่สุดของภาษา แตไมนาเชื่อวาสามารถบงบอกไดถงึแนวคิดการมอง
โลก และทัศนคติในการใชชวีิตของบุคคลนั้น ดังนั้นเราจึงสนใจที่จะวเิคราะหคําและการเรียบเรียง
วาทะที่นางอองซาน ซูจีใชในตอสูเพื่อสันติประชาธิปไตย โดยวิเคราะหจากคําที่ใชวาสามารถ
อางอิงไปถึงส่ิงใดบาง รวมถงึไดมีการใชวธิกีารเรียบเรียงวาทะในรูปแบบลักษณะใด โดยใชแนวคิด
ดังกลาวตอไปนี้เปนกรอบในการวิเคราะห 
ทฤษฎขีองไอ.เอ.ริชารด (I. A. Richard) 
  อรวรรณ ปลันธนโอวาท(2550:183-187)   กลาววา ตามทฤษฎีของไอ เอ ริชารด จะแสดง
ใหเหน็วาริชารดสนใจการใชภาษาและการใชภาษาอยางมาก เมื่อเราใชภาษาสําหรับแถลง
ขอความ ขอความของเรามสีวนประกอบ 3 สวน เขามาเกี่ยวของตามความเห็นของริชารดคือ (1) 
สัญลักษณ (symbols) (2) ความคิด (thought or reference) (3) ส่ิงที่ถูกคิด (object of thought, 
or reference) ระหวางสัญลักษณกับความคิด ริชารดกลาววา มีความสัมพนัธตอเนื่องกนัอยาง
เปนเหตุเปนผล เวลาที่เราพดู เราใชสัญลักษณที่เกิดข้ึน เหตุเพราะเรามีการอางไปถงึมันประการ
หนึง่ และอีกประการหนึ่งคือ เกิดเพราะปจจัยดานสังคมและจิตวิทยา (คือตองการใหการสื่อสารมี
ผลตอผูฟง) และทัศนคติของเรา เมื่อเราไดยิน (เปนผูฟง) สัญลักษณที่เราไดยินทาํใหเรากระทําส่ิง
ที่ถูกอางอิง (perform acts of reference) และมีทัศนคติและการกระทําที่คลายคลงึกับผูพูด 
 
                                                                                         Thought or Reference as              
                                                                                           determined by                               
                                                                                           the Technical context   
                                                                                                  (Connotation) 
 
 
 
      
 Symbol or Word                                                                                                  
                                                                                           Reference or 
Things                                                                                     (Denotation) 
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อนึ่งความสัมพันธระหวางความคิดและสิ่งที่ถูกคิด (Thought vs. object of thought; 
reference vs. reference, direct or indirect) ยังคงเปนความสัมพันธแบบทางตรงหรือแบบออม 
(direct or indirect) ไดดวย ยกตัวอยางเชน เวลาเราคิดถึงรูปภาพ หรือเราไดเห็นรูปภาพนั้นจริง นี่
คือ ความสัมพันธแบบตรง แตถาเราคิดหรืออางไปถึงฮิตเลอร (ซึ่งเราไมเคยประสบของจริง) นี่คือ
ความสัมพันธแบบออม เพราะฉะนั้นระหวางสัญลักษณและส่ิงที่ถูกคิดจะมีปจจัยที่ 2 คือ ความคิด
ซึ่งริชารดเรียกวา thought or reference ซึ่งเขาอธิบายวา ความคิดหรือส่ิงอางถึงคือส่ิงที่
เคร่ืองหมาย (sign) เช่ือมโยงเขากับส่ิงที่ถูกคิด (reference) ภายใตบริบทภายนอกหรือบริบททาง
จิตวิทยา (external or psychological contexts) เหตุการณที่เกิดข้ึนภายในจิตใจของเรา (mental 
events) นั้นริชารดรวมเรียกวา ปริบททางเทคนิค (technical contexts) ริชารดไดพูดถึงทฤษฎี
บริบทของความหมาย (the context theorem of meaning) ซึ่งอธิบายวา มนุษยเปนสัตวโลกซ่ึงมี
การรับรูที่ตอบสนองตอส่ิงเราในปจจุบันในสภาพแวดลอมโดยการตีความ ซึ่งมีรากฐานอยูบน
ปริบทและประสบการณในอดีต ในปริบทนี้ ความหมายของส่ิงเราหรือความหมายของคําจะข้ึนอยู
กับประสบการณในอดีต เชน หมีแพนดา หมา แมว หิมะ เพราะฉะนั้น ปริบทภายนอกที่พบใน
ฉับพลัน (immediate external context) บวกกับบรรดาปริบททางจิตวิทยาในอดีต (past 
psychological contexts) จะเปนตัวกําหนดความหมาย ริชารดใหชื่อเรียกบรรดาประสบการณใน
อดีตและในปจจุบันวา ปริบททางเทคนิค ในความเห็นของริชารด คําไดรับความหมายจากปริบท
เทคนิคซ่ึงแวดลอมมัน เพราะฉะนั้น ทฤษฎีของริชารดที่วาคําจะมีความหมายอยางไรข้ึนอยูกับวา
ปริบทเปนอยางไร โดยที่ริชารดยนืยันวาความหมายของคําข้ึนอยูกับประสบการณของผูพูด ผูใชคํา
นั้นๆ เพราะฉะนั้นโดยเหตุที่มนุษยแตละคน ตางก็มีปริบทเทคนิค อันประกอบดวยประสบการณใน
อดีตและประสบการณในปจจุบันตางกันไปตามปริบทของแตละคน เชน บางคนกลัวหมา แมว 
บางคนรักสัตวทั้งสองชนิดนี้มาก เปนตน 
 ริชารดกลาววา จะไมมีสิ่งท่ีเรียกวา การโยกยายถายเทเหตุการณ หรือการมีสวนรวมใน
เหตุการณ เหมือนกันทุกอยาง (transference of experience or participation in identical 
experience)อยางไรก็ตาม ดวยวิธีการใชสัญลักษณ เราสามารถกระตุนใหคนอ่ืนเขาใจ เห็นภาพ 
มีประสบการณเชนเดียวกับเราได เงื่อนไขที่เอ้ือตอการส่ือสารคือ ความกลาหาญ ความซ่ือสัตย 
ความมีใจเมตตา ความออนนอมถอมตน อารมณขัน ขันติธรรม สุขภาพดี ถาเราไมมีพรสวรรคใน
การส่ือสารส่ิงที่ควรจะมาทดแทนคือ ประสบการณที่เราไดสะสมไว ความสนิทสนมชิดเชื้อกัน ใน
สถานการณขับคัน สื่อสําคัญที่สุดคือ ความคลายคลึงในประสบการณอดีตจะชวยใหการสื่อสาร
ลุลวงไปไดดวยดี 
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แนวคิดปริบทของวาทะ 
แนวคิดปริบทของวาทะเปนแนวคิดที่ผูพูด หรือผูสงสารจะตองทราบวาวาทะที่ตนกลาวนั้น

เปนการกลาวเกี่ยวกับอะไร ซึ่งอริสโตเติลไดจัดจัดแบงวาทะในขณะที่ผูสงสารกลาวออกเปน 3 
ชนิด (อรวรรณ ปลันธโอวาท, 2550: 26-28) อันไดแก 

 1. Deliberative เปนการพูดในรัฐสภาทั่วไป เปนเร่ืองเก่ียวของกับนโยบาย เปาหมาย 
เปาหมายคือการไดประโยชน (expediency) วิธีการพูดคือ การพูดโนมนาวใจใหเช่ือ หรือโนมนาว
ใจไมใหเช่ือ (persuade or dissuade) เวลาที่วาทะชนิดนี้จะเกี่ยวของคือ อนาคต เนื่องจากเปน
การพูดเกี่ยวกับนโยบายการวางแผนในอนาคต อริสโตเติลไดกลาวถึงองคประกอบของความดี 
ความสุขวาเปนหัวขอที่จะพูดเกี่ยวกับนโยบายได นอกจากน้ีหัวขออ่ืนๆทางดาน deliberative ยัง
เกี่ยวกับครอบครัวดี ลูกหลานดี คุณงามความดีของจิตใจ ความสวยงามของรางกาย ความมั่นคง 
เกียรติยศชื่อเสียง ความมีสติปญญา และความเที่ยงธรรม 

2. Forensic เปนการพูดในศาลโดยทั่วไป เปนเร่ืองเกี่ยวของกับขอเท็จจริง เปาหมายคือ
ความยุติธรรม (justice) เวลาที่วาทะชนิดนี้เกี่ยวของคืออดีต  

เนื้อหาหรือหัวขอ(Topic) ที่วาทะชนิดนี้ใชเกี่ยวของกับความสนุกสนานเริงรมยตางๆ 
เพราะอริสโตเติลถือวา มนุษยทําความผิด (มูลเหตุจูงใจของอาชญากรรมหรือคดีในศาล) เพราะ
ตองการแสวงหาความร่ืนรมยและหลีกเล่ียงความเจ็บปวดใสตัว ความร่ืนรมยและความเจ็บปวด
เหลานี้ไดแก การไมถูกบังคับ งานหนัก ความคาดหวังในอนาคต ชัยชนะ เกียรติยศช่ือเสียง การ
เรียนรู การไดกําไร ความรักตนเอง การแกแคน (เปนการร่ืนรมยเพราะมีความหวังเจือปนอยู) 

3. Epideictic เปนการพูดตามที่ชุมชน เชน อนุสาวรีย หัวขอ (topic) เปนเร่ืองเกี่ยวของกับ
คุณธรรมหรือคานิยม เปาหมายคือเกียรติยศ (honor) หรือความเสื่อมเสียเกียรติ วิธีการคือ พูด
สรรเสริญ (วีรบุรุษ) หรือประนามศัตรู เวลาที่วาทะชนิดนี้เกี่ยวของคือปจจุบัน ซึ่งหมายความถึงใช
ลีลาการทําคุณธรรมหรือคานิยมอยางใดอยางหนึ่งใหดูเดนข้ึน สําคัญข้ึน 

เนื้อหาที่วาทะชนิดนี้ใชคือคุณธรรมและความช่ัวราย ซึ่งประกอบดวยความเที่ยวธรรม 
ความกลาหาญ ความรูจักอดกล้ัน ความสุภาพ ความรอบคอบ ความเฉลียวฉลาด ความมี
อิสระเสรี ความรูจักใหอภัย ความกรุณา ความมักใหญใฝสูง การชอบรุกรานดินแดนอ่ืน หรือความ
อิจฉาริษยา 
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แนวคิดและทฤษฎีการโนมนาวใจ 
 การศึกษาคํานอกจากจะทําใหเราทราบถึงแนวคิด การอางถึงส่ิงตางๆที่ซอนอยูเบ้ืองหลัง
ของคําที่ ผูสงสารไดกลาวไวแลว นอกเหนือจากนั้นคํา ยังสามารถที่จะเปนตัวการสําคัญในการ
โนมนาวใจผูอ่ืนไดอีกดวย ทฤษฎีและแนวคิดตอจากนี้จะใชเพื่อวิเคราะหวาวาทะที่นางอองซาน ซจูี
ใชในการตอสูเพื่อสันติประชาธิปไตยมีลักษณะการโนมนาวใจโดยใชจุดจูงใจอยางไร โดยแนวคิด
และทฤษฎีที่ใชวิเคราะหมีดังตอไปนี้ 
 
 
ทฤษฎกีารสือ่สารเพื่อโนมนาวใจของอริสโตเติล 

อริสโตเติลใหความหมายการสื่อสารไววา “การสื่อสาร คือการแสวงหาวิธีการชักจูงใจที่มี
อยูทุกรูปแบบ” (พ. บวัเพียร, 2545) โดยที่อริสโตเติลยังกลาวอีกวาขอพิสูจยทั้งหลายจะสัมฤทธ์ิ
ผลไดดวยองคประกอบ 3 อยางคือ (อรวรรณ ปลันธนโอวาท, 2550:26) 

1. ตัวผูพูด อริสโตเติลเรียกการโนมนาวใจชนิดนี้วา Ethos ในขณะที่พูดตัวผูพูดควรจะ
แสดงวา ตนเองเปนผูมีจิตสํานึกสูง มีหลักการ (moral character) จึงจะกอใหเกิดความนาเช่ือถือ 
นอกจากนี้ผูพูดยังตองแสดงเชาวปญญาไหวพริบ (intelligence) และน้ําใจไมตรีตอคนฟง (good 
will) จึงจะกอใหเกิดความนาเชื่อถือ 

2. เหตุผลในวาทะ ซึ่งตองมีขอสนับสนุนเปนหลักฐาน (evidence) หรือการแสดงเหตุผล 
(reasoning) ซึ่งอริสโตเติลเรียกการโนมนาวใจชนิดนี้วา Logos 

3. อารมณของผูฟง อริสโตเติลเรียกการโนมนาวใจนี้วา Pathos จุดประสงคของอริสโตเติล
ในขอนี้ ไมไดใชเพื่อปลุกปล่ันอารมณของผูฟง หากแตเพื่อใหผูพูดโนมนาวใจผูฟงจนอยูในอารมณ
ที่เที่ยงธรรม และมีจิตใจที่จะฟงวาทะอยางมีวิจารณญาณดวย อริสโตเติลใชศัพทภาษากรีกวา ซึ่ง
แปลเปนภาษาอังกฤษวา “put the audience in the right state of mind” 

จากงานวิจัยเร่ืองปจจัยการส่ือสารที่มีอิทธิพลตอการตัดสินใจบริโภคยาลดความอวนของ
วัยรุนสตรีในกรุงเทพมหานคร (ยุพดี บูรณชวาล, 2545) ผลการวิจัยพบวา เนื้อหาสารเปนส่ิงสําคัญ
ที่มีอิธิพลตอการตัดสินใจบริโภคยาลดความอวนของวัยรุนสตรีไทยในกรุงเทพมหานคร ซึ่งพบวา
เนื้อหาสารที่นํามาสูการตัดสินใจของวัยรุนสตรีไทยมีอยู 5 ลักษณะ คือ เนื้อหาที่ขูใหกลัว เนื้อหาที่
สรางความโกรธและอาย เนื้อหาทีแสดงความหวังดี เนื้อหาที่ยกตัวอยางใหเห็น และเนื้อหาที่แสดง
หนทางแกปญหาที่สนองตอความตองการไดมากที่สุด จากงานวิจัยดังกลาวทําใหทราบวาการใช
จุดจูงใจในสารเปนการโนมนาวใจที่มีอิทธิพลผลตอผูรับสารอีกวิธีหนึ่งเชนกัน  และแนวคิดจุดจูงใจ
ในสารมีดังตอไปนี้ 
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แนวคิดจุดจูงใจในสาร  (Message Appeals) 
 จุดจูงใจในสารอาจจะเปนทางชีววิทยา (ความตองการทางดานสรีระ) หรือเปนจุดจูงใจท่ี
เกิดจากการเรียนรู (Learned Motives) แตการโนมนาวใจจะไดผลดียิ่งข้ึนถามีจุดจูงใจที่ผูรับ
สามารถเช่ือมโยงไดกับกรอบอางอิงของตัวเอง จุดจูงใจที่ใชกันโดยทั่วไป (อรวรรณ ปลันธนโอวาท, 
2549) ไดแก 
1. จุดจูงใจโดยใชความกลัว (Fear Appeals) ตัวอยางของจุดจูงใจประเภทน้ีเชน เลิกสูบบุหร่ีจะทํา
ใหเกิดมะเร็งในปอด มีการศึกษาดานการใชจุดจูงใจโดยใชความกลัว ปรากฎวาความกลัวในระดับ
ตํ่ามีผลในทางโนมนาวใจมากกวาความกลัวในระดับสูง ถาความกลัวมีมากเกินไปแลว ผูรับสาร
อาจจะเกิดความกระวนกระวาย ฉะนั้นแทนที่เขาจะสนใจในสาร เขาจะสนใจในความกระวน
กระวายของเขาแทน 
2. จุดจูงใจโดยใชอารมณ (Emotional Appeals) นักวิจัยชาวตะวันตกไดทําการทดลองแลวพบวา 
สารที่ใชอารมณจะโนมนาวใจไดมากกวาสารที่ไมใชอารมณ ตามปกติ การโนมนาวใจโดยใช
อารมณจะมีวิธีการดังตอไปนี้ 
ก. การใชภาษาที่เจืออารมณเพื่อบรรยายสถานการณหนึ่งสถานการณใด การใชภาษาเจืออารมณ
แบบนี้ จะกอใหเกิดความตระหนัก (Awareness) ในตัวผูรับสาร แตอาจเปนทัศนคติไดทั้งบวกและ
ลบ 
ข. การเชื่อมโยงความคิดที่เราเสนอใหมกับความคิดเกา ความคิดเกาบางอยางเปนที่ชื่นชอบ 
ความคิดเกาบางอยางเปนที่เดียดฉันท ถาผูสงสารสามารถเช่ือมโยงความคิดใหมนี้ไดกับความคิด
เกา ก็อาจจะจูงใจทางอารมณใหผูรับสารคลอยตามได ไมวาจะเลือกความคิดเกาที่เปนบวกหรือ
ลบ 
ค. การเช่ือมโยงความคิดที่เสนอเขากับอวัจนสารที่สามารถเราอารมณได  
ง. การทําใหวัจนสารและอวัจนสารสอดคลองกันโดยผูสงสาร กรณีนี้เปนกรณีพิเศษสําหรับการพูด 
ถาผูพูดตองใชอารมณเขาเจือปน ผูพูดตองมีอากัปกิริยาทาทางน้ําเสียงประกอบดวย ผูฟงจึงจะ
คลอยตาม ถาผูพูดพูดดวยเนื้อหาที่เจืออารมณและมีทาทางเฉยเมย ผูฟงก็คงจะถูกโนมนาวใจได
ยาก 
3. จุดจูงใจโดยใชความโกรธ (Anger Appeals) วิธีนี้ผูสงสารสรางความโกรธหรือความขับของใจ
แกผูรับสารแลวจึงเขียนหรือพูดเพื่อลดหรือเพิ่มความเครียดแกผูรับสารและวิธีแกไข 
4. จุดจูงใจโดยใชอารมณขัน (Humerous Appeals) วิธีโนมนาวใจโดยการลดความเครียด อาจทํา
ไดโดยวิธีเขียนประชดแดกดัน  
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5. จุดจูงใจโดยใชรางวัล (Reward as Appeals) ปกติแลวสารที่ตอบสนองความตองการของผูรับ
สารจะประสบความสําเร็จมากกวาสารท่ีไมไดใหคําสัญญาส่ิงใดกับคนฟง ยิ่งสารมีรางวัลหรือ
ผลตอบแทนมาก ก็จะยิ่งเรียกรองความสนใจไดมาก หรือจูงใจไดมาก 
6. จุดจูงใจโดยใชแรงจูงใจ (Motivation Appeals) แทที่จริงแลวจุดจูงใจทุกชนิดที่กลาวมาถือเปน
แรงจูงใจ แตแรงจูงใจบางอยางที่มนุษยเรียนรูเมื่อมีประสบการณที่ผานเขามาในชีวิต แรงจูงใจ
เหลานี้ไดแก ความรักชาติ ความรักเพื่อมนุษย ศาสนา และคานิยมตางๆ การส่ือสารโดยใช
แรงจูงใจตองมีการวิเคราะหผูฟงอยางมาก เพราะคุณธรรม คานิยม หรือแรงจูงใจอยางหนึ่งอาจมี
ความหมายตอผูฟงคนหนึ่งในขณะที่ผูฟงอีกคนหนึ่งอาจจะไมรูสึกอะไรเลย 
 
แนวคิดการสื่อสารอยางสันติ 

ไพโรจน โชติสกุลรัตน (2550) กลาวาภาษาของการส่ือสารอยางสันติ แบงออกเปนสอง

สวน คือ การส่ือสารใหผู อ่ืนรับรูอยางจริงใจ และการฟงผูอ่ืนดวยความเขาใจ ทั้งสองสวนมี

องคประกอบ 4 ประการเหมือนกัน คือ การสังเกต ความรูสึก ความตองการ และการขอรอง 

 (1)  การสังเกต คือ การพูดถึงส่ิงที่เกิดข้ึนอยางตรงไปตรงมาโดยไมเพิ่มอคติ 
การตัดสิน หรือการตีความ 

การสังเกตในที่นี้จะหมายถงึ การพูดถึงเหตุการณใดเหตุการณหนึ่งที่เราตองการสือ่ใหผูอ่ืน
รับทราบโดยพยายามบรรยายส่ิงที่เกิดข้ึนอยางเปนรูปธรรม เฉพาะเจาะจง และเปนกลาง 
เหมือนกับการบันทึกภาพเหตุการณที่เกิดข้ึนดวยกลองวีดิโอ หัวใจของการสังเกตคือการแยกแยะ
คําตัดสิน การประเมิน การตีความ หรืออคติของเราออกจากส่ิงที่เกิดข้ึนจริง 

ข้ันตอนนี้มีความสําคัญสําหรับการสื่อสารอยางสันติเปนอยางมาก เพราะในการส่ือสาร
ทั่วไป โดยเฉพาะอยางยิ่งเมื่อมีความขัดแยงเกิดข้ึน  ไมวาจะในระดับสวนบุคคลหรือสังคม  ผูคน
มักจะพูดถึงอีกฝายหนึ่งโดยนําเอาเหตุการณที่เกิดข้ึนจริงมารวมกับสิ่งที่เปนความคิดเห็น  อคติ  
หรือการตัดสิน  คําพูดที่มาจากการรวมทั้งสองสวนนี้เขาดวยกันอาจเปนสาเหตุสําคัญทีท่าํใหความ
ขัดแยงขยายตัวกวางข้ึนและกลายเปนความรุนแรงในเวลาตอมา  

เมื่อเราสามารถบรรยายส่ิงที่เราเห็นหรือไดยินอยางตรงไปตรงมา จะเปนรากฐานสาํคัญใน
การเปลี่ยนแปลงจิตรับรูของตัวเราเอง คือทําใหเรารูเทาทันและปลอยวางการตัดสินวาส่ิงที่เกิดข้ึน
นั้นถูกหรือผิด  ชวยใหเรารับผิดชอบตอปฏิกิริยาของเราแทนการกลาวโทษอีกฝายหนึง่อีกทัง้ยงัชวย
ใหอีกฝายหนึ่งยินดีรับฟงส่ิงที่เราตองการจะส่ือสารตอไปโดยไมตองการโตเถียง  
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การใชคําวา ไมเคยเลย นานๆที บอยๆ ทุกคร้ัง ฯลฯ อาจจะเปนการขยายความที่เกินความ
เปนจริงได เชน “คุณไมเคยมาหาฉันเลย” หรือ “เอะอะ อะไรก็จะลาออกทุกคร้ัง” เมื่อเราใชคํา
เหลานี้อาจมีผลทําใหอีกฝายหนึ่งตองการปกปองตัวเอง หรือพยายามอธิบายการกระทําของตัวเอง
มากกวาจะนั่งฟงเราพูดตอไป เราสามารถระบุใหชัดเจนลงไปเลยวาเกิดอะไรข้ึน เชน “สองเดือนที่
ผานมา ฉันชวนคุณมาที่บาน คุณไมไดตอบรับคําชวนของฉัน” หรือ “เวลาที่เราคุยกันเร่ืองเงินเดือน
พนักงาน สามคร้ังที่ผานมานี้ ผมไดยินคุณพูดวา ถาเปนอยางนี้ผมลาออกดีกวา”  

(2)  ความรูสึก คือ ประสบการณที่เกิดข้ึนทั้งทางกายและใจ เปนผลมาจากความ
ตองการที่ไดรับการตอบสนองหรือไมไดรับการตอบสนอง  
 ในข้ันตอนนี้จุดมุงหมายคือ จับความรูสึกและระบุชื่อความรูสึกนั้น ความรูสึกตางๆมีความ
ลึกซ้ึงหลายระดับ ซึ่งเราสามารถเลือกแสดงออกในระดับใดก็ได หัวใจสําคัญในการจับความรูสึก
และแสดงความรูสึก คือ ใชคําที่แสดงความรูสึกของเรา ไมใชความคิด ในภาษาพูดทั่วๆไปน้ัน
ความรูสึกและความคิดมักปะปนมาดวยกัน ดร.มารแชลล โรเซนเบอรก เสนอหลักในการแยกแยะ
ความรูสึกออกจากความคิด ดังนี้  

 
ความรูสึกและความคิด 

 เมื่อเราพูดวา “ฉันรูสึกวา...” หรือ “ฉันรูสึกเหมือนกับ...” หรือ “ฉันรูสึกวาคุณ,เธอ,เขา...” 
สิ่งที่ตามมาอาจเปนความคิด เชน “ฉันรูสึกวาเธอควรทําไดดีกวานี้” หรือ “ฉันรูสึกเหมือนกับจะ
รองไห” เราสามารถพูดส่ือความรูสึกไดงายๆ ตรงๆ เชน “ฉันรูสึกผิดหวัง” หรือ “ฉันเสียใจ”  

ฉันรูสึกและฉันคิดวาฉันเปน 
 สองส่ิงนี้ตางกัน เชน ถาเราพูดวา “ฉันรูสึกเปนคนแยมาก” “ฉันรูสึกทําไดไมดีพอ” นั่นเปน
การประเมินหรือตัดสินตัวเอง ความรูสึกจริงๆ อาจจะเปน “ฉันผิดหวัง” หรือ “ฉันรูสึกทอแท” 

ฉันรูสึกและฉันคิดวาคนอ่ืนคิดหรือทํากับฉันอยางไร 
 สองส่ิงนี้ตางกัน เชน ถาเราพูดวา “ฉันรูสึกวาหัวหนาไมสนใจฉันเลย” นี่เปนการตีความ
การกระทําของผูอ่ืน ความรูสึกจริงๆอาจจะเปน “ฉันรูสึกนอยใจ” หรือ “ฉันรูสึกกลุมใจ” หรือ “ฉัน
กังวลใจมาก”  
 การสัมผัสความรูสึกและการแสดงความรูสึกเปนส่ิงสําคัญ เพราะจะชวยใหเราเร่ิม
รับผิดชอบประสบการณตอประสบการณของเราเอง โดยไมตองกลาวโทษผูอ่ืน เราจะตระหนักรูวา 
ความรูสึกที่กําลังเกิดข้ึนนี้มาจากความตองการของเราเองที่ไดรับการตอบสนอง การส่ือสารอยาง
สันติเปรียบเทียบวา ความรูสึกเปนดังกล่ินของดอกไม และความตองการคือตัวดอกไม เมื่อเราได
กล่ินดอกไม เราสามารถคนลึกลงไปหาดอกไมหรือความตองการในสวนลึกของเราได  
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 การกระทําหรือคําพูดของคนอ่ืนไมไดเปนสาเหตุใหเราเกิดความรูสึกข้ึนมา มันอาจเปน
เพียงตัวกระตุนใหเกิดความรูสึกนั้นๆ แตสาเหตุหลักจริงๆมาจากความตองการ ซึ่งเราสามารถดูแล
ใหความตองการของเราไดรับการตอบสนองได  
รายการความรูสึก 
 ตัวอยางคํา ซึ่งคําตอไปนี้เปนคําที่เราใชแสดงความรูสึกทางกายและใจ รายการนี้ยังไมถือ
วาสมบูรณ แตจะชวยใหเราเพิ่มหรือคุนชินกับศัพทของความรูสึก และระบุชื่อของความรูสึกของเรา
ได 
1. ความรูสึกที่อาจเกิดขึ้นเม่ือความตองการไดรับการตอบสนอง 
สันติ เชน สงบ สบายใจ พอใจ ปลอยวาง เต็มอ่ิม สุขุม นิ่ง ผอนคลาย ปลดปลอย ราบเรียบ วางใจ 
อ่ิมใจ โลงใจ เบาใจ เย็นใจ 
สดชื่น เชน คึกคัก สดใส กระปร้ีกระเปรา ราเริง ชื่นใจ 
รักหรือชอบ เชน เห็นอกเห็นใจ เปนมิตร เปดใจ ออนโยน เอ็นดู จับใจ หวงใย 
ต่ืนเตน เชน ประหลาดใจ มีชีวิตชีวา กระตือรือรน เรารอน ต่ืนตาต่ืนใจ มีแรงพลัง เขมแข็ง 
ขอบคุณ เชน รูคุณ ซาบซึ้งใจ ประทับใจ เกรงใจ ต้ืนตันใจ 
มั่นใจ เชน มีพลัง ภูมิใจ ปลอดภัย มั่นคง อุนใจ เต็มใจ หนักแนน 
มีความหวัง เชน คาดหวัง มีกําลังใจ มองโลกในแงดี 
มีความสุข เชน ตลกขบขัน ดีใจ เพลิดเพลิน สนุกสนาน ยินดี ชุมช่ืนใจ ปล้ืม คร้ึมอกคร้ึมใจ 
สนใจ เชน ใสใจ ต่ืนตัว ใครรู จดจอ เบิกบาน หลงใหล 
2. ความรูสึกที่อาจเกิดข้ึนเม่ือความตองการไมไดรับการตอบสนอง 
กังวล เชน ปนปวน หวาดวิตก ยุงเหยิง ยุงยากใจ ลําบากใจ กระวนกระวาย ประหมา ประหลาดใจ 
วุนวายใจ ไมสงบ ไมสบายใจ เกรงใจ กระสับกระสาย ยอทอ กวนใจ หนักใจ รอนรน 
รําคาญ เชน ไมสบอารมณ อึดอัด  
กลัว เชน หวั่นใจ หวาดเสียว ตกใจ อกสั่นขวัญแขวน ไมไววางใจ แตกต่ืน ระแวง กังวล ใจเสีย ใจ
หาย ใจแปว ช็อค 
อาย เชน ละอายใจ ปนปวน ขายหนา เขิน 
เศรา เชน ซึมเศรา ทอแท ส้ินหวัง หดหู สะเทือนใจ สลดใจ ทุกขใจ ตรอมใจ ไมสบายใจ ไมมีหวัง 
ไมมีความสุข 
สับสน เชน ลังเล ยุงเหยิง งงงวย ไมแนใจ สองจิตสองใจ รวนเร เปนตน 

(3)  ความตองการ คือ ส่ิงที่มนุษยทุกคนตางมีรวมกัน อาจเปนความตองการพื้นฐานที่
ทําใหมนุษยดํารงชีวิตอยูไดหรือเปนคุณคาที่ลึกซึ้งของมนุษยชาติ 
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 ในแนวทางของการส่ือสารอยางสันติ ความตองการ หมายถึง ส่ิงที่มีชีวิตชีวาที่สุดในตัวเรา 
เปนคุณคาและความปรารถนาที่ลึกซึ้งที่สุดของมนุษยชาติ และมนุษยทุกคนตางก็มีความตองการ
เชนนี้  
 หัวใจสําคัญในการระบุและแสดงความตองการก็คือ เนนคําพูดที่บรรยายความตองการ
รวมของมนุษย แทนที่จะใชคําพูดที่บรรยายวิธีการหรือแผนการเฉพาะเจาะจงท่ีใชเพื่อตอบสนอง
ความตองการของเรา เชน การพูดวา “ฉันตองการใหคุณมางานวันเกิดของฉัน” เปนการพูดถึง
วิธีการมากกวาความตองการ ในที่นี้ความตองการจริงๆ ของผูพูดอาจจะเปน “ฉันตองการความรัก
และมิตรภาพ”  
 ดังนั้นเราจึงพยายามมองผานตัววิธีการลงไปหาความตองการรวมของมนุษย การทําเชนนี้
จะเปดโอกาสใหตางฝายตางเห็นความเปนมนุษยของกันและกัน ความกรุณา ความเขาใจตอกันก็
จะเกิดตามมาไดโดยงาย และดวยความเขาใจซึ่งกันและกันวาแทจริงแลว แตละฝายตองการอะไร 
เราจะมีอิสระในการหาวิธีการอันหลากหลายมาตอบสนองความตองการในสวนลึกของทุกฝาย  

 
ตัวอยางคําที่สามารถทําใหเราเขาใจความตองการในสวนลึกของเราได 

สันติ เชน ความงาม ความสบาย ความเทาเทียม ความปรองดอง แรงบันดาลใจ ความเปน 
ระเบียบเรียบรอย ความสามัคคี ความสงบสุข  
ความสัมพันธ เชน การยอมรับ การสื่อสาร ความใกลชิด การดูแลเอาใจใส ความปลอดภัย ความ
เคารพตนเอง ความเห็นใจ ความไวใจ  ความเปนสวนหนึ่ง เปนตน 

(4)  การขอรอง คือ การขอในส่ิงที่คาดวาจะทําใหความตองการไดรับการตอบสนอง โดย
ขอในส่ิงที่ปฏิบัติไดจริง และไมใชรูปประโยคปฏิเสธ  
 หัวใจสําคัญของการขอรอง คือ เราเต็มใจเปดรับการปฏิเสธและยังคงพรอมที่จะ
ดําเนินการสนทนาตอไป เพื่อหาหนทางใหความตองการของทุกฝายบรรลุผล เราไมสามารถ
ตอบสนองความตองการของเราฝายเดียวโดยไมคํานึงถึงความตองการของผูอ่ืน การส่ือสารอยาง
สันติเช่ือวาเมื่อเราสามารถเห็นอีกฝายหนึ่งเปนมิตร เราจะสามารถหาวิธีการที่สรางสรรคมา
ตอบสนองความตองการของทุกฝายได  
 หัวใจหลักของการขอรองคือ การใชภาษาที่เปนรูปธรรมสามารถปฏิบัติจริง ส่ิงสําคัญอีก
ประการหนึ่งที่ชวยใหคําขอรองของเราชัดเจนข้ึนก็คือ การใชภาษาในเชิงบวก ซึ่งหมายถึงการพูด
เปนประโยคบอกเลา แทนการพูดเปนประโยคปฏิเสธ  
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สรุป เอกลักษณของ การสื่อสารอยางสันติ มีดังตอไปน้ี 
(ไพโรจน โชติสกุลรัตน :2550) 
การแกปญหาความขัดแยงแบบด้ังเดิม การสื่อสารอยางสันติ 
เปาหมายหลัก  :  แกขอพิพาท เปาหมายหลัก  :  ความสัมพันธ 
- ยินยอม  
- หาจุดรวม 
- โนมนาว และ/หรือ สรางความชอบธรรม 
- แกปญหา 
- ตกลงที่จะเหน็ตางกัน 

- ตอบสนองความตองการของทุกฝาย   
- เขาใจทกุคนอยางแทจริง   
- กอใหเกิดความสัมพันธ 
- เกื้อกูลกนัอยางเต็มใจ 

เนนการใชตรรกะเหตุผล  แสดงเหตุผลของเรา
และเขาใจเหตุผลของอีกฝาย 

เนนความสัมพันธ  แสดงความรูสึกและความ
ตองการของเราและเขาใจความรูสึกและความ
ตองการของอีกฝาย 

ขั้นตอน 
1.เกิดอะไรข้ึน (สังเกต)  อาจเปนการเหมา
รวม  ตีความ  วิเคราะห แรงจูงใจหรือเปาหมาย 

2. ความรูสึก อาจรวมส่ิงที่ไมใชความรูสึก
ดวย  เชนความคิด หรือส่ือนยัวาอีกฝายทาํอะไร
กับเรา 
3. ความตองการ  ใชวิธีการตาง ๆ เพื่อใหความ
ตองการไดรับการตอบสนอง  มักละเลยความ 
ตองการเบื้องลึก  
 
4. ขอรอง   
   - มักจะกวางๆ   เปนนามธรรม ไมชัดเจน 
   - อาจขอใหกระทาํการในอนาคต 
   - อาจรวมคําขอแงลบ (ฉันไมตองการ… 

หรือ หยุดทํา…) 

ขั้นตอน 
1. เกิดอะไรข้ึน (สังเกต)  บอกพฤติกรรมหรือ
เหตุการณที่สงัเกตเห็นจริง ๆ อยางเจาะจง  โดย
ไมปะปนกับการประเมิน การตีความ การ
วิเคราะห  หรือเหมารวม 
2. ความรูสึก ความรูสึกหรือภาวะอารมณจริง ๆ 
 
3.ความตองการ  ความตองการเบ้ืองลึก 
   - เปนสากล 
   - ไมอางอิงถงึใครหรือการกระทาํใด
โดยเฉพาะ 
4.  ขอรอง  ขอใหทาํส่ิงที ่ 
   - เฉพาะเจาะจง  เปนรูปธรรม 
   - ทําไดทันท ี
   - เปนแงบวก (ฉันตองการ) 

การสื่อตัวเราใหอีกฝายรับรู   ใช I 
Statements  การใชคําวา “ฉัน” เปนการ
รับผิดชอบตอความรูสึก  แตการระบุสาเหตุเปน

การสื่อตัวเราใหอีกฝายรับรู   “ฉันรูสึกเพราะ
ฉันมีความตองการ”  ใชความรูสึกเช่ือมโยงกับ
ความตองการ  ทําใหรับผิดชอบตอความรูสึก
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เพราะ “คุณ”  เปนตนเหตุ เบ้ืองลึกของเราเอง 
 
 จากแนวคิดการส่ือสารอยางสันติ สามารถนํามาใชวิเคราะหเนื้อหาวาทะของนางอองซาน 
ซูจีไดวา มีการใชหลักการส่ือสารอยางสันติหรือไม เนื่องจากรูปแบบตอสูเพื่อสันติประชาธิปไตยที่
นางอองซาน ซูจีไดใชนั้นเปนแบบอหิงสา หมายถึง การตอสูที่ไมใชความรุนแรง โดยที่การวิเคราะห
ในสวนน้ีจะชี้ใหเห็นถึงแนวคิดการส่ือสาร ที่นางอองซาน ซูจีวาเปนลักษณะการสื่อสารอยางสันติ
หรือไม 
 
แนวคิดระบอบการเมืองการปกครอง 
 ระบบการเมืองการปกครองในโลกปจจุบันสามารถแบงไดเปน 2 ประเภทใหญๆคือ 
ระบอบประชาธิปไตย และระบอบเผด็จการ ซึ่งทั้งสองระบบนี้มีการปกครองที่แตกตางกันมาก 
 ระบอบเผด็จการ มีลักษณะการปกครองท่ีเนนอํานาจของบุคคลหน่ึง หรือกลุมบุคคลที่เขา
ยึดอํานาจในการปกครองประเทศ มีอํานาจในการปกครองประเทศเหนือประชาชน และใชอํานาจ
ผูกขาดในการปกครองประเทศ ซึ่งประชาชนมีหนาที่ในการเชื่อฟงและปฏิบัติตาม มิฉะนั้นอาจถูก
ลงโทษอยางรุนแรงได ระบอบการเมืองแบบเผด็จการอาจดําเนินการโดยคนๆเดียว กลุมผูนํากลุม
หนึ่ง หรือพรรคการเมืองพรรคใดพรรคหนึ่งในการปกครอง ซึ่งการใชอํานาจนั้นสามารถใชไดอยาง
เต็มที่ และไมจําเปนที่จะตองฟงเสียงขางมากของประชาชนแตอยางใด การปกครองแบบเผด็การ
จะเนนการรักษาความมั่นคงของผูนําหรือคณะของผูนํามากกวาการรักษาสิทธิเสรีภาพของ
ประชาชน โดยที่ประชาชนไมสามารถวิจารณการกระทําของผูปกครองหรือผูนําไดเลย และการ
ปกครองในลักษณะนี้แบงออกเปน 3 ประเภทดวยกัน อันไดแก เผด็จการทหาร เผด็จการฟาสซิสต 
และเผด็จการคอมมิวนิสต 
 ระบอบประชาธิปไตย มีลักษณะการปกครองที่เนนประชาชน เปนการปกครองที่ประชน
เลือกผูบริหารประเทศ และอํานาจเปนของประชาชน การปกครองแบบนี้จะเนนความมีสิทธิ
เสรีภาพและความเสมอเทาเทียมกันของประชาชน ระบอบการปกครองแบบประชาธิปไตยมี 2 
รูปแบบคือ 
1. ประชาธิปไตยที่มีพระมหากษัตริยเปนประมุข ลักษณะการปกครองแบบนี้พระมหากษัตริยจะ
ทรงเปนกลางทางการเมือง แตจะทรงใชอํานาจนิติบัญญัติ อํานาจบริหาร ผานทางรัฐสภา คณะรัฐ
มลตรี และศาลตามลําดับ ซึ่งประเทศที่ใชระบอบการปกครองเชนนี้ ไดแก ญ่ีปุน อังกฤษ และ
ประเทศไทย เปนตน 
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2. ประชาธิปไตยแบบสาธารณรัฐ ที่มีประธาณาธิบดีเปนประมุขมี 2 แบบคือ ประธาณาธิบดีที่
ไดรับการคัดเลือกจากประชาชน แตไมไดเปนประมุขฝายบริหาร อยางเชน ประธาณาธิบดีของ
ประเทศอินเดีย และสิงคโปร เปนตน และอีกแบบหนึ่งนั่นคือประธาณาธิบดีที่ไดรับการรับเลือกจาก
ประชาชนพรอมทั้งเปนผูบริหารประเทศดวย เชน ประธาณาธิบดีประเทศอเมริกา และฟลิปปนส 
เปนตน (วิชัย ตันศิริ:2548) 
 
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 
 วินี เชียงเถียร (2542) ไดศึกษาทําการวิจัยเร่ือง วาทวิเคราะหพระราชดํารัส
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ภูมิพลอดุลยเดช เนื่องจากวโรกาสเฉลิมพระชนมพรรษา (พ.ศ. 
2493-2542) โดยมีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาพระราชดํารัสพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว เนื่องใน
วโรกาสเฉลิมพระชนมพรรษา ซึ่งศึกษาจากเอกสารการรวบรวมจากสํานักงานเลขาธิการ และ
หนังสือพิมพรายวัน ต้ังแตป พ.ศ. 2493-2542  
 ผลการวิจัยพบวา พระราชดํารัสพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวเกี่ยวกับปริยทของวาทะ 
ในชวงปริบทแรกๆในสมัยจอมพล ป. พิบูลสงคราม ลักษณะของวาทะจะเปน Epideictic ซึ่งสวน
ในสมัยจอมพลสฤษด์ิ จนถึง จอมพลถนอม กิตติขจร จะมีลักษณะของวาทะทั้ง Epideictic และ มี
การพระราชทานการรายงานเหตุการณตางๆ ควบคูไปดวย จนถึงในสมัยรัฐบาลนายสัญญา ธรรม
ศักด์ิ จนถึง รัฐบาลที่มาจากเลือกต้ัง (พ.ศ. 2542) มีลักษณะของวาทะชนิด Epideictic และ 
Deliberative ซึ่งแกนเร่ืองสําคัญเกี่ยวของกับคุณธรรมและนโยบายตางๆดานการพัฒนาเปนหลัก 
นอกจากนี้การที่ทรงกลาวถึงคุณธรรมเพื่อใหผูฟงนํามาประยุกตใช กับเหตุการณ และการพัฒนา
ประเทศ เชน ปริบททางการเมืองในสมัยตางๆมีความแตกแยกกัน ในชวงเหตุการณ 14 ตุลาคม 
2516 และ 6 ตุลาคม 2519 พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงพยายามมุงหวังใหคุณธรรมดาน
ความสามัคคีและไมเบียดเบียนผูอ่ืนเพื่อใหประชาชนไดตระหนักถึงการปฏิบัติคุณธรรมดังกลาว 
พระราชดํารัสที่เนนคุณธรรมควบคูไปกับการเนนการพัฒนาในชวงสมัยหลังเหตุการณ 6 ตุลาคม 
2519 จนถึงสมัยปจจุบัน พ.ศ. 2542 โดยมุงการนําคุณธรรมมาใชพัฒนาประเทศ     
 
 รัตนาวดี สําราญสุข (2545) ไดศึกษาทําการวิจัยเร่ือง วาทกรรมวิเคราะหรายการนายกฯ
ทักษิณ   คุยกับประชาชน และ รายการชวนออนไลน มีวัตถุประสงคเพื่อที่จะศึกษาปฏิบัติการณ
ทางสังคมวัฒนธรรมของวาทะของทั้งสองผูนํา รูปแบบและความหมายที่ปรากฎในรายการ การ
พิสูจน แสดงหลักฐาน 
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 ผลการวิจัยพบวา รูปแบบวาทะที่ปรากฏในรายการนายกฯทักษิณคุยกับประชาชนสวน
ใหญเปนวาทะที่เกี่ยวของกับนโยบาย (argument from policy) และวาทะที่เกี่ยวของกับคานิยม 
คุณธรรม จริยธรรม (argument from value) ในขณะที่รายการชวนออนไลนมีรูปแบบวาทะท่ี
เกี่ยวของกับขอเท็จจริง (argument from fact) มากที่สุด 
 
 พรพักตรา ไชยเศรษฐ (2546) ไดศึกษาทําการวิจัยเร่ือง วาทะของนักคิดไทยจากปาฐกถา
โกมล คีมทอง โดยการวิจัยคร้ังนี้มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาแนวคิดขององคปาฐกถาจากปาฐกถา
โกมล คีมทอง ในฐานะปาฐกถาเพื่อสังคม และเพื่อวิเคราะหปริบท เนื้อหา กลวิธีการโนมนาวใจ 
และการอางเหตุผลในปาฐกถาโกมล คีมทอง ตามทฤษฎีทางวาทวิทยา ไดแกทฤษฎีองคหาของ
เคนเนธ เบิรก ทฤษฎีการตอบโตของลอย บิชเชอร และทฤษฎีเกณฑหลักทั้งหา โดยศึกษาจาก
ปาฐกถาโกมล คีมทอง ป พ.ศ. 2517-2546 ที่ไดรับการตีพิมพเปนหนังสือจํานวน 29 เร่ือง ทั้งนี้ได
ใชปริบททางสังคมและการเมืองของไทยจํานวน 5 สมัยมาใชเปนเกณฑพิจารณาปาฐกถาทั้งหมด
ดวย  
 ผลการวิจัยพบวา (1) วิธีคิดของนักคิดไทยนั้น เกิดจากการส่ังสมประสบการณทางการ
เมือง ศาสนาและงานพัฒนา มีวิธีคิดลุมลึก มองสังคมอยางรอบดาน ทั้งนี้ปจจัยดานสถานภาพ
ขององคปาฐกถา เชน การเปนขาราชการ เปนบรรพชิต เปนนักพัฒนาขององคกรเอกชน นั้นเปน
ตัวกําหนดระบบความคิดที่หลอหลอมออกมาเปนลักษณะรวมที่สําคัญขององคปาฐกถาของมูลนิธิ
โกมล คีมทอง คือ การเปนนักคิดที่ไมพึ่งพิงกับระบบ เช่ือในศักยภาพของมนุษย (2) ปริบททาง
สังคมและการเมืองนั้น สงผลตอเนื้อหา กลวิธีการโนมนาวใจและการอางเหตุผลขององคปาฐกถา 
องคปาฐกถาแตละทานเปนผูมีจิตสํานึกทางสังคมสูง และตองการใหปาฐกถาของตนสะทอน
มุมมองทางสังคมดังกลาว ทั้งนี้ใชวิธีการบอกเลาประสบการณของตนผานทางปาฐกถา เนนการ
มองโลกใน 3 แนวทางที่ สําคัญ คือ สัจจนิยม จิตนิยม และปฏิบัตินิยม ใชการอางอิงการ
ยกตัวอยาง และใชภาษาที่เรียบงาย (3) การเปลี่ยนแปลงทางสังคมและการเมืองใน 5 ยุคสมัยนั้น 
เปนปจจัยที่สําคัญที่กระตุนใหองคปาฐกถามุงแสดงทัศนะของตนออกสูสาธารณชนโดยใช
ปาฐกถาเปนส่ือ 
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เอกสารที่เกี่ยวของ 
 เอกสารประกอบการประชุมทางวิชาการเพื่อเสนอผลงานวิจัยเร่ือง สตรีแถวหนาใน
ประวัติศาสตรเอเชีย ภาควิชาประวัติศาสตร คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย (2547) 
ผลการวิจัยพบวา อองซาน ซูจีสามารถเขามามีบทบาทในฐานะผูนําทางการเมือง อีกทั้งไดรับการ
ยอมรับจากประชาชนพมาเปนจํานวนมาก ปรากฎการณดังกลาวเกิดข้ึนไดเนื่องจาก ปจจัยที่เธอ
เปนธิดาของนายพลอองซาน และประการสําคัญคือความสามารถสวนตัวของเธอ เนื่องจากนาง
อองวาน ซูจีไดสรางความใกลชิดจากประชาชนในการหาเสียง อีกทั้งยังแสดงตนใหสังคมยอมรับ
ในฐานะ “ตัวแทน” ของนายพลอองซาน เพราะฉะนั้นการรับรูของชาวพมาตอเธอ คือเธอเปนผูนําที่
มีบารมีอันเปนสวนที่ไดรับอิทธิพลจากบิดา บารมีอีกสวนคือ สิ่งที่เธอส่ังสมมาเองโดกลวิธีมัดใจ
ประชาชน สรางความสนิทสนมชิดเชื้อกับชาวบาน ซึ่งเปนการสรางสัมพันธโดยตรงกับฐสนพลัง
เบ้ืองลาง นั่นคือ พลังมวลชน รวมถึงในการปราศรัย นางอองซาน ซูจี จะกลาวถึงประสบการณของ
บิดาที่เคยกระทําและประกาศ ซึ่งนับเปนการนํา “ความทรงจํา” ที่สังคมมีตอบิดาของเธอมาผลิต
ซ้ํา  ซึ่งการกลาวอางไปถึงบิดาของเธอเปรียบเสมือนสัญลักษณที่นางอองซาน ซูจี ไดผูกตัวเองกับ
นายพลอองซาน โดยนางอองซาน ซูจีมักกลาวอางวา การตอสูของเธอกับพี่นองประชาชนเพื่อโคน
ลมรัฐบาลทหารพมาเปนครรลองเดียวกับการตอสูเพื่อความเปนเอกราชจากเจาอาณานิคมอังกฤษ
ที่บิดาของเธอไดทําการตอสูมาแลวในประวัติศาสตร 
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บทที่  3 
 

วิธีดําเนินการวิจัย 
งานวิจัยเร่ือง “วาทะเพื่อสันติประชาธิปไตยของนางอองซาน ซูจี” เปนการวิจัยเชิงคุณภาพ 

(Qualitative Analysis) ที่มุงเนนถึงการวิเคราะหวาทะที่นางอองซาน ซูจีไดใชในการสรางสันติ
ประชาธิปไตยในประเทศพมา โดยมีการเก็บขอมูลจากการศึกษาจากเอกสาร (Documentary 
Research) รวมกับการวิจัยแบบวิเคราะหตัวบท (Textual Analysis)  โดยมีระเบียบวิธีวิจัยดังนี้ 
 
แหลงขอมูลและขอบเขตของการวิจัย 
 เนื่องจากงานวิจัยช้ินนี้จะใชการศึกษาจากเอกสาร (Documentary research) โดยจะ
ทําการศึกษาจากหนังสือ วีดีโอเทป บทสัมภาษณ จดหมายที่นางอองซาน ซูจีไดประพันธข้ึน หรือมี
ผูประพันธข้ึนเกี่ยวกับนางอองซาน ซูจี ทั้งนี้เอกสารที่จะนํามาวิจัยจะตองไดรับการตีพิมพหรือ
เผยแพรเปนภาษาไทย หรือภาษาอังกฤษเทานั้น  โดยมีรายละเอียดดังตอไปนี้ 
 1. หลักฐานปฐมภูมิ (Primary Source) คือหลักฐานที่มาจากตนตอแหลงกําเนิดที่
แทจริง อันไดแก วาทะของอองซาน ซูจีที่กลาวในที่สาธารณชนตางๆ และไดรับการตีพิมพหรือจด
บันทึกเปนลายลักษณอักษร รวมทั้งบทความและจดหมายที่นางอองซาน ซูจีเปนผูประพันธ 
 2. หลักฐานทุติยภูมิ (Secondary Source) คือหลักฐานที่คัดลอกแลวนํามาบอกเลาอีกที
หนึ่ง อันไดแก หนังสือที่ผูอ่ืนประพันธถึงนางอองซาน ซูจี หรือหนังสือที่นางอองซาน ซูจีมีสวนรวม
ในการบรรณาธิกร 
 
วิธีเก็บรวบรวมขอมูล 
 ผูวิจัยจะดําเนินการเก็บรวบรวมขอมูลดังตอไปนี้ 
1. หลักฐานปฐมภูมิ อันไดแก หนังสือที่นางอองซาน ซูจีเปนผูประพันธข้ึน มีรายช่ือหนังสือ
ดังตอไปนี้ 
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 - http://www.youtube.com/watch?v=Mjqo1JSDNpM 

 

2. Daw Aung San Suu Kyi and ASEAN. 

- http://www.youtube.com/watch?v=6_oabUxzglo 

 

3. Aung San Suu Kyi on Non-Violence interview 

- http://www.youtube.com/watch?v=j1ZlLd1fnxU 
 

4. Hope and Mercy from Aung San Suu Kyi 
 - http://www.youtube.com/watch?v=Ax_ZvZ16HXw 
 
5. Interview Aung San Suu Kyi by Suthichai on September 25, 2007 
 - http://www.youtube.com/watch?v=sZFpURJGv00 
 
2. หลักฐานทุติยภูมิ อันไดแก หนังสือที่ผูอ่ืนเขียนถึงนางอองซาน ซูจี 

- Perfect hostage : a life of Aung San Suu Kyi / Justin Wintle 
 - The Lady : Burma's Aung San Suu Kyi / Barbara Victor 
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ภาษาไทย 
 - อองซาน ซูจี: วีรสตรีประชาธิปไตย ขอเขียนและแนวคิดทางการเมืองรวมสมัย โดย 
พันธุมวดี เกตะวันดี (แปล) จากหนังสือเร่ือง Freedom from Fear 
 - สตรีแถวหนาในประวัติศาสตรเอเชีย โดย ดร. สุวดี เจริญพงศ 
 
 
การวิเคราะหขอมูล 
 เปนการวิเคราะหขอมูลเชิงคุณภาพ (Qualitative research) ที่เกิดจากการรวบรวมขอมูล
จากหลายชองทาง อันไดแก หนังสือ การถอดเทปจากวีดีโอ บทสัมภาษณ รวมถึงจดหมายที่นาง
อองซาน ซูจีเปนผูประพันธข้ึน ระยะเวลาในการเก็บรวบรวมขอมูลที่ไดจากเอกสารตางๆที่ใช
วิเคราะหนั้น จะเร่ิมจากป ค.ศ.1991 จนถึงปจจุบัน จากนั้นผูวิจัยจะนําขอมูลที่ไดมาวิเคราะหโดย
ใชแนวคิดในบทท่ี 2 มาเปนกรอบในการวิเคราะห โดยจะแบงวิเคราะหขอมูลตามจุดประสงค
ดังตอไปนี้  
  1. ในสวนของการวิเคราะหเนื้อหาของวาทะที่สะทอนโลกทัศนทางสันติประชาธิปไตยของ
นางอองซาน ซูจี จะทําการวิเคราะหโดยใชหนังสือ หรือจดหมาย บทสัมภาษณที่นางอองซาน ซูจี
เปนผูกลาวหรือประพันธข้ึน โดยใหความสําคัญกับการมองโลกและทัศนคติของนางอองซาน ซูจี ที่
มีตอ 

 สังคมสันติสุขหรือสังคมอันเปนอุดมคติ 

 สังคมประชาธิปไตย 

 แนวทางในการสรางสรรคและธํารงคไวซึ่งสังคมอันเปนสันติประชาธิปไตย 

ในการวิเคราะหสวนนี ้เพื่อทาํการวิเคราะหทรรศนะการมองโลกผานทางภาษาหรือคําที่ใช 
ซึ่งการวิเคราะหสามารถทําใหเราทราบไดวานางอองซาน ซูจีมทีัศนคติการมองโลกตอสังคม
ประชาธิปไตย สังคมสันติสุขหรือสังคมอันเปนอุดมคติ รวมถึงมีแนวทางในการในการสรางสรรค
และธํารงคไวซึ่งสังคมอันเปนประชาธิปไตยอยางไร 

2. สําหรับการศึกษาวิเคราะหวิธีการเรียบเรียงวาทะและการใชจุดจูงใจของนางอองซาน ซู
จีนั้นจะทําการวิเคราะหโดยจะใชทฤษฎีของไอ.เอ.ริชารด (I. A. Richard) ทฤษฎีการโนมนาวใจ
ของอริสโตเติล แนวคิดจุดจูงใจในสาร เพ่ือศึกษาวิเคราะหวานางอองซาน ซูจีใชคําในลักษณะใด
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เพื่อเปนจุดจูงใจในการโนมนาวใจประชาคมโลกใหตระหนักถึงความสําคัญและเห็นดวยกับส่ิงที่
นางอองซาน ซูจีกระทํา  

 
นําเสนอขอมูล  
 งานวิจัยช้ินจะนําเสนอในลักษณะของการบรรยายประกอบการวิเคราะหภายใตแนวคิด
และทฤษฎีที่ไดกลาวไปแลวขางตน เพื่อช้ีใหเห็นถึงวาทะเพื่อสันติประชาธิปไตยของอองซาน ซูจี  
1. บรรยายความเปนมาถึงภูมิหลังของประวัติศาสตรพมา โดยจะกลาวถึงภูมิหลังทั่วไปของ
ประเทศพมา กลาวถึงภูมิหลังของนายพลอองซาน และกลาวถึงภูมิหลังของนางอองซาน ซูจี 
2. อธิบายและวิเคราะหใหเห็นวาเนื้อหาวาทะของนางอองซานซูจีมีแนวคิดเกี่ยวกับภาพลักษณ
ของประเทศพมาในลักษณะอยางไร และมีแนวคิดเนื้อหาที่เกี่ยวของกับสังคมประชาธิปไตย สังคม
สันติสุขและสังคมอุดมคติ รวมถึงมีแนวคิดเกี่ยวกับแนวทางในการสรางสรรคและธํารงไวซึ่งสังคม
อันเปนสันติประชาธิปไตยอยางไร 
3. อธิบายและวิเคราะหวิธีการเรียบเรียงสารและการใชจุดจูงใจที่นางอองซาน ซูจีใชในการโนม
นาวใจประชาคมโลก 
4. สรุปผลการวิจัย อภิปรายผล และขอเสนอแนะ 
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บทที ่4 
 

                                         ผลการวิเคราะหขอมูล 
วาทะของอองซานซูจีเปนองคประกอบสําคัญที่ดึงดูดใหประชาคมโลกไดหันมาสนใจ

ปญหาการ  เมืองภายในประเทศพมาและเปนพลังสําคัญในการขับเคล่ือนขบวนการเรียกรองสันติ
ประชาธิปไตยของ ประชาชนผูถูกกดข่ีจากการศึกษาวาทะของอองซาน ซูจี ผูวิจัยไดแบงประเด็น
ในการนําเสนอขอมูลออกเปน 3 สวนดังนี้ 

 
สวนที่หน่ึง บริบทของวาทะ  

ในสวนนี้ผูวิจัยจะกลาวถึงประวัติศาสตรภูมิหลังของประเทศพมารวมถึงการเคล่ือนไหว
เพื่อเรียกรองเอกราชใหกับประเทศพมา ในขณะที่ประเทศพมาตกเปนอาณานิคมของประเทศ
อังกฤษ และภูมิหลังของนางอองซาน ซูจีเพื่อเปนการปูพื้นฐานและสรางความเขาใจ รวมถึงสังคม
พมาในยุคของอองซาน ซจูี  
สวนที่สอง การวิเคราะหเน้ือหาของวาทะ 

ในสวนนี้จะกลาวถึงเร่ืองราวเก่ียวกับประเทศพมารวมถึงแนวคิดเกี่ยวกับสังคมสันติ
ประชาธิปไตยที่ถูกบอกเลาผานทางวาทะของอองซาน ซูจี  

 
สวนที่สาม  การเรียบเรียงวาทะและการใชจุดจูงใจ  

ในสวนนี้จะกลาวถึงข้ันตอนและวิธีการเรียบเรียงวาทะและจุดจูงใจที่ซูจีใชในวาทะที่ทําให
กลุมผูฟง กลุมเปาหมาย และประชาคมโลกที่สนใจและเขารวมตอสูเพื่อสันติประชาธิไตย  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 



26 
 

สวนที่หน่ึง ประวัติศาสตรภูมิหลงัของประเทศพมา 
 
4.1  ประวัติศาสตรและภูมิหลังเกี่ยวกับการเคล่ือนไหวทางการเมืองในประเทศพมา 

ประเทศพมาประกอบดวยชนชาติตางๆหลายชนชาติจึงทําใหชื่อของประเทศพมามาจาก
พลเมือง ชาวพมาที่มีชนชาติที่มาอาศัยอยูในประเทศมากที่สุด ดวยความที่ประเทศพมามหีลายชน
ชั้น เราจึงเรียกประเทศพมาวาสหภาพพมา (Union of Myanmar) ทางดานการปกครองพมา
ประกอบดวยรัฐ 7 รัฐ และหนวยการปกครองท้ัง 7 รัฐนั้นเปนที่อยูด้ังเดิมของชนชาติสําคัญๆ อัน
ไดแก ฉ่ิน, คะฉ่ิน, กะเหร่ียง, คยา, มอญ, อารกัน (ยะไข), และฉาน  

ประเทศพมาเปนประเทศเกษตรกรรม มีสภาพภูมิอากาศ เหมาะแกการเพาะปลูกขาว 
พมาเคยสงออกขาวมากกวาประเทศใดๆในโลก ดังนั้นในปจจุบันรายไดสวนหน่ึงจึงมาจากการ
สงออกขาว ขาวไมไดเปนเพียงสินคาสงออกเทานั้นแตยังเปนอาหารหลักของชาวพมาอีกดวย 
ผลิตผลทางการเกษตรของพมานอกเหนือจากขาวแลวยังมี ออย ถั่วลิสง ขาวโพด งา ยาสูบ ฝาย
และยางพาราเปนตน 

เมื่อถึงยุคของการลาอาณานิคม ทําใหประเทศพมาตกเปนอาณานิคมของประเทศอังกฤษ
ในป พ.ศ. 2429 การปกครองของประเทศอังกฤษไดนําความเปล่ียนแปลงหลากหลายมาสูประเทศ
พมา อังกฤษปกครองพมาในฐานะมลรัฐหนึ่งของอินเดียและไดเขามาพัฒนาทรัพยากรทําให
บานเมืองเจริญรุง เรือง แตนโยบายของชาวอังกฤษทําใหชาวอินเดียและชาวจีนอพยพเขามาทํา
การคาขายในประเทศพมา สงผลทําใหความมั่งค่ังเกิดตกอยูในมือลูกจางของประเทศอังกฤษ
แทนที่จะอยูในมือของชาวพมา 

หลังจากที่เมืองมัณฑะเลยตกเปนของชาวอังกฤษชาวพมาก็ไดกอความวุนวายตางๆจนใน
ที่สุด  อังกฤษตองใชกําลังคนนับหมื่นๆคนจากประเทศอินเดียมาทําการปราบปรามจราจลทีเ่กดิข้ึน 
จนในที่สุดการปราบปรามก็ไดผลสําเร็จในชวงพ.ศ.2473-2483 นักศึกษามหาวิทยาลัยยางกุงไดมี
บทบาทสําคัญในการกอต้ังขบวนการชาตินิยมพมาข้ึน เนื่องจากประเทศพมาตองการเปนเอกราช
และตองการที่จะปกครองตนเองจนกระทั่งถึงชวงสงครามโลกคร้ังที่สองจึงเปนจุดหัวเล้ียวหัวตอ
ของขบวนการเพื่ออิสรภาพพมาที่จัดข้ึนโดยแกนนําของนักศึกษา  มหาวิทยาลัยยางกุง  

นักการเมืองชาตินิยมรวมถึงนักศึกษาและประชาชนเรียกรองใหตอตานการทําสงคราม
ของอังกฤษ นอกจากอังกฤษจะใหสัญญาวาจะมอบเอกราชคืนใหกับพมาหลังจากที่สงครามยุติลง 
รัฐบาลอังกฤษจึงตอบโตดวยการจับกุมนักชาตินิยมจํานวนมากแตชายหนุมกลุมหนึ่งไดหลบหนี
ออกจากพมาเพื่อไปฝกวิชาการทหารในญ่ีปุน และตอมาเปนที่รูจักกันในนามของ “30 สหาย” โดย
ไดต้ังกองทัพเพื่อเอกราชพมา หรือกองทัพปลดแอกพมา (Burmese Independence Army: BIA) 
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กองกําลังนี้เปนกองกําลังที่เขารวทสูรบกับประเทศญ่ีปุนในการตอตานประเทศอังกฤษ จนกระทั่งป       
พ.ศ.2484กองทัพปลดแอกพมาก็ไดกลับคืนสูประเทศพมาพรอมกับกองทหารญี่ปุนและสามารถ
ขับไลพวกอังกฤษออกไปจากประเทศไดเปนผลสําเร็จ  

พมาไดรับเอกราชในที่สุดแตเอกราชที่ไดรับในคร้ังนี้เปนเพียงการเปลี่ยนตัวผูปกครอง
อาณานิคม เทาน้ัน กองทัพญ่ีปุนที่ยึดครองประเทศพมาไดปฏิบัติกับชาวพมาเหมือนคนใน
ปกครองของญ่ีปุน แมทัพกองทัพปลดแอกพมาซึ่งมีผูนํากลุมชื่อวาอองซานเขาเคยเปนอดีตผูนํา
นักศึกษาและสมาชิกคนหนึ่งของกลุม 30 สหายอองซานรวมมือกับนักชาตินิยมคนอ่ืนๆวางแผน
ตอตานญ่ีปุนโดยคร้ังนี้รวมมือกับประเทศอังกฤษ จนในที่สุดก็สามารถขับไลญ่ีปุนออกไปไดสําเร็จ
และยุติสงครามในพมาในป พ.ศ. 2488  

อยางไรก็ตามการตอสูเพื่อเอกราชพมาก็ยังคงดําเนินอยู อองซานไดถอนตัวจากกองทัพ
แลวมาเรียกรองเอกราชโดยใชวิธีทางการเมือง ในที่สุดอังกฤษก็ตองทําตามขอเรียกรองของออง
ซาน ซึ่งไดรับการสนับสนุนจากประชาชนทั่วประเทศ ในที่สุดรัฐบาลอังกฤษก็ไมมีทางเลือกอ่ืน
นอกจากจะยอมมอบอํานาจในการปกครองประเทษพมาคืนใหแกประชาชน  

กอนหนาที่พมาจะไดรับเอกราชอยางเปนทางการ อองซานและสมาชิกในคณะรัฐมนตรี
ของเขา 6 คน ถูกลอบสังหารในขณะที่พวกเขาประชุมอยูโดยนายอู ซอ (U Saw) นักการเมืองคูแขง 
การลอบสังหารนี้เกดิข้ึนเมื่ออองซานมีอายุเพียง 32 ป จากความสามารถ รวมกับความกลาหาญ
ในการเสียสละตนตอประเทศพมาจึงทําใหเขาไดฉายาวา “วีรบุรุษของชาติและบิดาแหงเอกราช
พมา” (พันธุมวดี เกตะวันดี: 2535) 

  
4.2                    ภูมิหลังของนางอองซาน ซูจ ี

 
 อองซาน ซูจีเกดิวันที ่19 มิถนุายน ค.ศ. 1945 เธอเปนบุตรีของนายพลอองซานผูเปน
วีรบุรุษของประเทศพมา และนางคินก ี(Khin Kyi) มารดาของเธอ บิดาของเธอไดถูกลอบสังหาร
โดยนายอู ซอ (U Saw) นักการเมืองคูแขงเมื่อเธออาย ุ2 ขวบ  ทําใหเธอเติบโตมาดวยการเล้ียงดู
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ของมารดา (Khin Kyi) พรอมกับพี่ชายทั้งสองของเธอ ซึง่ไดแก อองซาน ลิน(Aung San Lin) และ
อองซาน โอ (Aung San Oo)  

เธอเรียนรูและใชชีวิตในวัยเด็กของเธอที่ประเทศพมาโดยรายลอมไปดวยมิตรที่ดีของบิดา
ของเธอ จนกระทั่งเธออายุได 15 ป มารดาของเธอก็ไดรับตําแหนงทูตพมาประจําประเทศอินเดีย 
นางอองซาน ซูจีจึงไดเดินทางตามมารดาของเธอและไดศึกษาในโรงเรียนเลด้ี ศรีงามคอลเลจ ณ 
กรุงนิวเดลี ประเทศอินเดียจนจบช้ันมัธยมปลาย หลังจากนั้นเธอไดเดินทางไปศึกษาตอระดับ
ปริญญาตรีสาขาปรัชญารัฐศาสตร และเศรษฐศาสตรที่เซนตฮิวสคอลเลจ (St.Hugh’s College) 
มหาวิทยาลัยออกฟอรด (Oxford University) ณ ประเทศอังกฤษ ขณะศึกษาเพื่อนทุกๆคนตาง
บอกวาเธอเปนคนจริงใจ และวางตัวอยางเหมาะสมอยางเฉกเชนประชาชนชาวพมาช้ันสูง อีกทั้ง
ยังกลาววาเธอเปนคนที่สุภาพ เที่ยงตรง ยุติธรรมและเปนคนมีคุณธรรมเปนอยางยิ่ง  

ภายหลังจากจบการศึกษาระดับปริญญาตรี เธอก็ไดเดินทางมาที่ประเทศสหรัฐอเมริกา
และมาอยูกับเพื่อนของนายพลอองซาน ณ เมืองนิวยอรค ประเทศสหรัฐอเมริกา และไดเขาทํางาน
ในองคกรอนามัยโลก (World Health Organization) ซึ่งเปนองคกรหนึ่งในองคกรสหประชาชาติ 
(United Nations) เธอไดรับตําแหนงใหเปนผูชวยเลขานุการใหคณะกรรมการที่ปรึกษาดาน
งบประมาณ ซูจีใชเวลาชวงเย็นหลังจากเลิกงาน และวันหยุดสุดสัปดาหเปนอาสาสมัครให
โรงพยาบาลในโครงการชวยอานหนังสือ และดูแลปลอบใจผูปวยยากจนเปนเวลาสามป ขณะท่ีเธอ
ทํางานอยูในเมืองนิวยอรคเธอก็ไดติดตอกับไมเคิล อาริสเพื่อนของเธอที่รูจักกันขณะเรียนอยูที่มหา
วิทยาลัออกฟอรดอยูเร่ือยๆ หลังจากนั้นไมนานความสัมพันธฉันทเพื่อนก็แปรเปล่ียนเปนความรัก 
ซึ่งเปรียบเสมือนจุดเปล่ียนเหตุการณหนึ่งในชีวิตของเธอ เธอเร่ิมตระหนักวาการทํางานในองคกร
สหประชาชาติเปนงานที่มีชื่อเสียงและมีเกียรติ แตระยะทางระหวางประเทศสหรัฐอเมริกาและ
ประเทศภูฎานที่ซึ่งไมเคิลไดทํางานอยูนั้นอาจไมเอ้ือตอความสัมพันธเทาไรนัก หลังจากนั้นเธอจึง
ตัดสินใจลาออกจากงานแลวเดินทางไปยังประเทศภูฎาน 

ชีวิตการแตงงานของอองซาน ซูจีเร่ิมตนข้ึนในเดือนเดือนมกราคม ป ค.ศ. 1972 ทั้งคู
ตัดสินใจแตงงานกัน โดยพิธีมีลักษณะตามแบบพุทธศาสนา หลังจากเธอแตงงานไมนานเธอก็ได
ตัดสินใจเขาสมัครงานกับองคกรสหประชาชาติอีกคร้ังหนึ่งที่ประเทศภูฎาน เธอไดรับตําแหนงเปน
นักวิจัยในกระทรวงตางประเทศของรัฐบาลภูฏาน หลังจากการเขาทํางานเพียงไมนานทั้งคูกไ็ดยาย
กลับไปที่ประเทศอังกฤษ ซึ่งการกลับมาในคร้ังนี้ทําใหไมเคิลไดตัดสินใจเขาเรียนปริญญาเอกที่
มหาวิทยาลัยลอนดอน (London University) ซูจีไดคลอดบุตรคนแรกของเธอนั่นก็คืออเล็กซาน
เดอร (Alexander) ค.ศ. 1973  หลังจากนั้นส่ีปซูจีก็ไดคลอดบุตรคนที่สองนั่นคือคิม (Kim) โดยเธอ
ใหกําเนิดบุตรคนที่สองเมื่อเธออายุได 32 ป 
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ระยะหลังจากใหกําเนิดบุตรชาย ซูจีเร่ิมตนในการสืบคนและคนควาขอมูลตางๆของบิดา
ของเธอ เธอจึงตัดสินใจที่จะเขาเรียนภาษาญ่ีปุนเพื่อที่จะไดสามารถอานเอกสารที่เกี่ยวกับบิดา
ของเธอที่เปนภาษาญ่ีปุนไดอยางเขาใจมากข้ึน เธอไดเร่ิมทําการวิจัยเก่ียวกับประวัติของบิดาของ
เธออยางแนวแนและจริงจัง จนกระทั่งในปค.ศ.1985 ซูจีไดรับตําแหนงผูวิจัยที่มหาวิทยาลัยเกียว
โต (Kyoto University) ที่ประเทศญ่ีปุน โดยการไปประเทศญ่ีปุนในคร้ังนี้ ซูจีไดทําการวิจัยประวัติ
ของพอเธอโดยมีศึกษาประวัติรวมถึงความเกี่ยวพันในชวงระหวางที่พอของเธอไดเขารวมรบกับ
ชาวญ่ีปุนนั่นเอง 

ซูจีไดยายกลับมาอยูที่ประเทศอังกฤษอีกคร้ังหนึ่งในเดือนมีนาคม ปค.ศ. 1988 ซูจีได
เร่ิมตนการสอนวิชาที่เกี่ยวกับประเทศในแถบตะวันออกและแอฟริกัน (The School of Oriental 
and African Studies) ในมหาวิทยาลัยลอนดอน (London University) จนกระทั่งเมื่อเย็นของคืน
วันที่ 31 มีนาคม ป ค.ศ. 1988 ก็เกิดมีเสียงโทรศัพทดังข้ึนซ่ึงเปนการแจงขาวเกี่ยวกับอาการปวยที่
รุนแรงของแมเธอ โดยผูที่โทรมาแจงขาวคือเพื่อนสนิทของแมเธอที่เมืองยางกุง (Rangoon) 
ประเทศพมา และในคืนวันรุงข้ึนเธอก็ไดเดินทางไปยังประเทศพมาเพื่อไปพบแมของเธอ 

ในชวงระยะเวลาสามเดือนที่เธอดูแลมารดาของเธอเปนชวงที่การเมืองพมาเร่ิมรอนระอุข้ึน 
จนกระทั่งวันที่ 8 เดือน สิงหาคม ค.ศ. 1988 หรือเรียกวา “8888” เปนวันที่นิสิต นักศึกษา 
ประชาชน และพระสงฆไดรวมกันเดินขบวนตอสูเพื่อเรียกรองความเปนธรรมและความเปน
ประชาธิปไตย เพื่อตองการหลุดพนจากอํานาจเผด็จการทหารของนายพลเนวินซึ่งปกครองประเทศ
พมาเปนระยะเวลานานทั้งส้ิน 26 ป ทําใหเธอไดทราบขาววาทหารสังหารประชาชนชาวพมานับ
พันที่ออกมาตอตานและตองการประชาธิปไตยซึ่งสรางความสูญเสียและเศราโศกใจตอเธอเปน
อยางยิ่ง  

หลังจากเกิดเหตุการณ 8888 ในวันที่ 8 สิงหาคม ค.ศ. 1988 จึงเกิดรัฐประหารคร้ังใหม 
แตนั่นก็เปนเพียงฉากหนาการปฏิรูปใหมเทานั้น เนื่องจากวาไมไดมีการเปล่ียนแปลงกลุมผูมี
อํานาจเบื้องหลังแตอยางไร นายพลซอ หมองเขารับการบริหารประเทศและดูแลสภาฟนฟู
กฎระเบียบแหงรัฐ หรือ สลอรค (The State Law and Order Pestoration Council ; SLORC) ใน
การปกครองระบอบเผด็จการทหารเฉกเชนเดิม เพียงแตเปล่ียนโฉมหนาผูบริหารเพื่อสราง
ภาพลักษณที่ดีข้ึน 

จุดเร่ิมตนของการเขารวมทางการเมืองของเธอคือวันที่ 26 เดือนสิงหาคม ซูจีไดกลาว
ปราศัยกับประชาชนท่ีมารวมตัวกัน ณ ลานทางทิศตะวันตกของพระมหาเจดียชเวดากอง การ
ปราศรัยในคร้ังนี้ถือเปนการเปดตัวเธอตอสังคมใหทราบวาเธอคือบุคคลหนึ่งที่ตองการใหประเทศ
ของเธอไดมีการปกครองระบอบประชาธิปไตย โดยขอความที่เธอกลาวตอหนาประชานับแสนเปน
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การกลาวกระตุนประชาชนใหต่ืนตัวและกลาวถึงวิธีการตอสูเพื่อใหไดมาซ่ึงประชาธิปไตยโดยไมใช
ความรุนแรงทําใหเปนที่ประทับใจประชาชนยิ่งนัก หลังจากนั้นไมนานพรรค NLD (National 
League for Democracy) จึงถือกําเนิดข้ึนพรอมเขารับตําแหนงเลขาธิการทั่วไปในพรรค และในป
เดียวกันนี้เธอก็ไดเสียมารดาอันเปนที่รักไปอยางไมมีวันหวนกลับ 

ซจูีจัดงานศพอยางสมเกียรติใหกับแมของเธอพรอมทั้งประกาศวาเธอจะดําเนินรอยตาม
พอและแมของเธอในการใชประเทศพมาจนกระท่ังถึงวาระสุดทายของชีวิต ในปค.ศ. 1989 ซูจี
มุงมั่นในการหาเสียงของเธอเกือบตลอดทั้งป หาเสียงของเธอเนนเขาหากลุมชุมชนหรือชนกลุม
นอยตางๆที่อยูในประเทศพมา ทําใหเธอพบเห็นชีวิตความทุกขยากของประชาชนรวมถึงยังสราง
ความใกลชิดกับประชาชนน่ันเอง แตชวงการเดินทางหาเสียงมีอุปสรรคความยุงยากเกิดข้ึน
ตลอดเวลา ไมวาจะเปนกองกําลังทหารที่ถือปนมาจอเธอส่ังหามไมใหเธอนั้นขับรถเพื่อที่จะไปหา
เสียง หรือการวางลวดหนามกั้น แตนั่นก็ไมไดเปนอุปสสรคสาํหรับเธอแตอยางใด 

จนกระทั่งซูจีไดถูกกักบริเวณใหอยูแตภายในบาน ซึ่งตรงกับวันที่ 20 กรกฎาคม ค.ศ. 
1989 ขณะนั้นซูจีก็ไดอดขาวประทวงรัฐบาลและเรียกรองจะขอเขาไปอยูในหองขังพรอมกับ
นักศึกษาท่ีถูกคุมขัง หรือไมเชนนั้นก็ขอใหมีการดูแลนักศึกษาท่ีอยูในหองขังอยางดี การประทวง
อดอาหารสิ้นสุดลงเมื่อรัฐบาลทหารพมาตัดสินใจวาจะดูแลนิสิต นักศึกษาที่ถูกจําคุกเพราะ
เคล่ือนไหวทางการเมืองเปนอยางดี การเหตุการณคร้ังนี้ซูจีไดอดขาวประทวงเปนเวลาทั้งส้ิน 11 
วัน 

ในป ค.ศ. 1990 วันที่ 27 พฤษภาคม พรรค NLD ไดรับชัยชนะในการเลือกต้ังดวยคะแนน
เสียง 392 จาก 485ที่นั่ง แตทางการพมาก็ไมไดใหการยอมรับผลการเลือกต้ังคร้ังนั้น และการ
ปกครองภายในประเทศก็ยังเปนการปกครองโดยระบอบเผด็จการพมาเชนเดิม 

ซูจีไดรับรางวัลโนเบลสาขาสันติภาพ (Nobel Peace Prize) ในป ค.ศ. 1990 ผลปรากฎวา
เธอไมสามารถเดินทางไปรับรางวัลนี้ไดเนื่องจากเธอถูกกักตัวอยูในบาน แมทางการพมาจะใหการ
อนุญาติเธอใหสามารถออกนอกประเทศไดเสมอ แตเธอก็ยังยืนยันที่จะอยูภายในประเทศเนือ่งจาก
เธอเกรงวาจะไมสามารถเขาประเทศไดอีก ดังนั้นรางวัลนี้บุตรชายของเธอจึงไปรับรางวัลแทน และ
ในปถัดมาเธอก็ออกหนังสือเร่ือง Freedom from Fear ที่มีจําหนายในประเทศสหรัฐอเมริกา 
อังกฤษ แคนาดา ออสเตรเลีย นิวซีแลนด และไดถูกนําไปแปรเปนภาษาฝร่ังเศส และสเปนอีกดวย 

เธอไดถูกปลอยตัวในป 1995 และในป 1999 สามีของปวยเปนโรคมะเร็ง และไดทําเร่ือง
ขอเขาประเทศพมาแตทางการพมาไมอนุมัติ ทําใหซูจีไมสามารถพบสามีของเธอกอนเสียชีวิตได 
ดังนั้นการพบกันคร้ังสุดทายของเธอกับสามีคือชวงคริสมาสในป 1995 และนั่นคือคร้ังสุดทายที่ทั้ง
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คูไดพบหนากัน เธอถูกกักตัวอีกคร้ังหนึ่งในป 2000 และถูกปลอยตัวสองปหลังจากนั้นคือป 2002 
และถูกจับกุมตัวอีกคร้ังในป 2003 จนกระทั่งปจจุบัน (Barbara Victor :2002) 
 
สวนที่สอง  การวิเคราะหเน้ือหาวาทะของอองซาน ซูจี 

วาทะของอองซาน ซูจีเปนเสมือนตัวแทนเสียงของประชาชนชาวพมาที่บอกเลาเร่ืองราว 
และความเปนจริงที่เกิดข้ึนในการเรียกรองสันติประชาธิปไตยในพมา รวมเปนองคประกอบในการ
เสริมสรางความเขาใจและกระตุนใหประชาชนชาวพมาต่ืนตัวพรอมที่จะตอสู เพื่อสันติ
ประชาธิปไตย จากการวิเคราะหวาทะของอองซาน ซูจี ผูวิจัยไดแบงประเด็นในการวิเคราะหเปน 2 
ประเด็นใหญ ดังตอไปนี้ 

 
 วาทะของอองซาน ซูจีในฐานะหนาตางสูประเทศพมา 

 วาทะของอองซาน ซูจีในฐานะที่เปนเคร่ืองชี้นําสูสังคมสันติประชาธิปไตย 

 

2.1   วาทะของอองซาน ซูจีในฐานะหนาตางสูประเทศพมา 
นอกเหนือจากการควบคุมขาวสารที่มาจากภายนอกประเทศแลว รัฐบาลทหารพมาก็ยงัได

พยายามทุกวิถีทางที่จะปดกั้นส่ือตางชาติไมใหรับรูและกระจายขาวเกี่ยวกับเร่ืองราวที่เกิดข้ึนใน
ประเทศพมา วาทะของ อองซาน ซูจี จึงเปรียบเสมือนหนาตางสูประเทศพมาที่นําเสนอขาวสาร 
ความจริงที่ถูกปดกั้นและบอกเลาเร่ืองราวความเปนไปภายในประเทศพมาใหประชาคมโลกไดรับรู  
โดยกลาวถึงเร่ืองตางๆ ดังตอไปนี้ 

 
2.1.1 ความไมเปนธรรมอันเนื่องมาจากความไมมีประชาธิปไตย ภายในประเทศ 

2.1.2 ผลกระทบดานลบที่เกิดข้ึนกับประชาชน 

2.1.3 แงความงามในสังคมและวัฒนธรรมพมา 

 

2.1.1 ความไมเปนธรรมอันเนื่องมาจากความไมมีประชาธิปไตย ภายในประเทศ 
 ภาพความไมเปนธรรมที่พบในประเทศพมาเปนภาพความเปนจริงของประชาชนที่ถูก
บังคับและถูกกดข่ีขมเหงโดยรัฐบาลทหารพมา ไมวาจะเปนเกษตรกร ชาวนา หรือประชาชนทั่วไป
จะถูกบังคับใหปฏิบัติตามส่ิงที่ทางการทหารพมาส่ังใหกระทํา โดยการกระทําที่เกิดข้ึนนั้นเปนการ
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เอาเปรียบประชาชนทําใหประชาชนไมมีสิทธิและเสรีภาพในการตัดสินใจและใชชีวิตของตนได
อยางปลอดภัย 
 

 ภาพของการถูกกดข่ีขมเหงและขูเข็ญ 

“...ประชาชนที่อาศัยอยูในหมูบาน และเมืองตามที่เราผาน ถูกหามมิให
ออกนอนบาน โบกมือ และอ่ืนๆ ทหารยิงปนขูพวกเขา แตกระนั้นก็ยังมฝีูงชนและ
พลังของความกระตือรือรนมากพอท่ีจะทําให เมี้ยน ออง เกิดความไมพอใจ..." 
(อองซาน ซูจี, 1935: 333) 

 
“...เจาของที่ดินบอกวาถาทางการทราบขาววาเขาใหเราเชาบานของเขา

เปนทีท่าํการประชุมพรรค บานของเขาอาจจะถูกยึดหรือวาถกูปดไปเลยก็เปนได
...” (Aung San Suu Kyi, 1997:124 ) 

 
“...แลวอะไรจะเกิดข้ึนถาบางครอบครัวลืมรายงานใหทาง SLORC ทราบ

วาเรามีแขกที่มาคางคืนกับเรา ทั้งผูที่มาพักอาศัยและเจาของบานจะตองจาย
คาปรับอยางตํ่า 50 คยัท หรือถูกจําคุกเปนเวลาระหวางสองอาทิตยถึงหกเดือน 
ต้ังแตป 1988 กรณีของผูที่ถูกจําคุกเนื่องจากไมไดรายงานนั้นเพิ่มเปนจํานวน
มาก  บางกรณีนั้นเปนเร่ืองที่โศกเศราผสมความขบขัน  ชายหนุมผูหนึ่งถูกจับ
เนื่องจากเปนผูที่มาพักแลวลืมรายงานใหทางการทราบ ดังนั้นจึงถูกจับตัวไปที่
ศาลพรอมกับเจาของบาน ศาลใหการตัดสินจําคุกผูที่มาพักอาศัยเปนเวลาหก
เดือน และตัดสินใหจําคุกเจาของบานเปนเวลาสองอาทิตย  เจาของที่พักซึ่งเปน
คนที่มีไมตรีจิตดวยความที่มีประสบการณในการจายคาปรับเกี่ยวกับการลืม
รายงานผูที่มาพักเปนเวลานาน จึงไมไดต้ังใจทําเสียงประหลาดเกิดข้ึน เมื่อผู
พิพากษาไดยินเสียงนั้น จึงไดเปล่ียนคําตัดสินเจาของบานจากจําคุกสองอาทิตย
เปนจําคุกหนึ่งเดือน ดวยขอหาหมิ่นตอศาล ดังนั้นจึงเห็นไดวาราคาของการ
เอ้ือเฟอของชาวพมานั้นมีราคาคอนขางสูงทีเดียว...” (Aung San Suu Kyi, 
1997:53 ) 
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ประชาชนชาวพมาถูกขมขูและบังคับจากทหารพมาตลอดเวลา แมกระทั่งการที่จะออกไป
โบกมือ หรือยิ้มแยมใหกับซูจีก็ถูกหามมิใหออกไปพบ นอกจากนั้นยังตองแจงทางการทุกคร้ังที่จะ
ใหเพื่อนหรือญาติของตนไดเขาพักอาศัยทําใหเห็นวาพวกเขาไมมีสิทธิเสรีภาพเปนของตนเองเลย 

 

 ภาพของการถูกริดรอนสิทธิเสรีภาพ 

“...ประชาชนชาวพมาไมมีสิทธิเปนของตนเอง พวกเขาสวนมากถูกไลที่
ใหออกจากบานของตน และถูกทิ้งใหสรางกระทอมอยูเพื่อเปนที่พักอาศัย ซึ่งเร่ือง
แบบนี้เกิดข้ึนทั่วไปในประเทศพมา การบังคับใหประชาชนยายถิ่นที่อยูอาศัย
เนื่องมาจากตองการนําที่ผืนนั้นไปสรางเปนแหลงทองเที่ยวใหกับนักทองเที่ยว
ตางชาตินั่นเอง..." (Aung San Suu Kyi, 2008: 117) 

 
"...บางทีพวกเขาอาจจะมองเห็นเปนทิวทัศนที่งดงาม รอยย้ิมที่จริงใจและ

เปนนิสัยในการตอนรับแขกหรือผูที่มาเยี่ยมเยือนของชาวพมา ภาพของโรงแรม
ใหม รวมถึงคาแรงที่ถูกเลยกลายเปนขุมทองสําหรับพวกเขาในการหาเงินใน
ประเทศนี้ บางที่พวกเขาอาจจะยังไมเคยรับรูเกี่ยวกบัชาวชนบทที่ยากจน ผูที่ไร
โชคที่บานของพวกเขาตองถูกร้ือถอนเพื่อนําไปสรางเปนถนนหรือตึกใหญๆใน
ปจจุบัน การใหสินบนและการทุจริตนั้นกระจายไปทั่วเหมือนมะเร็งที่เจริญเติบโต 
ความไมเที่ยงธรรมในการคาที่เรียกวาการคาเสรียังเปนส่ิงที่ยากจะลงรอยกัน การ
กระทําอันไรกฎหมายที่เพิ่มข้ึนซ่ึงกระทําโดยเจาหนาที่ในการตอตานผูที่พยายาม
สูเพื่อใหไดมาซ่ึงสิทธิและประชาธิปไตย โครงการที่บังคับใหผูชาย ผูหญิง รวมถึง
เด็กเปนแรงงานใหทํางานอยางหนักโดยปราศจากเงินคาตอบแทนซ่ึงเหตุการณ
เชนนี้ยังคงเตือนความทรงจําเราเกี่ยวกับทางรถไฟแหงความตายในสมัย
สงครามโลกคร้ังที่สอง..." (Aung San Suu Kyi, 1997: 88) 

 
"...เราไมอยากใหนักทองเที่ยวมาพักที่ประเทศพมาในระยะเวลานาน แต

เราก็ไมไดตอตานชาวตางชาติ เพียงแตสลอรคใชการโฆษณารณรงคเกี่ยวกับการ
เชิญชวนชาวตางชาติมาทองเที่ยวในประเทศ และใชการโฆษณานี้กระทําในส่ิงที่
ไมควรทําตอประชาชน เหตุผลหนึ่งที่เราตองการใหนักทองเที่ยวไมมาเที่ยวใน
ประเทศของเราเนื่องมาจากวา ในโครงการเชิญชวนใหมาเที่ยวพมาในป 1996 ที่
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ประเทศพมาเจริญข้ึนและสรางความสะดวกสบายใหแกนักทองเที่ยว ไมวาจะ
เปนถนน โรงแรม และแหลงทองเที่ยวใหนักทองเที่ยวลวนแลวมาจากความ
เสียสละของประชาชนทั้งส้ิน ประชาชนชาวพมาไดรับความทุกขยากอยางมาก 
อยางเชนที่พวกคุณทราบวาประชาชนถูกบังคับใหเปนสวนหนึ่งของตึกอันใหญโต 
ถนน หรือวาสะพานตางๆ เพราะพวกเขาถูกบังคับใหยายออกจากบาน ออกจาก
หมูบานที่ถูกทางการทําลายเพราะตองการสรางสถานที่ใหกับนักทองเที่ยว ดังนน
เราจึงไมอยากใหนักทองเที่ยวไดมาซ้ือความพอใจดวยการเสียสละของประชาชน
..." (Aung San Suu Kyi, 2008: 217 ) 

 
นอกจากการถูกบังคับใหไมสามารถกระทําในส่ิงที่ตนเองตองการไดแลว ประชาชนชาว

พมายังถูกบังคับใหตองปลูกขาวตามท่ีรัฐบาลตองการ อีกทั้งตองถูกบังคับใหตองยายจากที่พัก
อาศัยของตนเพียงเพื่อจะนําที่ดินผืนนั้นไปสรางเปนแหลงทองเท่ียวและส่ิงอํานวยความสะดวก
ตางๆของประชาชน ซึ่งถือวาเปนส่ิงที่ไมเปนธรรมตอประชาชนอยางมาก  

 
 “...ชาวนาชาวไรไดรับความทุกขทรมานและบอกกับเราวาพวกเขาตองทานกลวย
ตมเนื่องจากพวกเขาไมมีเงินไปซื้อขาวมาทาน ถาพวกเขาไมสามารถปลูกขาวได
ตามจํานวนที่ทางการบังคับใหปลูก พวกเขาก็ตองไปซื้อขาวในตลาดภายนอกมา
ขายใหรัฐบาลซึ่งชาวนาตองไปซื้อขาวจากตลาดนอกที่มีราคาสูงกวามาขายให
รัฐบาล การซื้อขาวภายนอกและการปลูกขาวไมไดตามที่ตองการทําใหพวกเขา
เปนหนี้มากมาย แตถึงชาวนาจะเปนหนี้อยางไรทางการก็ยังคงบังคับใหพวกเขา
ปลูกพืชรอบที่สองตอไป...”  (Aung San Suu Kyi, 2008: 37) 
 

“...ฉันคิดวาประชาชนชาวพมาเปนคนขยนัมากกวาปกติ เนื่องจากพวก
เขาถูกบังคับใหตองขยนัตลอดเวลา...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 81) 

 
นอกจากการถูกบังคับอยางไมเปนธรรมแลว ประชาชนชาวพมายังถูกบังคับใหตองอดทน

อดกล้ัน และจําเปนตองขยันทํางานอยูตลอดเวลา อันเนื่องมาจากส่ังการที่ทหารพมาขูบังคับ
นั่นเอง นอกจากนี้ประชาชนยังถูกทหารพมาใชอํานาจบังคับกักขังและจับตัวไปสอบสวน ซึ่งการ
กระทําที่เกิดข้ึนเปนการกระทําที่อยูเหนือกฎหมายอีกดวย  
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 ภาพของความไรซึ่งกฎหมาย 

“... ภายใตการปกครองของทหารพมา ทําใหเห็นวาการมีความเห็นไม
ตรงกับพวกเขาถือเปนอาชญากรรม ซึ่งทําใหชีวิตของพวกเราใชชีวิตยุงยากมาก
ข้ึน บางคร้ังอาจเปนอันตรายตอตัวเราได...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 123) 

 
     “...เม่ือยูวินเฮน (U Win Htein) เปนสมาชิกหลักของพรรค NLD ไดถูกจับเมื่อ
เดือนพฤษภาที่ผานมา เขาทราบวาจะถูกจับตัวไปสอบสวนจึงเก็บกระเปา
ลวงหนาไวเรียบรอย ยูวินทินเคยถูกจําคุกเปนเวลาหกปในเรือนจําอินเซน 
(Insein) เขาเปนหนึ่งในผูที่ถูกจับกุมในป 1989 ซึ่งเปนวันเดียวกันที่ฉันถูกกักตัว
ไวในบาน และเขาเพิ่งไดถูกปลอยตัวมาเมื่อเดือนกุมภาพันธ ป 1995 เม่ือยูวิทิน
ทราบวาพวกเขาตองถูกทางการจับกุมตัวไปสอบสวนจึงขอดูหมายแจงจับ แตคน
พวกนั้นกลับตอบกลับมาวาหมายจับเปนส่ิงไมจําเปนเนื่องจากโทษของเขาไดถูก
ตัดสินเปนที่เรียบรอยแลว และนี่คือกฎหมายที่สงใหประชาชนผูบริสุทธิ์ตองติดคุก
และเขารับโทษในที่สุด...” (Aung San Suu Kyi, 1997 : 167) 
 

“...เดือนกรกฎาคมเปนเดือนที่มีสวนเก่ียวของกับชีวิตฉันเชนกัน เม่ือวันที่ 
20 กรกฎาคม 1989 เปนวันที่ฉันถูกกักตัวใหอยูแตในบาน ฉันไดรับคําประกาศ
อยางเปนทางการเมื่อมีเพื่อนบานมาบอกฉันตอนเชาของวันนั้น หนาบานฉันเต็ม
ไปดวยกองกําลังทหารมากมาย หลังจากนั้นไมนานบุตรชายของยูทินยูก็ขับรถมา
เพื่อบอกเราวาพอของเขาถูกจับกุมตัวในขณะที่พอออกไปวิ่งตอนเชา และนั่นคือ
จุดเร่ิมตนของการจับกุมตัวเปนเวลาหกป..." (Aung San Suu Kyi, 1997 :137 ) 

 
ความคิดเห็นที่แตกตางก็สามารถทําใหเกิดอันตรายตอประชาชนได การกระทําที่ไมเปน

ธรรมอันอยูเหนือกฎหมายของทหารพมานอกจากการบังคับขูเข็ญ และขมขูประชาชนใหทําตามส่ิง
ที่พวกเขาตองการ ทหารพมายังกระทําการจับกุมตัวประชาชนโดยปราศจากหมายจับเพื่อนําตัวไป
สอบสวนเกี่ยวกับการเคล่ือนไหวทางการเมือง แตการจับกุมตัวที่เกิดข้ึนกับประชาชนทําใหทราบวา
ทหารพมาปฏิบัติตนกับประชาชนอยางไมใหเกียรติ เปรียบเสมือนวาประชาชนธรรมดาเปนเสมือน
บุคคลอันดับสองของประเทศ และการจับกมุตัวในที่แตละคร้ังที่บอกวาเปนเพียงการสอบสวนหรือ
สอบปากคํา ไดกลับกลายเปนการยัดเยียดใหประชาชนตองติดคุกเปนระยะเวลาหลายป 
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“...ทันทีหลังจากถูกจับกุม ยูวินทินก็ถูกไตรสวนและสอบปากคําเกี่ยวกับ

กิจกรรมในการเคลื่อนไหวเพื่อประชาธิปไตย โดยปราศจากการใหทานอาหารและ
การพักผอนเปนเวลาทั้งส้ินสามวัน..." (Aung San Suu Kyi, 1997: 80) 

 
 "...เม่ือคืนวันที่ 8 สิงหาคม กองกําลังไดทําการถลมกลุมผูเดินขบวน

ตอตานดวยการยิงผระชาชนที่ไมมีอาวุธและไมมีทางสู โดยกองทัพไดยิง
แมกระทั่งเด็ก และศพไดเกล่ือนกลาดไปทั่วพื้นดิน..." (Aung San Suu Kyi, 1997 
:120 ) 

 
"...เมื่อวันที่ 7 เดือนกรกฎาคมเมื่อทหารไดกระทําการยิงนักศึกษา 

จํานวนนักศึกษาท่ีเสียชีวิตยังไมทราบจํานวนที่แนนอน แตเลาตอกันมาวามี
จํานวนผูเสียชีวิตเปนรอยคน..." (Aung San Suu Kyi, 1997: 137) 

 
 ความรุนแรงที่เกิดข้ึนกับประชาชนนอกจากเปนความรุนแรงที่เกิดข้ึนทางจิตใจอันเกิดมา
จากการถูกบังคับขูเข็ญแลว ประชาชนชาวพมายังถูกกระทําความรุนแรงที่เกิดข้ึนทางรางกาย ไม
วาจะเปนการไมใหพักผอน งดอาหาร หรือแมกระทั่งยิงประชาชนผูบริสุทธิ์ที่ปราศจากอาวุธ ทําให
เห็นไดอยางชัดเจนวาประชาชนชาวพมาคือประชาชนชั้นสองที่ตองทนอยูภายใตความเหลื่อมลํ้า
ของรัฐบาลทหารพมานั่นเอง 
 

 ภาพของความเหล่ือมลํ้าทางสังคม 

“...นี่คือสิ่งที่เรียกวาอาการโรค "เขา" และ "เรา" สาเหตุมาจากการที่ทหาร
ไดอํานาจและต้ังตนวาเปนชนชั้นสูง มีอภิสิทธิ์เหนือบุคคลธรรมดาทั่วไป ที่พวก
เขาสามารถต้ังตนเหนือผูอ่ืนและมีอํานาจเหนือกวาผูอ่ืนเนื่องจากพวกเขามีปน มี
เงิน และมีอํานาจในขณะที่ประชาชนธรรมดาไมมีอะไรเลย..." (Aung San Suu 
Kyi, 2008: 157) 

 
 “...พวกเขาไมเคยคิดวาเราเปนพวกเดียวกันกับเขา ไมคิดวาเราเปน

ประชาชนเหมือนกัน พวกเขาคิดวาเราเปนส่ิงของที่ตองทาํลาย หรือบางส่ิงที่ตอง
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กําจัด แตถึงอยางไรฉันก็มองพวกเขาเปนประชาชนคนหนึ่งเหมือนฉัน..." (Aung 
San Suu Kyi, 2008: 36) 

 
ความเหล่ือมลํ้าทางสังคมในประเทศพมาเกิดมาจากการที่รัฐบาลทหารมีอํานาจ อาวุธ

ยุทโธปกรณ และทรัพยสินเงินทอง ซึ่งแตกตางจากประชาชนชาวพมาอยางชัดเจนจนเกิดเปน
ความเหล่ือมลํ้าทางสังคม และเกิดการเลือกปฏิบัติอยางชัดเจน ความเหล่ือมลํ้าทางสังคมท่ีเกิดข้ึน
ทําใหประชาชนเกิดความรูสึกแบงแยกเปนสองกลุมข้ึนมาในประเทศ โดยกลุมหนึ่งคือกลุมของ
ขาราชการและเจาหนาที่รัฐวิสาหกิจ สวนอีกกลุมหนึ่งคือกลุมประชาชน นอกจากภาพพจนที่
กลาวถึงความเหล่ือมลํ้าทางสังคม ยังมีการกลาวถึงการคอรัปชั่น ที่มีสาเหตุมาจากความไม
พอเพียงของรายไดที่ประชาชนไดรับจากรัฐบาล ซึ่งลักษณะของการคอรัปช่ันที่เกิดข้ึนขยายแผเขา
ไปในทุกอาชีพ ทั้งดานการศึกษา ดานสาธารณสุข และดานอาชีพตางภายในประเทศ  

 

 ภาพของการคอรัปชั่น 

            "...การลงทุนในประเทศพมาในชวงระยะเวลาเจ็ดปที่ผานมาในระหวาง
การปกครองของสลอรค ไมไดชวยทําใหคนชนชั้นกลางมีฐานะที่ดีข้ึน คนกลุม
นอยที่รวยก็ยังคงรวยอยู รวมถึงการขยายฐานกลุมคนจนก็ยิ่งกวางมากยิ่งข้ึน 
กลุมขาราชการซึ่งปกติเปนกลุมชนช้ันกลางก็ตองตอสูกับการดํารงชีวิตประจําวัน
เปนอยางมาก เนื่องจากเงินเดือนที่นอยเม่ือเปรียบเทียบกับคาใชจาย ทําให
จําเปนตองเลือกระหวางการคอรัปชั่นเพื่อใหมีชีวิตอยูตอไปหรืออดอยากนั่นเอง
..."( Aung San Suu Kyi, 2008: 112 ) 
 

"...อัตราการแลกเปลี่ยนอยางเปนทางการคือหนึ่งดอลลารแลกไดนอยกวา
หกคยัท แตอาทิตยที่ผานมาเมื่อไมนานนี้ที่ศูนยอัตราการแลกเปล่ียนที่ซึ่งมี
หนังสือรับรองในการแลกเปลี่ยนเงินนั้นสามารถแลกไดมากเกินความเปนจริง นั่น
คือหนึ่งรอยยี่สิบคยัทตอหนึ่งดอลลาร นี่ทําใหราคาของชาที่งดงามหนึ่งถวยใน
โรงแรมที่หรูหรานั้นมีราคาเทากับสามรอยหกสิบคยัท เมื่อเปรียบเทียบกับ
เงินเดือนของขาราชการที่นอยที่สุด อยางเชน ตํารวจช้ันผูนอย ซึ่งไดเงินเดือนอยูที่
หกรอยคยัท ยิ่งเปนการยากที่จะพอเพียงในการดูแลครอบครัวของเขาทั้งส่ีอาทิตย 
นี่จึงทําใหเขาใจไดงายวาทําไมเงินเดือนเสริมถึงเปนที่ตองการของลูกจางรัฐบาล 
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ซึ่งไมสามารถอธิบายไดเปนคําพูดเกี่ยวกับ เงินคาน้ําชา เมื่อชานั้นกลายเปนส่ิง
หนึ่งที่มีราคาแพงมาก..." (Aung San Suu Kyi,1997: 83) 

 
จะเห็นวาเงินเดือนหรือรายรับของประชาชนชาวพมาที่ไดรับมีจํานวนนอยนิดเมื่อตอง

เทียบกับรายจาย และคาครองชีพที่สูงภายในประเทศ ทําใหกอเกิดความคดโกงและคอรัปชั่น
เกิดข้ึนในหลายรูปแบบและหลายวงการอาชีพ 

 
“...การคดโกงที่เกิดข้ึนมักจะแทรกซึมอยูในทุกอณูของประเทศพมา ไมวา

จะเปนโรงเรียนและสถานศึกษาที่ถึงแมวาทางการพมาจะประกาศวาเรียนฟรี" 
แตถึงอยางไรแลวก็มีการเก็บเงินคาบริจาคเพื่อใหผูปกครองบริจาคเงินใหกับทาง
โรงเรียน โดยเงินที่ทางโรงเรียนเรียกเก็บจากผูปกครองนั้นจะเปนการเรียกเก็บเงิน
ที่ไมไดเปนสาระสําคัญกับการเรียนแตอยางไร เชน คากีฬาสี ขอบริจาคสรางตึก
เรียนใหม คากิจกรรมทางศาสนา และคาอุปกรณภายในโรงเรียน เปนตน อีกทั้ง
ทางโรงเรียนนั้นก็ไมไดมีหนังสือใหนักเรียนไดเรียนฟรีอยางที่ทางการพมาได
ประกาศไว ผูปกครองจําตองบริจาคเงินใหกับทางโรงเรียน และซ้ือหนังสือกับทาง
โรงเรียนตามที่โรงเรียนจัดไวให นอกจากคาจิปาถะตางๆมากมายแลว ครูและ
อาจารยสวนใหญก็จะเปดการเรียนการสอนพิเศษใหกับเด็กนักเรียน คาเรียน
พิเศษนั้นจะแตกตางกันไปตามระดับชั้นของเด็ก ซึ่งคาเรียนพิเศษมีต้ังแต 1000 
คยัท (Kyats) จนถึง 10000 คยัทดวยกัน แตเนื่องจากการเรียนการสอนที่คอนขาง
ไมสมบูรณในหองเรียน ทําใหผูปกครองจําเปนที่ตองสงบุตรหลานของตนเขาเรียน
พิเศษอยางหลีกเล่ียงไมได การสอบกลางภาค และปลายภาคนั้นเปรียบเสมือน
กําไรอันมากมายของเหลาครูและอาจารย ไมวาจะเปนคําถามในขอสอบ การแจง
เกรดลวงหนาใหกับผูปกครอง หรือแมกระทั่งการเพิ่มเกรดของนักเรียนทุกอยาง
สามารถแลกเปลี่ยนไดดวยเงินทั้งส้ิน...”( Aung San Suu Kyi, 1997:176) 

 
 "...การศึกษาอยูในข้ันที่แยจริงๆ การลาออกจากโรงเรียนประถมมีมากข้ึน 

เนื่องจากวาเด็กๆถูกบังคับใหบริจาคเงินมากมาย ซ่ึงการเรียกบริจาคเงินแตละ
คร้ังไมใชสิ่งสําคัญในการเรียนและไมเกี่ยวกับตําราเรียนอีกดวย..." (Aung San 
Suu Kyi, 2008: 78) 
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การศึกษาในประเทศพมาถึงแมวาจะเปนส่ิงที่ทางรัฐบาลพมาไดชี้แจงวาใหประชาชนได
เรียนฟรี แตความเปนจริงกลับเปนส่ิงตรงขาม เนื่องจากระบบการศึกษาที่เกิดข้ึนในประเทศทําให
ประชาชนตองจายคาสินบนและเงินบริจาคใหกับคากิจกรรมตางๆที่ทางโรงเรียนเร่ียไรเงินกับ
ผูปกครอง รวมถึงอาจารยก็ใชประโยชนจากการสอนพิเศษเด็กนอกโรงเรียนเปนการหารายไดเสริม 
จึงทําใหผูปกครองไมสามารถหลีกเล่ียงการจายเงินเร่ียไรปลายทางใหกับทางโรงเรียน รวมถึง
จําเปนที่จะตองสงบุตรหลานเขาเรียนพิเศษเสริมอีกดวย 

 
"...การคดโกงหรือการคอรัปชั่นเกิดข้ึนทุกที่ในประเทศนี้ ทุกส่ิงทุกอยางที่

เปนเร่ืองธรรมดาคุณก็ยังจะตองจายสินบน อยางเชน การขอเปล่ียนใบอนุญาติ
การใชรถ การติดสินบนเจาหนาที่พนักงานใหชวยดูแลคนไขการติดสินบนเปน
ลักษณะเฉพาะไปแลวของประเทศนี้..." (Aung San Suu Kyi, 2008: 78) 

 
"...การขอเปล่ียนใบอนุญาติการใชรถ เจาของรถจะตองนํารถเขาตรวจเช็ค

สภาพรถยนตกับกรมขนสงทางบก (Department of Road Transport 
Administration) โดยที่ถาเราไมอยากที่จะตองยุงยากกับการถูกสงกลับเพื่อใหนํา
รถไปซอมไฟ ซอมโครงรถชวงลาง ซอมเคร่ืองยนต ซอมลอ ซึ่งการถูกสงกลับไปแก
แตละคร้ังส้ินเปลืองทั้งเวลา และส้ินเปลืองเงินทอง แตการถูกสงกลับไปซอมนั้น
จะหยุดไดทันทีถาเจาพนักงานเห็นวาไฟนั้นถูกเปล่ียนมาแลวพรอมกับเงินสัก
หลายรอยคยัท นั่นจะเปนวิธีทําใหไดใบผานการตรวจสอบสภาพรถยนตอยางงาย
ดาย รวมถึงถาเราตองการความวองไวและความสะดวกสบายในการเรียกนัด
ตรวจเช็ครถจากทางกรมขนสงทางบกนั้น ประชาชนก็ตองจายคาสินบนเพื่อความ
รวดเร็วและความวองไวอีกดวย..." (Aung San Suu Kyi, 1997: 172) 

 
"...การคาขายน้ํามันของชาวพมาที่ใชรถใชถนนนั้นก็ถูกจํากัดสิทธิ์

ปริมาณแกลลอน (Gallon) น้ํามันที่จําเปนตองเติมในแตละอาทิตยโดยทาง
การทหารพมา ซึ่งสิทธิ์ที่ไดนั้นคือไมเกิน 4 แกลลอนตออาทิตย ทําใหประชาชนที่
ใชรถและแท็กซี่จําเปนที่จะตองพึ่งพาการซื้อน้ํามันจากตลาดมืด เนื่องจากน้ํามัน
ที่ทางรัฐบาลใหสิทธิ์ใชไดนั้นไมเพียงพอตอความตองการ ซึ่งน้ํามันจากตลาดมืด
ที่ประชาชนสวนใหญจําเปนตองซื้อนั้นมีราคาคอนขางสูงมาก อันเนื่องมากจาก
ความจําเปนของประชาชนที่จําเปนตองใชรถเพื่อดํารงชีวิตประจําวันและหาเล้ียง
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ชีพเพื่อตนเองและครอบครัวนั้น จึงจําเปนที่จะตองซื้อในราคา 350 คยทัซึง่เพิม่ข้ึน
จาก 180 คยัทตอแกลลอน และน้ํามันสวนใหญที่ร่ัวไหลออกมาขายในตลาดมืด
นั้นก็คือน้ํามันจากทางรัฐบาลทหารพมานั่นเอง..." (Aung San Suu Kyi, 1997: 
171) 

 
 "...ถาเกิดคุณไดทํางานในแผนกการไฟฟา คุณจะเรียนรูวิธีการเพิ่ม

รายไดของคุณอยางรวดเร็ว โดยการติดตอชาวพมาบานไหนไมตองการที่จะ
จายเงินคาไฟตอเดือนในจํานวนตามหนวยที่ใชจริงในแตละเดือนก็เพียงแตจายคา
สินบนใหกับเจาพนักงานการไฟฟาเปนสินบนสวนตัว เพื่อเปนการลดหยอนและ
สามารถจายคาไฟไดในราคาที่ถูกลง อีกทั้งเจาหนาที่การไฟฟาคนไหนรูวามีราน
ผลิตน้ําแข็งอยูในบริเวณของตนเอง ก็จะทําการเก็บคาสวยเล็กนอยเพื่อสราง
ความเช่ือมั่นใหกับเจาของธุรกิจผลิตน้ําแข็งวาไฟจะไมดับ เนื่องจากถาไฟดับก็จะ
ทําใหผูผลิตน้ําแข็งสูญเสียรายไดอยางมหาศาล และนี่คือสิ่งหนึ่งที่ทําใหเจาของ
ธุรกิจเกิดความไมมั่นใจและความไมปลอดภัยในทรัพยสินของตนเองจึง
จําเปนตองจายคาสินบนใหกับเจาพนักงาน..." (Aung San Suu Kyi, 1997: 172) 

       
 "...หรือถาเกิดคุณทํางานอยูในแผนกการโทรคมนาคม คุณก็สามารถใชวธิกีาร

หารายไดเพิ่มเมื่อเกิดมีเหตุการณสัญญานสายโทรศัพทเสีย เจาบานก็จะตองทํา
การไปซอมอยางทันที และนี่คืออีกสาเหตุหนึ่งนั่นคือคุณตองจายเพิ่มในคาตอ
บริการหรือวาคุณจะปลอยใหสัญญาณโทรศัพทถูกตัดเชนเดิม จึงทําใหประชาชน
ไมมีทางเลือกนอกจากจะตองจายเกินราคาความเปนจริง อีกประการหนึ่งคือการ
ยื่นเร่ืองขอใชโทรศัพทของประชาชนชาวพมา เนื่องจากการยื่นเร่ืองขอเปดเบอร
โทรศัพทจะตองใชระยะเวลาพอสมควร ซึ่งนี่ก็คือสวนหนึ่งที่เจาหนาที่แสดงความ
ไมจริงใจกับประชน โดยการที่เจาหนาที่อาจจะทําการเปดเบอรโทรศัพทของเราซ้าํ
กับโทรศัพทของผูอ่ืนที่ทําการเปดใชแลว หรือวาเจาหนาที่จะเปดเบอรใหมใหเรา
ไดทันที ทั้งนี้ทั้งนั้นทุกอยางยอมมีคาใชจายทั้งส้ิน..." (Aung San Suu Kyi, 1997: 
172) 
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“...ทางรัฐบาลทหารแจงวาการรักษาฟรี ประชาชนไมตองเสียคาใชจายในการ
รักษาพยาบาล แตถึงอยางไรก็ตามการรักษานั้นก็ฟรีจริงๆในขณะท่ีผูปวยหรือ
คนไขตองหาส่ิงตางๆมาเอง เชน ผาพันแผล ยาปฏิชีวนะ สําลี แอลกอฮอลสําหรับ
ลางแผล และอุปกรณอ่ืนๆสําหรับการผาตัด รวมถึงผูปวยจําเปนที่จะตองให
สินบนแกหมอ หรือพยาบาลเพื่อใหบุตรหลาน หรือคนในครอบครัวของตนนั้น
ไดรับการดูแลที่ดีจากหมอและพยาบาล..." (Aung San Suu Kyi, 1997::175) 

 
การคอรัปชั่นที่เกิดข้ึนในประเทศพมานอกจากเร่ืองของการศึกษาแลว ยังมีเร่ืองของการ

คดโกงที่เกิดข้ึนในแผนกการไฟฟา โทรคมนาคม การขนสง หรือแมกระท่ังการแพทย ทําให
ประชาชนชาวพมาตองทุกขทนและฝนใชชีวิตที่ตองเกี่ยวของกับการคอรัปช่ันที่ เกิดข้ึนใน
ชีวิตประจําวัน อันเนื่องมาจากรัฐบาลไมไดสนใจประชาชนอยางแทจริง  
 
2.1.2  ผลกระทบที่เกิดข้ึนกับประชาชน 

ภาพของผลกระทบที่เกิดข้ึนในประเทศพมาเปนผลกระทบที่เกิดข้ึนอันเกิดตอเนื่องมาจาก
ความไมมีเสรีภาพและประชาธิปไตยภายในประเทศ ทําใหประชาชนอดอยาก ทุกขยากและเกิด
ความขาดแคลนอาหารในการบริโภค รวมถึงยงัขาดแคลนสุขอนามัยทีดี่อีกดวย โดยผลกระทบที่
เกิดข้ึนตอประชาชนสามารถแบงไดเปน 2 ประการ นั่นคือ 

 
2.1.2.1 ผลกระทบทางเศรษฐกิจ 
2.1.2.2 ผลกระทบในการใชชีวิตประจําวัน 

 
2.1.2.1 ผลกระทบทางเศรษฐกิจ 
 

"...ราคาเนื้อสัตวที่พบวาเพิ่มข้ึน อยางเชน ราคาเนื้อไกซึ่งปจจุบันมีราคา 
400 คยัทตอหนึ่งกิโลหกขีด จากสมัยกอนที่เนื้อไกมีราคาเพียง 100 คยัท อีกทั้ง
เนื้อหมูซึ่งเพิ่มจาก 70 คยัทเปน 280, กุงขนาดเล็กจากราคา 40 คยัทเปนราคา 
100 คยัท ในขณะที่กุงขนาดกลางมีราคา 200 คยทัซ่ึงปรับเพิ่มข้ึนจากราคาเดิม 
100 คยัท..." (Aung San Suu Kyi, 1997: 28) 
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"...ในเวลานี้ไมวาอาหารเชาจะเปนขาวผัดหรือวาโมฮิงกา ก็เปนอาหารที่
ไมนาเจริญอาหารเทาที่ควรเนื่องจาก ราคาของเนื้อสัตว ปลาและถั่วนั้นคอนขาง
สูง ทําใหอาหารเชาขาดสวนผสมที่ดี รวมถึงไมบํารุงกําลัง และไดโปรตีนนอยอีก
ดวย ไมวาจะเปนขาวผัดหรือโมฮิงกา การใชน้ํามันปาลมจึงถูกแทนที่ดวยน้ํามัน
ถั่วลิสง เนื่องจากน้ํามันปาลมมีราคาแพง ดังนั้นในการเพิ่มรสชาติของอาหารจึง
ถูกแทนที่ดวยการใสผงชูรสมากมาย มีอะไรบางที่เปนประโยชน มีสาระ และ
อรอยสําหรับมื้อเชาของชาวพมานอกเสียจากความไมพอเพียงของอาหารและ
บางส่ิงที่เปนอันตรายตอสุขภาพ..." (Aung San Suu Kyi, 1997 : 28) 

 
เนื่องจากอัตราคาครองชีพที่สูงข้ึน เชนราคาอาหารสดที่เพิ่มสูงมากข้ึนจากอดีต สงผลให

ประชาชนไมมีกําลังที่จะซื้ออาหารที่มีวิตามินและโปรตีนครบหาหมู ประชาชนจึงตองเลือกซ้ือ
อาหารที่สามารถทดแทนแตราคายอมเยาว ซึ่งการซื้อวัตถุดิบที่ถูกลงจึงทําใหสารอาหารที่ไดไม
ครบและมีประโยชนนอยลง อันสงผลเสียใหเกิดข้ึนตอรางกายของประชาชน 
 

 ภาพของความอดอยากและความขาดแคลน 

"...มีหลายๆคนในขณะนั้นทีต่องทานขาวตม หรือไมมีอะไรใหทานเลย..." 
(Aung San Suu Kyi, 1997: 28) 

 
"..ชาวนาชาวไรไดรับความทุกขทรมานและบอกกับเราวาพวกเขาตอง

ทานกลวยตมเนื่องจากพวกเขาไมมีเงินไปซื้อขาวมาทาน ถาพวกเขาไมสามารถ
ปลูกขาวไดตามจํานวนที่ทางการบังคับใหปลูก พวกเขาก็ตองไปซื้อขาวในตลาด
ภายนอกมาขายใหรัฐบาลที่รับซ้ือขาวถูกกวาที่ชาวนาไดไปซื้อมา การปลูกขาว
ไมไดตามที่ตองการทําใหพวกเขาเปนหนี้มากมาย แตถึงชาวนาจะเปนหนี้อยางไร
ทางการก็ยังคงบังคับใหพวกเขาปลูกพืชรอบที่สองตอไป..." (Aung San Suu Kyi, 
2008: 37) 

 
“...พวกเขาไมสามารถที่จะทานอาหารไดสองมื้อตอวันหรือบางคนไม

สามารถที่จะหาอาหารทานไดเลยดังนั้นพวกเขาจึงจําใจที่จะตองด่ืมน้ําขาวแทน
การทานขาวนั่นเอง..."   (Aung San Suu Kyi, 2008: 37) 
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บางคนไมสามารถที่จะหาซื้ออาหารมาทานไดในแตละวันเนื่องจากอาหารมีราคาแพงจน

ไมสารถที่จะซ้ือมารับประทานได จึงทําใหประชานชนบางครอบครัวไมมีอะไรทานเลย หรือตอง
ทานกลวยตมเพื่อเปนการตอชีวิตของตนไปอีกหนึ่งวัน การที่ประชาชนไมมีความสามารถในการซื้อ
อาหารมาทานทําใหมีอัตราการตายที่เพิ่มข้ึนอีกดวย 
 

 “...เหตุผลที่มีอัตราการตายสูงเนื่องมาจากการขาดแคลนอาหาร ขาด
แคลนสุขอนามัยและน้ําด่ืมที่สะอาด ขาดแคลนการบริการที่ดีเกี่ยวกับสุขภาพ 
รวมถึงการขาดแคลนการเอาใจใสที่มีประสิทธิภาพ นั่นหมายถึงโปรแกรมการ
พัฒนาเด็ก ซึ่งควรเร่ิมพัฒนาในระดับประถมศึกษาและการใหการศึกษาเกี่ยวกับ
สุขภาพ โดยสรุปแลว สิ่งที่ประเทศพมาตองการมากนั่นคือการลงทุนในเร่ืองของ
การศึกษาและสุขภาพนั่นเอง..." (Aung San Suu Kyi, 1997: 56) 

 
"...ความขาดแคลนอาหาร ขาดแคลนสุขอนามัยที่ดีรวมถึงน้ําด่ืมที่สะอาด 

ทําใหประชาชนชาวพมามีอัตราการเสียชีวิตที่สูง อัตราการตายของเด็กแรกเกิดใน
ประเทศพมาคือ 94 คนตอประชากร 1000 คน ซึ่งอัตราการเสียชีวิตสูงถึงอันดับที่
สี่ของเอเชียตะวันออกและแปซิฟก นอกจากอัตราการเสียชีวิตของเด็กทารกจะสูง
แลว อัตราการเสียชีวิตของเด็กที่อายุตํ่ากวาหาปก็มีอัตราสูงถึงอันดับที่สี่ใน
ประเทศ ซึ่งอัตราการเสียชีวิตคิดเปนจํานวน 147 คนตอ 1000 คน  และอัตราการ
เสียชีวิตของมารดาสูงถึงอันดับที่สามของประเทศ จากอัตราการใหกําเนิดบุตร 
100,000 คนจะมีอัตราการเสียชีวติของมารดาท้ังส้ินเปนจํานวน 123 คน ซึ่งอัตรา
การเสียชีวิตที่ไดกลาวมาขางตนสาเหตุเนื่องมาจากการขาดแคลนอาหาร น้ําและ
สุขอนามัยที่สมบูรณนั่นเอง..." (Aung San Suu Kyi, 1997: 56) 

 
นอกจากการคลาดแคลนอาหาร และน้ําด่ืมที่สะอาดใหแกประชาชน รัฐบาลยังขาดแคลน

การเอาใสใจประชาชนที่ถกูจาํคุก โดยการที่ปลอยปละละเลยมาตราฐานดานสาธารณสุขทําใหเกดิ
การติดเชื้อ HIV ที่รุกรามเปนจํานวนมากในเรือนจาํ ซึ่งเหตุการเชนนี้จะเกิดข้ึนไมไดถารัฐบาลใสใจ
ในคุณภาพชีวติของประชาชน 
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"...รัฐบาลทหารไดขาดแคลนความเอาใจใสในประชาชน เนื่องจากนักโทษ
ทางการเมือที่ถูกทางการทหารสั่งจองจําอยูในคุกติดเชื้อ HIV เปนจํานวนมาก 
สาเหตุมาจากการที่แพทยในเรือนจําใชเข็มฉีดยาซํ้าใหกับนักโทษ ทําใหเช้ือ HIV 
ไดกระจายและรุกรามไปยังนักโทษคนอ่ืนอีกดวย..." (Aung San Suu Kyi, 
1997:151) 

 
ภาพของความอดอยากและความขาดแคลนความเอาใจใสที่ดีจากรัฐบาลดังที่กลาวมานั้น 

เปนสาเหตุทําใหประชาชนชาวพมาตองอยูอยางลําบากและใชชีวิตอยางทุกขยาก อันกอใหเกิด
อัตราการเสียชีวิตที่สูงข้ึนเร่ือยๆ นี่คือภาพของความเปนจริงที่เกิดข้ึนโดยการเลาเร่ืองพรอม
นําเสนอขอมูลความเปนจริงผานทางผานทางสายตาของซูจี ซึ่งทําใหเห็นวาชาวพมาตองทนทุกข
และเดือดรอนอยางมากมายอันเนื่องมาจากความขาดแคลนความเปนอยูที่ดีนั่นเอง 

 
2.1.2.2  ผลกระทบในการใชชีวิตประจําวัน 

นอกจากภาพของผลกระทบทางเศรษฐกิจที่เกิดข้ึนของประชาชน ยังมีภาพของผลกระทบ
ที่เกิดข้ึนในการใชชีวิตประจําวันของประชาชน เชนการถูกริดรอนสิทธิเสรีภาพและความเปน
สวนตัวในการตอนรับญาติสนิทมิตรสหายที่ตองการมาคางแรมกับครอบครัวของตนเอง 

 
 “...แลวอะไรจะเกิดข้ึนถาบางครอบครัวลืมรายงานใหทาง 

SLORC ทราบวาเรามีแขกที่มาคางคืนกับเรา ทั้งผูที่มาพักอาศัยและเจาของบาน
จะตองจายคาปรับอยางตํ่า 50 คยัท หรือถูกจําคุกเปนเวลาระหวางสองอาทติยถงึ
หกเดือน ต้ังแตป 1988 กรณีของผูที่ถูกจําคุกเนื่องจากไมไดรายงานนั้นเพิ่มเปน
จํานวนมาก  บางกรณีนั้นเปนเร่ืองที่โศกเศราผสมความขบขัน  ชายหนุมผูหนึ่งถูก
จับเนื่องจากเปนผูที่มาพักแลวลืมรายงานใหทางการทราบ ดังนั้นจึงถูกจับตัวไปที่
ศาลพรอมกับเจาของบาน ศาลใหการตัดสินจําคุกผูที่มาพักอาศัยเปนเวลาหก
เดือน และตัดสินใหจําคุกเจาของบานเปนเวลาสองอาทิตย  เจาของที่พักซึ่งเปน
คนที่มีไมตรีจิตดวยความที่มีประสบการณในการจายคาปรับเกี่ยวกับการลืม
รายงานผูที่มาพักเปนเวลานาน จึงไมไดต้ังใจทําเสียงประหลาดเกิดข้ึน เมื่อผู
พิพากษาไดยินเสียงนั้น จึงไดเปล่ียนคําตัดสินเจาของบานจากจําคุกสองอาทิตย
เปนจําคุกหนึ่งเดือน ดวยขอหาหมิ่นตอศาล ดังนั้นจึงเห็นไดวาราคาของการ
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เอ้ือเฟอของชาวพมานั้นมีราคาคอนขางสูงทีเดียว...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 
53 ) 

 
 
2.1.3  แงความงามในสังคมและวฒันธรรมพมา 

นอกจากภาพความรุนแรงที่เกิดข้ึนที่ซูจีไดบอกเลาผานทางวาทะของเธอ เธอยงัไดบอกเลา
ถึงภาพของประชาชนชาวพมาในแงของความดีของประชาชนชาวพมา การเลาของซูจีแสดงใหเห็น
ภาพของประชาชนชาวพมาที่แสดงออกถึงความจริงใจ ความเครงทางศาสนา การทําความดี 
รวมถึงภาพของชาวพมาที่เปนบุคคลที่มีน้ําใจ เอ้ือเฟอเผ่ือแผ ชอบชวยเหลือผูอ่ืน รวมถึงเปนคน
สนกุสนานราเริงอีกดวย  

 
“...ชาวพมามีชื่อเสียงวาเปนคนที่มีความเอ้ือเฟอเผ่ือแผมากที่สุดประเทศ

หนึ่งของโลก เมื่อฉันเปนเด็กฉันถูกมอบหมายใหนําอาหารกลางวันหรือชาใหกับ
ชาวตางชาติ ชาวพมามักจะแบงปนอาหารใหไมวาพวกเขาจะมีอะไรอยู และ
มักจะเพียงพอสําหรับผูมาเยี่ยมเยือนถึงแมวาจะไมไดคาดหวังหรือรูกําหนดการ
มาเยือนลวงหนามากอน สวนถาเปนเพื่อนกันนั้นก็มักจะปรากฎตัวในตอนเย็น
พรอมชาเขียวรอน  ลูกอมปาลม ถั่วทอด และใบชาที่ไดรับการหมักเอาไว จะถูก
นําออกมาและมักจะเกิดงานเล้ียงแบบไมต้ังใจเกิดข้ึน บางคร้ังการสนทนาเปนไป
อยางสบาย ลื่นไหลและมีความสุขทําใหแขกหรือผูมาเยี่ยมเยือนนั้นตัดสินใจคาง
แรมในชวงกลางคืน ซึ่งนั่นก็ไมเปนปญหาแตอยางไร เนื่องจากมีเส่ือที่มีคุณภาพดี 
หมอน ผาหม และมุงสําหรับกันยุง และในทุกๆหองจะมีลมเย็นสดชื่นผานเขามา
ในหองพักของแขก การพักคางคืนและการดูแลเต็มที่เกี่ยวกับอาหารในความ
เอ้ือเฟอตอแขกนั้นเปนการถายทอดตอๆกันมาของครอบครัว ซึ่งเปนเหตุผลหนึ่งที่
ไมสามารถลบออกไปได..." (Aung San Suu Kyi, 1997: Visiting Rites: 51) 

 
"...ประเพณีที่นารักของชาวพมาที่เรียกวา สาทุดิธานี่คือภาษาบาลีมี

ความหมายวาส่ีทิศทาง และสาทุดิธาคือการแสดงออกถึงความเอ้ือเฟอเผ่ือแผใน
การแจกจายอาหารและเครื่องด่ืมแกผูที่มาจากส่ีทิศทาง นั่นหมายถึงใหทุกคน
ที่มานั่นเอง..." (Aung San Suu Kyi, 1997: 101) 
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เห็นไดวาชาวพมาไดรับการปลูกฝงใหมีความเอ้ือเฟอเผ่ือแผไมวาจะเปนประเพณีทีใ่หนาํ
อาหารไปใหประชาชนผูอ่ืนที่มาจากรอบส่ีทิศทาง หรือแมแตการตอนรับแขกที่มาพีกอาศัยดวย
ความจริงใจและโอบออมอารีย ประเพณีเชนนีท้ําใหทราบวาประชาชนชาวพมาแทจริงแลวเปนคน
เอ้ือเฟอ และเปนผูใหโดยไมหวงัผลตอบแทนจากผูอ่ืนดวย  

 
 " ..ในชวงระหวางวนัติงยวน (วันสงกรานต) ชาวพมาหลายๆคนจะทาน

อาหารมังสวิรัตเพื่อเปนการแสดงออกถึงความดี แกงตางๆหลายชนิดไมวาจะเปน
แกงมังสวิรัต หรือแกงปกติก็จะถกูจัดไวในแผงอาหารทีเ่ตรียมไว..." (Aung San 
Suu Kyi, 1997: 100) 

 
"..บางคนใชชวงเวลาของวันสงกราตในการทําสมาธ ิรักษาศีลแปด หรือ

ปลอยนกปลอยปลาเพื่อเปนสิริมงคลแกตัวเอง..." (Aung San Suu Kyi, 1997: 
96) 

 
นอกจากความเอ้ือเฟอเผ่ือแผยังพบวา ประชาชนชาวพมาเปนผูเครงครัดตอประเพณีและ

ศาสนา โดยจะเหน็ไดวาแมจะเปนชวงประเพณีสงกรานตซึ่งเปนเทศกาลของความสนุสนานราเริง 
แตประชาชนชาวพมาก็ยงัถอืโอกาสเทศกาลเชนนี้ในการทําสมาธ ิรักษาศีล ทานอาหารมงัสวิรัติ 
ปลอยนก ปลอยปลาเพื่อแสดงถึงความมีเมตตาตอผูอ่ืน รวมถึงเปนการเสริมสรางความดี อีกทั้ง
เปนการทาํบุญอีกดวย 

 
“...เทศกาลวันชาติของประเทศพมาซ่ึงตรงกับวันที่ 4 มกราของทุกป ใน

วันนี้จะมีการแสดง การรองรําทําเพลง และก็มีการแสดงตลกดวย ซึง่วนันีเ้ปนวนัที่
คนในครอบครัวจะเฉลิมฉลองกัน คลายกับวันอุปสมบทของเด็กผูชาย เพราะจะมี
การแสดงและมีการสังสรรคกัน นอกจากนี้ชาวพมายังมีการสังสรรคงานวันคริ
สมาสอีกดวย และในวันนี้ชาวพมาก็จะมีการแลกของขวัญ ตกแตงประดับไปใน
บาน รวมถึงมีการสังสรรคทานขาวพรอมหนาพรอมตากันที่บานอีกดวย...“  
(Aung San Suu Kyi, 1997: 39) 
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เห็นไดวาภาพพจนที่ซูจีไดกลาวถึงชาวพมาคือภาพของความมีน้ําใจ เอ้ิอเฟอเผ่ือแผกันใน
สังคม ซึ่งความมีน้ําใจเชนนี้เกิดมาจากการที่ประชาชนชาวพมาถูกปลูกฝงตอกันมาต้ังแตสมัย
บรรพบุรุษ นอกจากนี้ชาวพมายังช่ืนชอบงานเทศกาลตางๆที่มีในประเทศของตน โดยเมื่อมงีาน
เทศกาลก็จะสังสรรครวมกันทําใหเห็นวาชาวพมามีความสามัคคี รักและพรอมที่จะชวนเหลือซึ่งกัน
และกันเสมอ 
 
2.2 วาทะของอองซาน ซูจีในฐานะที่เปนเคร่ืองชี้นําสูสังคม สันติประชาธิปไตย 
 
2.2.1 สังคมประชาธิปไตย 

สังคมประชาธิปไตยที่ อองซาน ซูจีกลาวถึงคือสังคมประชาธิปไตยที่ ประชาชนมีสิทธิและ
เสรีภาพในการเลือกต้ังพรรคการเมืองที่ตนเองช่ืนชอบ มีพรรคการเมืองหลายพรรคไมใชการ
ผูกขาดใหมีการปกครองโดยพรรคการเมืองพรรคเดียวเชนการปกครองภายใตระบอบเผด็จ
การทหารของพมาในปจจุบัน  

 
อยางไรก็ตามซูจีเนนย้ําวาประชาธิปไตยนั้นจะตองไดมาโดยปราศจากความรุนแรง เพราะ

ประชาธิปไตยที่มาจากความรุนแรงจะกอใหเกิดผลเสีย ตามมาอยาง มากมายในระยะยาว เธอเช่ือ
วาการตอสูแบบไมใชความ รุนแรงจะ สงผลดีกวาทุกทาง  เพราะนอกจากจะไมทํา รายเพื่อน
มนุษยดวยกันเองยังเปนการไมทําใหผูอ่ืนไดรับบาดเจ็บอีกดวย 
 

ทั้งนี้คุณลักษณะของประชาธิปไตยที่อองซาน ซูจีไดกลาวถึงนั้นเปนดังนี้ 
 
 ประชาธิปไตยที่มีพรรคการเมืองหลายพรรค 

อองซาน ซูจีกลาวถึงภาพของประชาธิปไตยในแงของการที่ลมเลิกการจัดการแบบพรรค
เดียว แลวใหมีการเลือกต้ังที่สมบูรณและถูกตอง โดยที่เธอกลาววาประชาธิปไตยในประเทศพมาที่
ประชาชนตองการคือประชาธิปไตยแบบหลายพรรค ซึ่งเธอเช่ือวาการเลือกต้ังที่บริสุทธิ์ และ
ปราศจากบังคับเปนส่ิงที่ดีที่สุดในประเทศของเธอ 

 
 “...ขาพเจาเช่ือวา ทุกทานซึ่งไดมาชุมนุม ณ ที่นี้ มาดวยความปรารถนาที่

จะตอสูเพื่อใหไดมาซึ้งประชาธิปไตยหลายพรรค และเพื่อทําใหจุดมุงหมาย
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ดังกลาวสัมฤทธิ์ผล ประชาชนทุกคนควรจะผนึกกําลังกันกาวเดินไปขางหนาอยาง
มีวินัยเพื่อไปสูจุดมุงหมายแหงประชาธิปไตย...” (อองซาน ซูจี, 2535: 303) 

 
“...หากเราจะมาพิจารณากันวา เราทุกคนปรารถนาส่ิงใด หรือเราตองการ

อะไรในขณะน้ี คําตอบก็คือ ระบบประชาธิปไตยหลายพรรค เราตองการใหยกเลิก
การปกครองแบบระบบพรรคเดียว...” (อองซาน ซูจี, 2535: 305) 

 
“...เราไมจําเปนตองมีการลงประชามติ สิ่งที่เราตองการคือ การปกครอง

ระบบพรรคการเมืองหลายพรรค รัฐบาลจะตองนําระบบดังกลาวมาใชโดยเร็ว
ที่สุด ดวยวิธีการเลือกต้ังเสรี และเปนธรรม และใหมีการเตรียมการเลือกต้ังข้ึนทั่ว
ประเทศ ประชาชนไดหมดความไววางใจในรัฐบาลชุดนี้เสียแลว หากการจัดการ
เลือกต้ังที่เสรีและเปนธรรมจําเปนตองอาศัยรัฐบาลเฉพาะกาล ก็สมควรใหมีการ
จัดต้ังข้ึน...” (อองซาน ซูจี วีรสตรีประชาธิปไตย: 26 สิงหาคม ค.ศ. 1988: 307) 

 
“...สุดทาย ขาพเจาขอย้ําขอเรียกรองของพวกเราอีกคร้ังวา เรามิไดตองการ

การลงประชามติ แตตองการใหยกเลิกระบบพรรคเดียว สถาปนาการปกครอง
ระบบหลายพรรค และจัดการเลือกต้ังบริสุทธ ยุติธรรมข้ึนโดยเร็วที่สุด และนั่นคือ
ขอเรียกรองของเรา...” (อองซาน ซูจี, 2535: 309) 

 
ซูจีตองการการเลือกต้ังที่บริสุทธิ์ ยุติธรรมที่ใหประชาชนไดเลือกต้ังอยางโปรงใส โดยที่การ

เลือกต้ังเพื่อตองการพรรคการเมืองหลายพรรค และยกเลิกการปกครองแบบระบบพรรคเดียว 
 

“...ประชาชนไดรวมพลังกันแสดงให เห็นวาพวกเขาตองการระบบ
ประชาธิปไตยหลายพรรคอยางไมตองสงสัย การลงประชามติจึงเปนส่ิงที่ไม
จําเปนเลยแมแตนอย...” (อองซาน ซูจี, 2535 :306 ) 

 
“...ประชาธิปไตยคือการมีพรรคการเมืองหลายพรรคในการบริหารประเทศ 

โดยใหประชานไดมีการเลือกต้ัง โดยการเลือกต้ังคือตองการใหประชาชนไดใช
สิทธิของตนเองในการเลือกต้ังโดยใชบัตรเลือกต้ังเลือกบุคคลที่ตนเองปรารถนา
โดยปราศจากการบังคับ...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 115) 
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จะเห็นไดวาจากวาทะท่ีซูจีไดกลาวไปเบื้องตนนั้น เธอตองการประชาธิปไตยแบบหลาย

พรรค อีกทั้งตองการใหประชาชนไดเขารวมในการเลือกต้ังอยางเต็มใจ และไมมีการบังคับ เพื่อให
ไดมาซึ่งพรรคการเมืองหลายพรรคแบบโปรงใสและยุติธรรมอีกดวย 

 
 

 ประชาธิปไตยที่ปราศจากความรุนแรง (Non-violence) 

ประชาธิปไตยที่ปราศจากความรุนแรงของอองซาน ซูจีคือการตอสูเพื่อประชาธิปไตยที่
ประชาชนเจ็บปวด และถูกทํารายนอยที่สุด เพราะเธอเช่ือวาการที่เราใชวิธีความรุนแรงเพื่อให
ไดมาในส่ิงที่ตองการ บางคร้ังเราอาจจะถูกกระทําคืนดวยความรุนแรงเชนกัน เธอจึงคิดวาวิธีที่ดี
ที่สุดในประเทศของเธอคือการตอสูแบบไมใชความรุนแรง  

 
“...ดิฉันเปนประชาชนคนหนึ่งในกลุมประชาชนชาวพมาสวนใหญที่ตอสู

เพื่อเรียกรองประชาธิปไตย ดิฉันมีความต้ังใจที่จะชวยเหลือใหประชาชนบรรลุถึง
ความเปนประชาธิปไตย โดยไมใหมีความรุนแรงและการสูญเสียชีวิตเลือดเนื้อ
มากไปกวานี้...” (อองซาน ซูจี, 2535: 311)  

 
“...ฉันไมเคยมีแนวคิดในการกระตุนและเปล่ียนแปลงสิ่งตางๆโดยการใช

ความรุนแรง เพราะฉันเช่ือวาถาเราไดประชาธิปไตยดวยวิธีนั้น เราจะไมสามารถ
ลืมไดเลยวาความรุนแรงเปนผลทําใหเราไดมาซึ่งประชาธิปไตย ซึ่งมีหลายคนที่ไม
อยากที่จะใหประเทศเราเปล่ียนเปนประชาธิปไตย และถาเราเปล่ียนเปน
ประชาธิปไตยโดยใชความรุนแรงก็จะทําใหคนเราคิดวาการใชความรุนแรงสงผล
ใหเราไดในสิ่งที่ตองการ นั่นหมายถึงเราอาจจะโดนยอนกลับมาดวยวิธีความ
รุนแรงจากคนที่ไมตองการประชาธิปไตยก็ได...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 
154) 

 
“...มันข้ึนอยูกับสถานการณแตฉันคิดวาสถานการณในปจจุบันของ

ประเทศพมา เราไมตองการความรุนแรง และเราเช่ือวาการไมใชความรุนแรงจะ
สงผลดีตอเราที่สุด...” (Aung San Suu Kyi,2008 : 155) 
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“....ในปจจุบันฉันคิดวาการใชวิธีการของความไมรุนแรงไปจนหมดอายุขัย

ของฉัน แตสําหรับบางคนที่คิดวามีทางเลือกสองทางที่คาดวาจะประสบ
ความสําเร็จ ฉันก็อยากใหเขาเลือกวิธีการที่ไมใชความรุนแรง เพราะวิธีการนี้จะ
ทําใหประชาชนของเราไดรับบาดเจ็บนอยที่สุด...” Aung San Suu Kyi, 2008: 
156) 

 
ความรุนแรงหลายคนคงคิดวาเปนความรุนแรงที่กอเกิดจากการถูกทํารายทารุณทาง

รางกายเทานั้น แตในความหมายของซูจี ความรุนแรงสามารถเกิดไดจากการถูกทํารายรางกาย 
การใชคําพูด รวมถึงความรูสึกที่ถูกผูอ่ืนทํารายอีกดวย 

 
“...ในความหมายทั่วไปความรุนแรงที่เราคุนเคยก็คือความรุนแรงที่

เกิดข้ึนทางรางกาย อยางเชนที่คุณรูวาความคิด อารมณและคําพูดไมถือวาเปน
สวนหนึ่งของความรุนแรงทางดานรางกาย แตมีกลุมคนไมมากก็นอยที่ยอมรับวา
การกระทําอันเกี่ยวกับอารมณและคําพูดที่ทํารายผูอ่ืนเปนการกระทําอันรุนแรง
อยางหนึ่ง และฉันก็คิดวาส่ิงนั้นเปนความจริง...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 
156) 

 
ทําใหทราบวาสังคมที่ปราศจากความรุนแรงของอองซาน ซูจีคือสังคมที่ไมมีการทําราย

รางกาย ไมวาจะดวยคําพูด หรือวาการทํารายอารมณความรูสึกผูอ่ืน ซึ่งเธอเชื่อวาการไมใชความ
รุนแรงจะสงผลทําใหประชาชนทุกคนไดรับอันตรายนอยที่สุด 
 

 ประชาธิปไตยที่ประชาชนมีสิทธิและเสรีภาพ 

ประชาธิปไตยที่มีเสรีภาพ มีอิสระทางความคิด อิสระทางความตองการ และปราศจาก
ความกลัว เธอเช่ือวาอิสระและเสรีภาพที่แทจริงยอมคูไปกับความปลอดภัย เพราะถาพวกเขายัง
รูสึกไมปลอดภัยในการที่จะทําตามความตองการของตนเอง นั่นหมายถึงเสรีภาพยังไมเกิดข้ึน
นั่นเอง 

“...ทุกๆคนคงเขาใจวาพ้ืนฐานความตองการของมนุษยคือตองการความ
ปลอดภัยและความเปนอิสระ ซึ่งส่ิงที่ประเทศพมาตองการคือทั้งสองส่ิง ชาวพมา
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ตองการอิสระที่ปราศจากการถูกขมขูใหกลัว อิสระทางความตองการที่จะทําในส่ิง
ที่ตนเองสนใจ โดยในขณะเดียวกันก็ตองการความปลอดภัยที่เราจะไมถูกผูอ่ืนมา
กาวกายสิทธิในความตองการของเรา อิสระที่แทจริงจะเกิดข้ึนไมไดอยางแนนอน
ถาไมมีความปลอดภัย..." (Aung San Suu Kyi, 2008: 74) 

 
“...ประชาชนในพมามักจะกลัวการสูญเสีย ไมวาจะกลัวการสูญเสียเพื่อน 

สูญเสียที่อยูอาศัย สูญเสียโอกาสในการทําอาชีพตางๆ ซึ่งบางคร้ังพวกเขาก็กลัว
วาจะมีบางคนที่มาพรากส่ิงที่พวกเขารักไปจากตนเอง สิ่งที่ประชาชนตองการคือ
อิสระที่ปราศจากความกลัว ความกลัวที่เกิดข้ึนจากความไมปลอดภัยในสิทธิของ
ตนเองวาจะมีใครมาทําอะไรไมเปนธรรมกับตนเมื่อไหร อยางเชน ทนายความที่
ทํางานใหกับพรรค NLD เม่ือพวกเขาถูกปลอยตัวออกจากเรือนจํา พวกเขาถูกยึด
ใบประกอบอาชีพทนายความ ทําใหพวกเขาเดือดรอนในการดํารงชีพ ดังนั้นจึง
จําเปนที่พวกเขาจะตองหางานอยางอ่ืนในการเล้ียงดูครอบครัวของตนทดแทน
อาชีพเดิม...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 75) 

 
“...พวกเราตองการความอิสระที่ปราศจากความกลัว ทําใหประชาชนชาว

พมาในปจจุบันยึดความมั่นคงทางวัตถุเพื่อเปนเคร่ืองปองกันความปลอดภัยของ
ตนเอง แตถึงอยางไรก็ตามพวกเขาก็ไมสามารถมีอะไรเปนเคร่ืองยืนยันไดวาพวก
เขาปลอดภัยจริงๆ และก็ไมสามารถบอกไดเลยวาไมความปลอดภัยและความไม
มั่นคงจะมาเมื่อไหร ดังนั้นพวกเขาตองการความปลอดภัยที่เปนเคร่ืองยืนยนัไดวา
พวกเขามีเสรีภาพในการที่จะทํางานที่ตนเองตองการ มีสิทธิเสรีภาพที่จะไดคาจาง
แรงงานอยางถูกตอง มีเสรีที่จะอาศัยอยูในบานของตน มีความรูสึกปลอดภัยและ
มีเสรีภาพในส่ิงที่ตนตองการกระทํา และน้ีเปนส่ิงที่ชาวพมาตองการ เนื่องจาก
ปจจุบันพวกเขาไมสามารถใหความปลอดภัยกับตัวเองได เนื่องจากพวกเขาอาจ
ถูกไลออกจากบานเพื่อนําไปสรางเปนถนน หรือโรงแรมเพื่อตอนรับนักทองเที่ยว 
ถูกไลออกจากงานหรือถูกถอนใบอนุญาติเพียงเพราะความคิดเห็นไมสอดคลอง 
ถูกจับเขาเรือนจําทั้งๆที่ไมมีหมายจับ ถูกยัดเยียดขอหาที่ตนเองไมไดกระทําหรือ
ถูกส่ังประหารชีวิตเมื่อไหรก็ไดเปนตน...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 117) 
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จะเหน็ไดวาประชาชนตองการสิทธิเสรีภาพท่ีชาวพมาตองการคือการเปนอิสระจากความ
กลัวตางๆที่จะเกิดข้ึน รวมทัง้ตองการความปลอดภัยที่แนนอนใหแกชีวติและทรัพยสินของตน พวก
เขายังตองการความเปนอิสระในการทีพ่วกเขาจะกระทําในส่ิงที่พวกเขาช่ืนชอบ และรูสึกดีตอตัว
พวกเขา อีกทัง้ยังตองการความปลอดภัยตอตนเองทีจ่ะไมถูกทาํราย ความปลอดภัยตออาชีพ หรือ
ความปลอดภัยจากกระทาํทีไ่มเปนธรรมทีจ่ะเกิดข้ึนตอพวกเขา และนี่คือพืน้ฐานความตองการ
ดานสิทธิและเสรีภาพของประชาชนชาวพมา 

 
 

2.2.2   แนวทางในการรังสรรคและธํารงคไวซึ่งสังคม สันติประชาธิปไตย 
ทุกคร้ังที่อองซาน ซูจีกลาวถึงจุดมุงหมายที่เธอตองการ เธอจะแสดงแนวทางในการพัฒนาใหไปถึง

จุดมุงหมายควบคูไปดวย ดังนั้นสําหรับ ซูจีแลวจุดมุงหมายและหนทางไปสูจุดหมายจึงไมสามารถแยกขาด
จากกันได 

จากการศึกษาวาทะของอองซาน ซูจีผูวิจัยคนพบวาความคิดเกี่ยวกับการรังสรรคและธํารงคไวซึ่ง
สังคมอันเปนสันติประชาธิปไตยของเธอนั้นมีรากฐานมาจากปรัชญาสังคมและภาวะแหงสันติตามหลักการ
ทางพุทธศาสนา  ซึ่งสามารถสรุปแนวทางไดดังนี้ 

  
- สังคมแหงเมตตา 
- สังคมแหงสัจจะและความจริงใจ 
- สังคมแหงปญญา 
- สังคมที่ปราศจากการคอรัปชั่น 
- สังคมแหงศีล 
 

 สังคมแหงเมตตา  

พุทธธรรมที่ซูจีมักจะกลาวถึงอยูเสมอคือหลักคําสอนเกี่ยวกับความเมตตากรุณา  ความ
เมตตาในความหมายของอองซาน ซูจีคือความเมตตากอใหใหเกิดความรัก ความเห็นอกเห็นใจ 
ความเอ้ือเฟอเผ่ือแผ รวมไปถึงความเสียสละ และการใหอภัย โดยที่ความรักที่เกิดข้ึนจะตองเกิด
จากการแสดงออกจากการกระทํา การที่เรามีความสุขจากการเปนผูให ใหความรัก ใหโอกาสหรือ
แมกระทั่งใหความจริงใจจะทํามหผูใหมีความสุข เมื่อผูอ่ืนเห็นเรามีความสุขแลวก็อยากที่จะมี
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ความสุขตามเรา ดังนั้นจึงเห็นไดวาความรักและความเมตตาตอกันในสังคมจะชวยทําใหสังคมนา
อยูมากยิ่งข้ึน 

 
ซูจีเชื่อวาความมีเมตตาตอกันจะทําใหสังคมสงบสุข ความรักเปนส่ิงที่ประเสริฐสามารถ

สรางและหยิบยื่นใหกันได การหยิบยื่นความรัก ความเอ้ืออาทร รวมถึงความเห็นใจผูตกทุกขได
ยากก็จะสามารถชวยใหสังคมเกิดความสงบข้ึน สังคมในอุดมคติของซูจียังตองประกอบดวยความ
เสียสละตอตนเองและผูอ่ืน ซูจีเช่ือวาการเสียสละตอผูอ่ืนทําใหเราใชชีวิตอยางมีคุณคามากยิ่งข้ึน  

 
“...เรามีหนาที่ที่จะส่ังสอนใหลูกหลานของเรามีจิตใจที่รักความเปนธรรม 

และมีความเมตตากรุณา เยาวชนมีความสําคัญมากสําหรับขาพเจา เราจะตอง
คอยดูแลพวกเขาใหดียิ่งกวานี้...” (อองซาน ซูจี, 2535: 341) 

 
“...เราจะตองแสดงความเขาใจและความเห็นอกเห็นใจถาไมเปนเชนนั้น

แลว บานเมืองเราก็จะไมมีวันเจริญกาวหนา...” (อองซาน ซูจี, 2535: 345) 
 
“...คําพูดในหนังสือไบเบิลไดเตือนความจําฉันวาความรักที่แทจริงทําให

ปราศจากความกลัว ซึ่งมีแนวคิดตรงกับหลักคําสอนของพระพุทธศาสนาวาความ
รักคือความเมตตาซึ่งหมายถึงการไมเห็นแกตัว ยึดติดหรือผูกมัด ซึ่งในหลักคํา
สอนตามพระพุทธศาสนากลาววา ความรักที่แทจริงเปรียบเสมือนความรักที่แมมี
ตอลูก นั่นคือความรักที่แทจริง แมสามารถที่จะเสียสละตนเองเพื่อลูกของเธอได
และฉันคิดวาในสังคมของเราตองการความรักเชนนี้...” (Aung San Suu Kyi, 
2008: 44) 

 
“...ศาสนาพุทธนิกายมหายานจะเนนความเห็นอกเห็นใจเพื่อนมนุษย

ดวยกันมากกวานิกายเถรวาท และฉันเปนคนรูสึกออนไหวงายเวลารูสึกเห็นใจ
ผูอ่ืน เพราะฉันคิดวาความเห็นอกเห็นใจเปนส่ิงควรจะเกิดข้ึนอยางมากมายบน
โลกใบนี้ แนนอนเร่ืองความเห็นใจก็เปนสวนหนึ่งในนิกายเถรวาทเชนกัน แตฉันแค
อยากเห็นความเห็นใจตอเพื่อนมนุษยในแงของการกระทํา...” (Aung San Suu 
Kyi, 2008: 92) 
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“... ฉันอานหนังสือเกี่ยวกับศาสนาแตไมไดลงลึกเกี่ยวกับส่ิงนั้น แตฉันคิด
วาแนวคิดของความเมตตามีอยูทุกศาสนา ในศาสนาคริสตกลาววาพระเจาคือ
ความรัก และยังไดกลาววาความรักสามารถทําใหปราศจากความกลัวได ฉันเชื่อ
วาความรักมีความหมายเดียวกบัความเมตตา ฉันคิดวานี่คือหลักสําคัญของทุก
ศาสนาที่สอนใหมนุษยรักกัน...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 99) 

 
“...แมฉันเคยพูดเสมอวาคนเราตองแบงปน และแมฉันเช่ือวาคนที่เห็นแก

ตัวเปนคนที่บาปมาก แมเช่ือวาการใหผูอ่ืนก็คือการไดรับความสุข ความสุขที่มา
จาการใหมากกวาการรับ...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 214) 

 
ความเมตตาที่ซูจีกลาวถึงคือความรักที่มาจากความจริงใจไมใชแสรงทํา เปนความรักที่

เอ้ือเฟอเผ่ือแผและความรักใครกลมเกลียวกันระหวางคนในประเทศ โดยความรักที่แสดงออกมา
คือการรักตัวเองและรักผูอ่ืน ซูจีเช่ือวาความรักและความเมตตาเปนบอเกิดของความสุขใน  
 

“...เราทกุคนจะตองเสียสละประโยชนสุขสวนตน เพื่อประโยชนสุขของผูอ่ืน 
หากไมเปนเชนนัน้แลว เราก็จะไมมีวนัมสีหภาพในแบบที่เราตองการได...” (ออง
ซาน ซู, 2535: 345) 

 
“...หากเราตองการประชาธิปไตยที่มั่นคงในอนาคต พวกเราทุกคนจะตอง

รับผิดชอบหนาที่ของตนอยางจริงจัง เราจะตองยินดีที่จะเสียสละ เราจะตองเขาใจ
วาการเสียสละเพื่อคนอ่ืนเปนการกระทําที่ถูกตอง และการเสียสละนั้นจะทําใหเรา
มีชีวิตที่สมบูรณ...” (อองซาน ซูจี, 2535: 346)  

 
“...บางคร้ังพวกเขาควรที่จะรักตัวเองมากข้ึนแตไมไดหมายความวาให

พวกเขาเห็นแกตัว เพียงแตใหพวกเขารักตัวเองเทากับรักผูอ่ืน...” (Aung San Suu 
Kyi, 2008: 46) 

 
“...คุณก็ตองเคยมีความตองการบางส่ิงซ่ึงบางทีเราอาจจะยังไมไดมันมา 

ฉันคิดวาฉันเปนคนที่โชคดีเพราะวาฉันสามารถท่ีจะตอสูเพื่อบางส่ิงที่มีคานั่นคือ
ประชาธิปไตย ฉันเชื่อวาเพื่อนรวมงานทุกคนไดเสียสละตัวเองอยางมากในการ
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ตอสูคร้ังนี้ และฉันเช่ือเหมือนพวกเขาวาการเสียสละในคร้ังนี้จะคุมคาเปนอยางยิง่
...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 74) 

 
 ความรักคือความเสียสละและเปนผูใหดวยใจที่ปรารถนาดี ซูจีเช่ือวาการเสียสละเชนนั้น

จะชวยทําใหชีวิตสมบูรณมากยิ่งข้ึน เธอมีแนวคิดวาถาคนเราไมไดชวยเหลือผูอ่ืน รักตนเองจนมาก
เกินไป ก็ถือวาเกิดมายังไมสมบูรณเนื่องจากคนเราทุกคนมีหนาที่ตองรับผิดชอบตอสังคม รักและ
ชวยเหลือซ่ึงกันและกัน ก็จะทําใหสังคมอยูไดอยางสงบสุข  

 
“...การใหอภัย ฉันคิดวาเปนพื้นฐานของการใหความหมายตอบุคคลนั้น ซึ่ง

เราดูจากการกระทํา ซึ่งการกระทําบางอยางทําแลวไมสามารถเรียกกลับมาได แต
เราสามารถใหอภัยตอกันได อยางเชน นักโทษที่ไดเคยกอเหตุฆาคน ผูคนก็ได
เรียกเขาวาฆาตกร และเขาไดชดใชโทษของตนและไดรับการปลอยตัวออกมาจาก
เรือนจํา ถาคนภายนอกไมใหอภัยในส่ิงที่เขาไดชดใชไปแลว แลวยังตัดสินวาเขา
คือฆาตกรนั่นก็คือการไมใหอภัย ดังนั้นฉันอยากใหคิดวาเขาไดรับการชดใชตอ
สังคมไปแลว จึงอยากใหคนรูจักใหอภัยซึ่งกันและกัน...” (Aung San Suu Kyi, 
2008: 180) 

 
นอกจากความรัก และการเสียสละ ซูจียังกลาวถึงการใหอภัย ซึ่งเปนอีกประการหนึ่งของ

ความเมตตาที่เธอกลาวถึงเชนกัน เธอเช่ือวาการใหอภัยก็เปรียบเสมือนการใหความรักและให
โอกาสผูอ่ืน การใหโอกาสผูอ่ืนเหมือนการใหชีวิตใหมแกผูอ่ืนดวย เธอเช่ือวาถาคนเราในสังคมรูจัก
ใหอภัย เห็นอกเห็นใจ รักใครปรองดองจะทําใหสังคมและโลกใบนี้นาอยูมากยิ่งข้ึน 

 
 “...ความต้ังใจและสนใจเปนพืน้ฐานของความเมตตา...”  (Aung San 

Suu Kyi, 2008: 46) 
 
“... ฉันคิดวาส่ิงแรกคือเราควรสนใจในตัวบุคคล มองเขาอยางที่เขาเปน 

รวมทั้งเห็นถึงคุณคาในตัวเขา ถาคุณเร่ิมที่จะสนใจและนับถือความคิดเห็น
บางสวนของเขา คุณก็ตองการที่จะรูจักเขามากข้ึน ซึ่งนั่นหมายถึงคุณต้ังใจฟงใน
สิ่งที่เขาพูดอยางจริงจัง และนั่นคือการเกิดข้ึนของมิตรภาพ...” (Aung San Suu 
Kyi, 2008: 60) 
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ซูจีเช่ือวาการเขาใจเปนส่ิงที่ดีในการเร่ิมตนความรัก เนื่องจากวาการเขาใจและรับในส่ิงที่
คนๆนั้นเปนทําใหเราเขาใจมากยิ่งข้ึน โดยเราควรที่จะเห็นถึงคุณคาในตัวบุคคล ยอมรับในความ
คิดเห็นจะทําใหเราเขาใจและเกิดความเมตตาข้ึน 

 
“...ฉันคิดวาคุณไมเขาใจในส่ิงที่ฉันพูดถึง เราควรที่จะสรางความเมตตาให

เติบโตและขยายกวางมากข้ึน เราควรที่จะทําใหคนอ่ืนเขาใจวาความรักเปนส่ิงที่
สรางพลังทําใหเขมแข็งและมีความสุขแกตัวเอง...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 
45) 

 
“...บางคนคิดวาเปนเร่ืองในอุดมคติและดูออนเดียงสาถาเราจะกลาวถึง

คําวาเมตตาในความหมายทางการเมือง แตสําหรับฉันเปนส่ิงที่ปฏิบัติและ
สามารถเกิดข้ึนไดจริง ฉันพยายามพูดเสมอกับสมาชิกพรรค NLD วาพวกเรา
สนับสนุนชวยเหลือกันมากแคไหน และพวกเรามีความสุขที่จะแบงปนใหกันเสมอ
ถึงแมพวกเราจะไมใชอาวุธ พวกเราใชความอดทนอดกล้ันแตพวกเราก็ยังมี
ความสุข ดังนั้นจึงทําใหประชาชนอยากมีความสุขเหมือนเรา...” (Aung San Suu 
Kyi, 2008: 45) 

 
“...เมื่อฉันคิดถึงคําวาเมตตา ฉันรูสึกถึงคํานี้ในขณะที่ฉันไดอยูทามกลางการ

เคล่ือนไหวทางสังคมโดยเฉพาะระหวางเพื่อนรวมงานของฉันและตัวฉันเอง พวก
เราไมใชแคเพื่อนรวมงานแตพวกเราเหมือนครอบครัว พวกเรารูสึกเปนหวง
ความรูสึกของกันและกัน ฉันคิดวาพวกเราคงมีอะไรที่ตองทําอีกมากมาย
ทามกลางสภาวะที่ยุงยาก แตเพราะความเมตตาที่ทําใหเราเขมแข็งและแข็งแกรง 
รวมถึงเปนพลังใหเราอยูรวมกันเผชิญหนากับส่ิงตางๆที่สามารถทําใหเราติดคุกได
ทุกเมื่อ และยิ่งพวกเราทํางานกันนานแคไหนความเมตตาก็ยิ่งเพิ่มมากข้ึน จาก
ความรักฉันทมิตรสหายก็ไดเปล่ียนมาเปนความรักแบบคนในครอบครัว ซึ่งความ
รักแบบคนในครอบครัวจะเปนความรักที่ยุติธรรม รักที่เปนอิสระ รักที่เรามีสันติ 
รวมถึงความรักที่เราเทาเทียมกันอีกดวย...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 160) 

 
“...ฉันคิดวาความรักที่แทจริงสามารถทาํลายความรูสึกแยๆลงได และคนก็

เชนเดียวกนั...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 46) 
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“...ไมมีวันไหนที่เราไมใชความเมตตา เพราะโดยพื้นฐานการทํางานของ

พวกเราแลวคือเราเขาใจและเจตนาดีซึ่งกันและกัน แตนั่นไมไดหมายความเราจะ
นั่งแลวรออยางเดียว ความเมตตาของเราคือการแสดงออกทางการกระทํานั่นเอง
...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 190) 

 
ซูจีคิดวาความรักและความเมตตาจะทําใหสังคมเรามีความสุข ถาเราแสดงใหผูอ่ืนเห็นวา

เรามีความสุข ผูอ่ืนก็อยากที่จะมีความสุขกับเราดวยเชนกัน โดยที่ความเมตตาจะตองเกิดข้ึนใน
จิตใจจนแสดงออกมาเปนการกระทํา เพราะเธอเช่ือวาความเมตตาคือการที่เราแสดงออกมาซึ่งการ
กระทํานั่นเอง จนเมื่อเราแสดงความเมตตา ความรัก และความเห็นใจตอผูอ่ืน ผูอ่ืนก็จะรับไดถึง
ความจริงใจที่เรามีตอเขา 

 
“...คร้ังหนึ่งถาคุณเร่ิมปฏิบัติกับผูอ่ืนดวยความเห็นใจ ความเมตตากรุณา

และความเขาใจ จะทําใหความกลัวหายไปได และนั่นเรียกวาความจริงใจ...” 
(Aung San Suu Kyi, 2008: 181) 

 
“...ความจริงใจคือความตองการที่จะไมโกหกผูอ่ืนและฉันถือวานั่นคือ

ความจริงหรือสัจจะ เพราะวาความจริงใจคือเราจะไมพยายามที่จะหลอกลวงผูอ่ืน
...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 199) 

 
“...ความจริงใจเหมือนแสงสวางหรือกระจกใสที่สามารถสองเห็น

บางอยางที่คุณไมเคยเห็น...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 200) 
 

ดังนั้นความจริงใจที่ซูจีกลาวถึงคือความเมตตาที่กระทําออกมาใหผูอ่ืนรับรู ซึ่งความจริงใจ
ทําใหผูอ่ืนทราบวาเราจะไมโกหกพวกเขา และจะเอยแตความเปนจริงเสมอ 

 

 สังคมแหงสัจจะ (Truth) และความจริงใจ 

ความจริงคือส่ิงหนึ่งที่ซูจีเนนย้ําวาเปนส่ิงสําคัญส่ิงหนึ่งเชนกัน ความจริงในที่นี้ของซูจีก็คือ
การพูดความจริงนั่นก็คือการไมโกหกหลอกลวง การพูดความจริงที่เธอกลาวเปนพื้นฐานของความ
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ซื่อสัตย นั่นคือเม่ือเรากระทําส่ิงใดที่เปนความจริง เรายอมสามารถที่จะตองรับผิดชอบการกระทํา
ของเราส่ิงนั้น ไมวาส่ิงนั้นจะถูกหรือจะผิดก็ตาม ถาเราเร่ิมตนดวยการโกหกเราก็ตองติดอยูกับส่ิมที่
เราโกหกตลอดไป ความจริงเปนอํานาจที่ทรงพลังอยางหนึ่ง เปนอํานาจที่ตามมาดวยความ
รับผิดชอบ เราจะตองเลือกวาเราจะอยูกับส่ิงใด ถาเราอยูกับความจริง เรายอมที่จะสบายใจ มี
ความสุขและไมตองกลัวส่ิงใด  

 
“...ความซ่ือสัตยเปนนโยบายหนึ่งที่สําคัญ นี่คือส่ิงหนึ่งที่ฉันกระทําเปน

ประจํา ไมไดหมายความวาฉันจะบอกทุกส่ิงกับทุกๆคน ถาคุณถามบางส่ิงกับฉัน
ที่ฉันไมสามารถตอบได ฉันก็จะตอบคุณวา ฉันไมขอเอยถึงเร่ืองนี่แลวกัน...” 
(Aung San Suu Kyi, 2008: 57) 

 
“...การไมตอบเปนวิธีที่ดีกวาการโกหก ฉันคิดวาการโกหกคือการหลบหนี

ความจริง...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 57) 
 
“...คุณจะสูญเสียมากกวาถาคุณโกหกเปนส่ิงที่ฉันรับประกันได มันงายกวา

ถาเราจะรับผลที่ตามมาหลังจากที่เราเอยความจริง ถาคุณไดเร่ิมตนโกหก
หลอกลวงแลว คุณจะตองติดอยูกับส่ิงที่คุณโกหกไปตลอด ฉันเชื่อวาผลที่ตามมา
จากการพูดความจริงในระยะยาวนั้นจะทําใหไมเกิดส่ิงยุงยากตามมา...” (Aung 
San Suu Kyi, 2008: 57) 

 
“...และนี่คือเหตุผลที่ฉันสัญญากับประชาชนของฉันวา ฉันจะพูดแตความ

จริงเทานั้น...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 67) 
 

ซูจีไดใหภาพของความจริงวาคือส่ิงที่ไมควรโกหก ไมวาส่ิงนั้นจะเปนส่ิงที่เจ็บปวดก็ตาม 
การที่เราพูดโกหกเปรียบเสมือนการหลบหนีความเปนจริง ซึ่งเธอคิดวาการเอยความจริงเปนส่ิงที่
สําคัญ ซึ่งบางคร้ังถาเธอไมสามารถตอบคําถามนั่นได เธอจะเลือกการไมตอบคําถามดีกวาที่เธอ
จะพูดโกหก 
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“...ฉันคิดวาเราควรหลีกเล่ียงการมุสาวาทา นั่นคือการหลีกเล่ียงการพูด
ไมจริงหรือการหลอกลวง ความจริงใจไมเพียงแตตองหลีกเล่ียงการพูดไมจริง แต
นั่นหมายถึงการไมโกหกผูอ่ืนดวย...”  (Aung San Suu Kyi, 2008: 200) 

 
“...ความจริงใจเปนส่ิงหนึ่งทีท่ําใหคนเราเปดใจและซ่ือสัตยตอกัน...” (Aung 

San Suu Kyi, 2008: 200) 
 

“...แสงสวางหมายถึงส่ิงที่สะทอนใหเราเห็นในส่ิงที่เราไมเคยเห็นรวมถึงส่ิง
ที่เราตองการจะเห็น ถามีแสงเกิดข้ึนคุณก็จะตองเผชิญหนากับส่ิงที่คุณตองการ
เห็นและอยูกับส่ิงที่คุณไมตองการเห็นดวย บางคนเห็นความไมยุติธรรมแตก็คิดวา
ปลอยมันไปเพราะไมตองการที่จะมองเห็นมัน พวกเขาทําเปนตาบอดกับส่ิงท่ีไม
ยุติธรรม พวกเขาจะมองแตสิ่งที่พวกเขาคิดวาทําถูกตองและยุติธรรม แตลืมมอง
ในสิ่งที่ตนไดเคยทําเลวรายเอาไว และนี่คือเร่ืองราวเกี่ยวกับสลอรค พวกเขาไม
กลาที่จะยอมรับความเปนจริงวาในขณะนี้ประชาชนอดอยาก ยากจน มีคอรัปชั่น
เกิดข้ึน และส่ิงตางๆท่ีแยๆเกิดข้ึนมากมายในประเทศ แตพวกผูมีอํานาจไมเคยที่
จะมองเห็นความเปนจริงเหลานั้น..”  (Aung San Suu Kyi, 2008: 222) 

 
 การที่เราบอกความจริงเปรียบเสมือนการเปดความในใจ ทําใหเห็นความจริงใจซึ่งกันและ

กัน ซูจียังใหความหมายของสัจจะและความจริงใจวาเหมือนแสงสวางที่มําใหเราเห็นทั้งดานดีและ
ดานไมดีของตัวเอง แตถึงอยางไรเราก็ควรที่จะพูดความจริง เพราะการพดูความจริงจะไมทําใหเรา
ลําบากใจในภายหลัง อีกทั้งยังทําใหเรารูสึกสบายใจอีกดวย 

 
“...การโกหกไมถือวาเปนความรุนแรงชนิดหนึ่ง แตฉันมีความเช่ือวาการ

โกหกเปนการสรางความรุนแรงใหกับผูอ่ืน เนื่องจากผูอ่ืนสามารถท่ีจะมีสิทธิรับรู
ความเปนจริง และการปกปดความจริงใหผูอ่ืนรูถือวาเปนความรุนแรงอยางหนึ่ง 
อยางเชน บริษัทคาขายแอลอฮอลกลาววาการด่ืมสุราไมเปนการสรางความ
รุนแรงตอผูอ่ืนถาไมเกิดการทะเลาะวิวาทกันเกิดข้ึน แตฉันมีแนวคิดวาการด่ืมสุรา
เปนการทํารายและกอความรุนแรงใหเกิดข้ึนแลว เนื่องจากความรุนแรงที่เกิดข้ึน
นั้นเนื่องมาจากการทํารายรางกายและสติสัมปชชัญญะของตัวเอง ซึ่งอาจกลาว
ไดถึงคําวาอหิงสาหรือการไมใชความรุนแรง ซึ่งตรงตามกับหลักศีลขอหาที่กลาว
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วาไมควรด่ืมสุราและไมควรใชความรุนแรงทั้งตอตนเองและผูอ่ืน แตบางคนอาจ
ไมคิดเชนนั้น...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 65) 

 
อีกทั้งเธอเช่ือวาการโกหกเปรียบเหมือนการปดบังสิทธิของผูฟงที่ควรมีสิทธิ์ที่จะทราบ

ความเปนจริงของส่ิงที่เกิดข้ึน และเธอเช่ือวาการโกหกคือการสรางความรุนแรงชนิดหนึ่งอีกดวย 
 

“...ความจริงเปนอาวุธที่มีอํานาจมาก บางคนอาจคิดวามันคือส่ิงที่ไมมี
อํานาจอะไรเลย แตความจริงแลวมันมีอํานาจมากมาย ความจริงสามารถทําให
คุณกลัวหรือทําใหคุณมั่นใจข้ึน อยูกับวาคุณจะเลือกเดินขางไหน ถาคุณเลือกขาง
ที่จะพูดความจริง คุณก็จะอยูกับความมั่นใจ...”  (Aung San Suu Kyi, 2008: 57) 

 

 สังคมแหงปญญา 

ซูจีเช่ือวาการศึกษาเปนพื้นฐานที่สําคัญอยางยิ่งของสังคม การศึกษาคือส่ิงที่เราตอง
ปลูกฝงต้ังแตเด็ก การปลูกฝงการศึกษาที่ดีก็เปรียบเสมือนการสอนใหประชาชนไดเห็นและเรียนรู
สิทธิของตนเอง ทําใหพวกเขารูวาประชาธิปไตยเปนการตอสูของประชาชนเพ่ือประชาชน รวมถึง
การใหการศึกษาจะทําใหประชาชนตระหนักและทราบวาประชาธิปไตยเปนส่ิงที่เกี่ยวของกับ
ประชาชนอยางยิ่ง 

 
“...การลงทุนทางดานการศึกษาในประเทศพมา ซึ่งอัตราการลงทุนในป 

1992 รัฐบาลไดสนับสนุนเปนอัตรารอยละ 5.9 เปอรเซนตของทั้งหมด และในป 
1993 เปนจํานวน 5.2 เปอรเซนต ในป 1994-5 เปนจํานวน 4 และ 5 ตามลําดับ
...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 57) 

 
จะเห็นไดวาการลงทุนทางดานการศึกษาในประเทศพมา รัฐบาลใหความสนใจคอนขาง

นอยทําใหประชาชนขาดซ่ึงความรูความเขาใจเกี่ยวกับสิทธิและเสรีภาพที่พวกเขาพึงมี ดังนั้นวาทะ
ของซูจีเกี่ยวกับการศึกษาจึงเปนลักษณะการอธิบายและการใหความรูกับประชาชน 
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“...พวกเราพยายามทําใหพวกเขาเขาใจวาการตอสูคร้ังนี้เกี่ยวกับตัวของ
พวกเขาเอง นั่นคือสิ่งที่พวกเราไดพยายามอธิบายใหพวกเขาเขาใจวา 
ประชาธิปไตยเก่ียวของกับอาชีพของเขา และการศึกษาของบุตรหลานของพวก
เขาเกี่ยวกับบาน ที่พักอาศัย รวมถึงอาหารที่พวกเขากิน เกี่ยวกับวาเขาไมจาํเปนที่
จะตองขออนุญาติใครกอนที่จะใหญาติหรือเพื่อนสนิทมิตรสหายมาพักที่บาน 
เกี่ยวกับส่ิงที่เขาตองการจะลงทุนวาจะปลูกอะไรแลวควรขายราคาเทาไหรถึงจะ
ไดกําไรอยางเหมาะสม เราอธิบายใหฟงวาประชาธิปไตยเกี่ยวของกับ
ชีวิตประจําวันของพวกเขา เราจะไมพูดกับชาวนาวาประชาธิปไตยคือการลงทุนที่
ทําใหพวกเขาดีข้ึน แตเราจะบอกวาประชาธปิไตยคือความปลอดภัยและสิทธิที่จะ
ปลูกอะไรก็ไดที่พวกเขาคิดวาดี และจะขายราคาเทาไหรก็ไดที่พวกเขาคิดวาได
กําไรสําหรับพวกเขาและนี่คือประชาธิปไตย...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 163) 

 
จะเห็นไดวาซูจีพยายามที่จะอธิบายหรือการใหความรูแกประชาชนวาประชาธิปไตยเปน

เร่ืองที่เกี่ยวของกับตัวของพวกเขาเอง เขาจึงจําเปนที่จะตองทราบวาพวกเขาตองตอสูไปเพื่ออะไร 
ดังนั้นซูจีจึงคิดวาการพัฒนาทางดานการศึกษาและลงทุนทางดานนี้ควรเพิ่มมากยิ่งข้ึน ซึ่งการ
ลงทุนทางดานการศึกษาเพื่อตองการใหประชาชนไดรับรูและเขาใจ รวมถึงเทาทันตอสังคมมาก
ยิ่งข้ึน 

 
“...พวกเราตองการประเทศที่มีกฎหมาย ที่ซึ่งประชาชนปลอดภัย ใหการ

สนับสนนุดานการศึกษา และที่ซึง่ชวยเหลือส่ิงตางๆดานสังคมใหกับประชาชน...” 
(Aung San Suu Kyi, 2008: 179) 

 
จึงสรุปไดวาการพัฒนาทางดานการศึกษาที่ซูจีตองการคือใหรัฐบาลลงทุนทางดาน

การศึกษากับประชาชนมากยิ่งข้ึน รวมถึงตองการประเทศที่มีกฎหมายที่แนนอน สามารถใหความ
ปลอดภัยและใหความชวยเหลือประชาชนทางดานการศึกษา รวมถงึดานอ่ืนๆใหกับประชาชนอีก
ดวย 
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 สังคมที่ปราศจากการคอรัปชั่น 

สังคมในประเทศพมาเปนสังคมที่มีการทุจริตและติดสินบนในแทบทุกสายอาชีพ ไมวาจะ
เปนแพทย พยาบาล อาจารย ตํารวจ ทหาร พนักงานการไฟฟา พนักงานกรมขนสง หรือแมกระทั่ง
พนักงานองคการโทรคมนาคม ซึ่งบุคลที่ไดรับผลกระทบมากนั่นก็คือประชาชนชาวพมา 

 
“...การทําบัญชีเปนส่ิงหนึ่งที่สามารถแกการคอรัปชั่นได นั่นคือรัฐบาลที่

สามารถรับผิดชอบและอธิบายรายรับรายจายภายในประเทศได แตถึงอยางไร
การคอรัปชั่นก็ข้ึนอยูกับความคิดของแตละบุคคลดวย ถาผูมีอํานาจสูงเร่ิมที่จะคด
โกงและรับสินบน ก็จะทําใหรุนนองระดับลางเกิดการทําตาม ถาตองแกก็ควรแกที่
ขาราชการชั้นผูใหญกอน เพราะถาไมมีการทําตัวอยางใหเห็นรุนนองก็จะไมกลา
ทํา รวมถึงการพัฒนาทางดานการศึกษาดวย เราตองพยายามอยางสุด
ความสามารถในการใหความรูแกเขาวาการคอรัปชั่นไมใชหนทางที่จะทําใหชีวิตดี
ข้ึน...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 78) 

 
 “...นี่คือส่ิงที่ทําใหเราตองการประชาธิปไตย เพราะเราตองการระบบที่ไม

ข้ึนตอความตองการของบุคคลใดบุคคลหน่ึง ระบบที่เราสามารถเช็คไดวาพวกเขา
ทําอะไรบาง เพื่อที่เราจะไดสามารถปองกันไมใหเขาเดินไปผิดทาง...” (Aung San 
Suu Kyi, 2008: 78) 

 
แนวคิดเกี่ยวกับการไมคอรัปชั่นของซูจีคือการที่เราตองทํางานอยางเปนระบบ สามารถให

ผูอ่ืนตรวจสอบที่มาที่ไปไดอยางโปรงใส รวมถึงอยากใหขาราชการชั้นผูใหญเปนตัวอยางท่ีดีใหกับ
ชั้นผูนอย ซึ่งเธอเช่ือวาถาขาราชการช้ันผูใหญไมกระทําการคอรัปชั่นก็จะไมเกิดการเลียนแบบ
เกิดข้ึน 

 
“...ฉันคิดวาคนเราควรจะเผชิญหนากับความเปนจริง นั่นคือส่ิงที่ดีในการ

ปองกันการคอรัปชั่น ถาคุณกลาพอที่จะเผชิญหนากับความเปนจริง ก็เหมือนคุณ
สองกระจกแลวพบกันตนเอง และฉันคิดวาถาคุณเขาใจและยอมรับความเปนจริง
ของตนเองไดก็จะทําใหคุณไมคอรัปช่ัน ฉันไมคิดวาทุกคนจะทราบคําวาอวิชชา 
นั่นคือความไมแนนอน และความไมเขาใจในสภาวะเปนจริงตามสภาวธรรม 



63 
 

(ธรรมชาติ) ของทุกขและการดับทุกข ซึ่งฉันคิดวาไมมีใครที่สามารถอยูกับอํานาจ
และเงินทองไดตลอดไป...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 200) 

 
นอกจากนี้ซูจียังกลาววาการเผชิญหนากับความเปนจริงของชีวิตเปนอีกประการหร่ึงที่

สามารถลดการเกิดคอรัปช่ันได เนื่องจากถาตัวเราพอเพียงอยูกับส่ิงที่มี ไมยึดติดกับวัตถุ และ
พรอมที่จะเผชิญหนาอยูกับความเปนจริงได เราก็จะกลาหาญและไมเลือกที่จะคอรัปชั่นในที่สุด 
 

 สังคมแหงศีล 

จากแนวคิดเกี่ยวกับสันติประชาธิปไตยตามความคิดของซูจีสามารถสรุปไดวา แนวทางใน
การสรางสันติประชาธิปไตยที่ซูจียึดถือปฏิบัติคือหลักธรรมและคําสอนของพระพุทธศาสนา ซึ่งเปน
หลักคําสอนข้ันพื้นฐานของพระพุทธศาสนาที่พุทธศาสนิกชนทุกคนควรถือปฏิบัติ รวมถึงตัวของซูจี
ดวยนั่นคือ หลักศีล 5 โดยมีแนวคิดดังตอไปนี้ 

 
ศีลขอที่หนึ่งคือ ปาณาติปาตา เวรมณีสิกขาปทังสมาทิยามิ นั่นหมายถึงการไมใชความ

รุนแรงตอตนเองและผูอ่ืน รวมถึงการไมทํารายชีวิตของผูอ่ืน ซึ่งตรงกันกับแนวคิดของซูจีที่วาดวย
เร่ืองประชาธิปไตยที่ไดมาโดยตองไมใชความรุนแรง และเกิดการสูญเสียนอยที่สุด 

 
ศีลขอที่สองคือ อทินนาทานา เวรมณีสิกขาปทังสมาทิยามิ หมายถึงหามลักทรัพยของ

ผูอ่ืนที่ไมใชของตน ซึ่งศีลขอนี้ตรงกับแนวคิดของซูจีเร่ืองสังคมที่ปราศจากการคอรัปช่ัน  รวมถึง
การหามไมใหอยากไดในส่ิงที่เปนสิทธิของคนอ่ืน 

 
ศีลขอที่สามคือกาเมสุมิจฉาจารา เวรมณีสิกขาปทังสมาทิยามิ หมายถงึความเพียงพอใน

การใชชีวิต การพอพอเพียงในอํานาจที่มี รวมถึงพอเพียงในการบริโภคส่ิงของตางๆ ซึ่งสามารถพบ
เห็นไดจากการใชชีวิตที่พอเพียงของซูจีทั้งการแตงกาย และการใชชีวิตที่ไมฟุมเฟอยกับส่ิงของวัตถุ 

 
ศีลขอที่ส่ีคือมุสาวาทา เวรมณีสิกขาปทังสมาทิยามิ ซึ่งหมายถึงการไมพูดปดจะเห็นวาขอ

นี้มีสวนสัมพันธตรงกับแนวคิดของซูจีที่ใหประชาชนพูดความจริงและซ่ือสัตยไมโกหกตอกัน 
รวมถึงไมตองการใหพูดจารุนแรงและพูดจาดูหมิ่นผูอ่ืน หรือพูดเพื่อทํารายจิตใจผูอ่ืนอีกดวย 
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ศีลขอหาคือสุราเมรยมัชชปมาทฎฐานา เวรมณีสิกขาปทังสมาทิยามิ หมายถึงการไมด่ืม
สุราและของมึนเมา ซึ่งขอนี้ตรงกับแนวคิดของซูจีเร่ืองการใชชีวิตอยางมีสติ เนื่องจากซูจีเช่ือวาถา
เราไมด่ืมส่ิงมึนเมาก็จะทําใหเรามีสติสัมปชชัญญะและจะไมไปทํารายหรือกระทําความรุนแรงตอ
ผูอ่ืนได  
 
ตอนท่ีสาม  การเรียบเรียงวาทะและการใชจุดจูงใจ 
 
3.1   การเรียบเรียงวาทะ 
 
3.1.1 โครงสรางของวาทะ 

การเรียบเรียงวาทะของอองซาน ซูจีเปนวาทะที่ใหความรูผสมกับการโนมนาวใจ โดยที่วา
ทะของอองซาน ซูจีจะมีลักษณะการใชร่ืองเลาผสมกับขอเท็จจริง (Fact) และมีลักษณะของการใช
เร่ืองเลาเพื่อใหเห็นภาพพจนที่ชัดเจนผสมผสานการนําเสนอขอเท็จจริง โดยจากการศึกษาของ
ผูวิจัยพบวา การเรียบเรียงสารของอองซาน ซูจี มีองคประกอบ 3 องคประกอบ ดังตอไปนี้ 

 

 การเลาใหเห็นภาพ 

 การใชภาษาและภาพพจนที่ขัดแยงเสียดสี(Irony) 

 การปรับวาทะใหเขากับกลุมผูฟง 

 
องคประกอบที่หนึ่ง การเลาใหเห็นภาพ  
อองซาน ซูจีมักจะเร่ิมตนวาทะดวยการเลาใหโดยเลาใหเห็นภาพที่ชัดเจน มีลักษณะคลาย

พรรณาโวหารคลายการเลานิทาน โดยจะเลาผานตัวละคร และพรรณนารายละเอียดเนื้อหาที่
ชัดเจน จนทําใหผูอานสามารถจินตนาการตามไปได การเลาจะใชภาพพจนตางๆในการนําเสนอ
ขอมูล หลังจากข้ันตอนนี้การเขียนของซูจีจะมีความจริงจังมากยิ่งข้ึน เพราะผูอานสามารถเขาใจ
และจินตนาการตามไดในที่สุด  
 

 การเลาใหเห็นรายละเอียด  
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การเลาใหเห็นภาพนั้นอองซาน ซูจีจะเลาผานการนําเสนอความเปนจริงที่ชาวพมาประสบ
และพบเจอในปจจุบัน ในการเลาจะใสเนื้อหาที่เขาใจงายและลงรายละเอียดอยางชัดเจน 

 
“...นักโทษทางการเมืองตองพูดคุยกับครอบครัวของเขาผานทางลูกกรง

เหล็ก และสายซ่ึงถูกทอเปนตาขาย ดังนั้นการติดตอส่ือสารจึงไมสามารถที่จะ
สัมผัสโดนรางกายได เด็กคนหน่ึงซ่ึงเปนลูกของนักโทษทางการเมืองนั้นจะทํารู
เล็กๆผานตาขายและย่ืนนิ้วมือเขาไปเพื่อที่จะไดสัมผัสพอของเขา และเมื่อรูนั้น
ใหญข้ึนจนสามารถผูคุมเห็นนั้น ผูคุมก็จะนําแผนเหล็กบางๆมาปะติดปะตอกัน 
ซึ่งเด็กก็จะเร่ิมพยายามทําชองข้ึนใหมอีกคร้ังเพื่อที่จะไดสัมผัสผูเปนพอของตน 
และการกระทําเชนนี้ก็ไมใชกิจกรรมที่เด็กๆปรารถนานัก...” (Aung San Suu Kyi, 
1997: 24) 

 
จะเห็นวาการเขียนเร่ืองราวของซูจีจะเนนใหเห็นภาพของความจริงที่ลูกตองยื่นมือผานตา

ขายเพื่อทําการสัมผัสกับพอ ซึ่งทําใหเห็นภาพที่นาสสงสารและเศราใจยิ่งนัก รวมถึงยังกลาวอีกวา
เมื่อพอหรือแมถูกปลอยตัวจากเรือนจําก็อาจจะถูกจับเขาเรือนจําอีกเมื่อไหรก็ได ทําใหเห็นถึง
ความไมมีหลักประกันในชีวิตของเด็กตัวนอยๆที่ตองนับวันคอยวาจะสูญเสียบิดามารดาผูเปนที่รัก
ไปอีกเมื่อไหร 

 
“...เมื่อพอหรือแมถูกปลอยตัวจากการคุมขังนั้นก็ไมใชจุดจบของทุกส่ิง 

เด็กๆยังคงตองทนทุกขทรมานกับความกังวลวาพอหรือแมของตนนั้นจะถูกจับตัว
ไปคุมขังอีกหรือไม ตัวพวกเขาเองเหมือนนกตัวเล็กๆที่กระพือปกอยางไรกําลังอยู
ภายนอกกรงท่ีถูกปดและหางไกลตายจากพอและแม พวกเขารูวาไมมีความ
ปลอดภัยสําหรับครอบครัวของเขา ตราบใดที่กฎหมายของประเทศไมสามารถ
คุมครองหรือเปนหลักประกันสําหรับความคิดเสรีและการแสดงออกอยางอิสระ
ทางการเมือง...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 23) 

 
“...ในชวงหนาฝนซ่ึงมีชวงระยะเวลาหกเดือน อาง ถังน้ํา กะทะ และภาชนะ

ที่เปนพลาสติกทุกชนิดที่เหลืออยูในบานของฉัน ถูกนํามาใชรองสายน้ําเล็กๆที่
ไหลลงมากันอยางร่ืนเริง แลวเม่ือไหรก็ตามที่ฝนเกิดตกหนักมากข้ึน ภาชนะที่ใช
รองน้ําตางๆเหลานั้นจะตองถูกทําใหวางอีกคร้ังเพื่อพรอมที่จะใชรองน้ําอีกคร้ัง
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หนึ่ง ซึ่งการร่ัวซึมนั้นเกิดข้ึนบอยคร้ัง แตก็มักหายไปอยางฉับพลัน เนื่องจากการถู
พื้นที่บอยคร้ังนั่นเอง...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 111) 

 
นอกจากการใหภาพที่สะเทือนใจผูอานแลว ซูจียังไดเลาใหเห็นภาพวิถีชีวิตของเธอท่ี

เกิดข้ึนระหวางฤดูที่เกิดมรสุมและมีฝนตกชุกวา เธอตองทําการหาถังและพาชนะตางๆมารองรับ 
ซึ่งการเลาของเธอจะทําใหผูอานสามารถจินตนาการตามไดอยางชัดเจน 

 การเลาเพื่อกอใหเกิดถึงผัสสะ (ประสาทสัมผัส) 

“...ชาวพมาเร่ิมนิยมด่ืมชาที่มีรสชาติหอมหวาน ชาที่นําชงจะประกอบดวย
นมและน้ําตาลเปนหลัก แตการชงชาแบบนี้จะไมใชการชงในลักษณะแบบชาชาว
อังกฤษ ชาที่นํามาทําจะเปนชาที่ผูอพยพมาจากอินเดียเปนคนนํามา ดังนั้นชาจึง
รสชาติแตกตางกับชาที่อยูในรานที่ขายในประเทศอินเดีย การชงชาจะตองนาํชา
มาตมในน้ํารอนที่เดือด ผสมกับนมแลวนําไปใสในหลอดชงชาเพื่อที่จะทําใหชา
เขากัน เมื่อชาเร่ิมเปนสีน้ําตาลนวลและใหความรูสึกขมแลว จึงนํามาเทลงแกว
พรอมดวยการราดนมเพื่อเพิ่มรสชาติใหหอมหวาน จากนั้นจึงตามดวยน้ําตาลอีก
หนึ่งชอน จึงจะไดชาที่มีรสชาติหอมและหวานมนัเขมขน...” (Aung San Suu Kyi, 
1997: 83) 

 
“...การทําอาหารของชาวพมาสวนใหญตอนเชาจะเปนขาวผัด ซึ่งเปนการ

นําอาหารสดที่เหลือจากคืนกอนนํามาปรุงอาหาร ซึ่งวิธีการทํานั้นเร่ิมจากการนํา
ผัก เนื้อหมู กุง และไขผัดรวมกันในกระทะ บางคร้ังเราอาจจะใสไขไกสักฟองสอง
ฟองเพื่อใหขาวผัดนาทานมากยิ่งข้ึน หรือเราอาจจะใสไสกรอกโรยหนาบางๆ 
รวมถึงถั่วตางๆที่มีอยูเพื่อเพิ่มสีสันใหนาทานมากยิ่งข้ึน...” (Aung San Suu 
Kyi,1997: 27) 

 
การเลาเร่ืองที่ทําใหเกิดกาพพจนซึ่งทําใหเราสามารถจินตนาการไดถึงกล่ิน เนื่องมาก

จากซูจีใชวิธีการบรรยายโดยเลาถึงขั้นตอนกรรมวิธีการปรุงอาหาร จนทําใหผูอานสามารถ
จินตนาการตามถึงส่ิงที่ซูจีกําลังเลาได  
 

 การเลาเพื่อกระตุนเราอารมณ 
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ภาพพจนชนิดนี้ที่ซูจีใชจะเนนไปที่การเลาใหเหน็ถงึความยากจนของประชาชนชาวพมาที่
ตองตอสูด้ินรนอยางลําบากในการหาเล้ียงชีพ และดําเนินชวีิตอยูในแตละวัน เนื่องจากการเลาให
เห็นภาพพจนชนิดนี้จะทาํใหเหน็วาคาครองชีพของชาวพมามีราคาสูงข้ึนอยางเหน็ไดชัด ไมวาจะ
เปนอาหารการกิน ซึ่งจะเหน็ไดวาเคร่ืองปรุงที่ชาวพมาเคยใชในการประกอบอาหารไดถูก
แปรเปล่ียนไปใชโดยแทนที่ดวยสวนผสมทีม่ีคุณภาพดอยลง เนื่องจากวาราคาของสวนผสมจะได
ถูกลงเปนการลดคาใชจายอยางหนึ่งภายในบาน บางครอบครัว โดยการเลาใหเหน็ภาพพจนเพื่อ
กอใหเกิดอารมณซูจีมักจะใชการเลาแบบนําเสนอขอมูลจริง จึงทาํใหผูอานเขาใจและเกิดอารมณ
รวมในที่สุด 

 
“...ดวยราคาอาหารสดที่มีราคาเพิ่มข้ึนทําใหครอบครัวหนึ่งสามารถ

ทําอาหารไดแคหนึ่งมื้อ ไมอาจที่จะนําของที่เหลือมาทําขาวผัดในตอนเชาเหมือน
ในอดีตได ไขไกก็มีราคาที่ไมแนนอนเชนกัน เพราะไขไกมีราคาที่สูงข้ึนจากฟองละ 
1 คยัท เพิ่มข้ึนเปน 6 คยัท และไสกรอกก็มีราคาที่แพงมากซ่ึงแตกอนสามารถ
นํามาสไลดเปนแผนบางๆวางบนจานอาหารได แตปจจุบันไมอาจทาํไดเนื่องจาก
ราคาสูงข้ึนเปน 450 คยัทตอหนึ่งกิโลคร่ึง ซึ่งในสมัยกอนราคาเพียง 250 คยัทเทา
นั้นเอง...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 28) 

 
“...ในเวลานี้ไมวาอาหารเชาจะเปนขาวผัดหรือวาโมฮิงกา ก็เปนอาหารที่

ไมนาเจริญอาหารเทาที่ควรเนื่องจาก ราคาของเนื้อสัตว ปลาและถั่วนั้นคอนขาง
สูง ทําใหอาหารเชาขาดสวนผสมที่ดี รวมถึงไมบํารุงกําลัง และไดโปรตีนนอยอีก
ดวย ไมวาจะเปนขาวผัดหรือโมฮิงกา การใชน้ํามันปาลมจึงถูกแทนที่ดวยน้ํามัน
ถั่วลิสง เนื่องจากน้ํามันปาลมมีราคาแพง ดังนั้นในการเพิ่มรสชาติของอาหารจึง
ถูกแทนที่ดวยการใสผงชูรสมากมาย มีอะไรบางที่เปนประโยชน มีสาระ และ
อรอยสําหรับมื้อเชาของชาวพมานอกเสียจากความไมพอเพียงของอาหารและ
บางส่ิงที่เปนอันตรายตอสุขภาพ...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 28) 

 
 “...ราคาเนื้อสัตวที่พบวาเพิ่มข้ึน อยางเชน ราคาเนื้อไกซึ่งปจจุบันมีราคา 

400 คยัทตอหนึ่งกิโลหกขีด จากสมัยกอนที่เนื้อไกมีราคาเพียง 100 คยัท อีกทั้ง
เนื้อหมูซึ่งเพิ่มจาก 70 คยัทเปน 280, กุงขนาดเล็กจากราคา 40 คยัทเปนราคา 
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100 คยัท ในขณะที่กุงขนาดกลางมีราคา 200 คยัทซ่ึงปรับเพิ่มข้ึนจากราคาเดิม 
100 คยัท...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 28) 

 
พบวาการกลาวภาพพจนใหเกิดอารมณมักจะมีรายละเอียดที่สะเทือนใจอารมณผูอานวา

ประชาชนชาวพมาตองใชชีวิตเชนนี้จริงหรือ ทําใหเกิดความตระหนักและจินตนาการภาพตามจน
กอใหเกิดอารมณรวมในที่สุด 

องคประกอบที่สอง การใชภาษาและภาพพจนที่ขัดแยงและเสียดสี (Irony)  
การเรียบเรียงวาทะชวงนี้ซูจีมักจะใชภาพพจนที่ขัดกันทําใหผูอานรูสึกเร่ิมตระหนักใน

แงมุมที่ซอนอยเร่ืองที่ซูจีไดบอกเลาไดมากยิ่งข้ึน ในข้ันนี้ผูรับสารจะเร่ิมรูสึกมีคําถามเกิดข้ึนกับ
ตัวเอง เชน “มีเหตุการณอยางนี้เกิดข้ึนจริงหรอ” “แลวประชาชนชาวพมาอยูกันไดอยางไร” ซึ่งใน
ข้ันที่สองนี้ผูวิจัยจะเร่ิมรูสึกนึกและคิดตาม เนื่องจากส่ิงที่นางอองซาน ซูจีไดบอกเลาและกลาวถึง
นั้นเปนขอมูลที่นําเสนอความจริง  

 
จะเห็นไดวาซูจีจะใชภาพพจนที่ขัดกัน โดยการกลาวถึงส่ิงที่สวยงามกอนแลวจึงตามดวย

ความเปนจริงในประเทศพมา ภาพพจนที่ขัดแยงกันเชนนี้สงผลใหผูอานไดมองเห็นภาพที่เกิดข้ึนได
อยางชัดเจน ทําใหผูอานสามารถจินตนาการไดอยางเขาใจ รวมถึงจะทําใหผูอานไดรูสึกสงสัยและ
คิดตามวาเหตุการณที่ซูจีเลานี้เปนความจริงหรือ จึงทําใหเร่ืองเลาของซูจีมีความนาสนใจมาก
ยิ่งข้ึน 
 

“...บางทีพวกเขาอาจจะมองเห็นเปนทิวทัสนที่งดงาม รอยยิ้มที่จริงใจและ
เปนนิสัยในการตอนรับแขกหรือผูที่มาเยี่ยมเยือนของชาวพมา โรงแรมใหม รวมถึง
คาแรงที่ถูกเลยกลายเปนขุมทองสําหรับพวกเขาในการหาเงิน บางที่พวกเขา
อาจจะยังไมเคยรับรูเกี่ยวกับชาวชนบทที่ยากจน ผูที่ไรโชคที่บานของพวกเขาตอง
ถูกร้ือถอนเพื่อนําไปสรางเปนถนนเพื่อตึกใหญๆในปจจุบัน การใหสินบนและการ
ทุจริตนั้นกระจายไปท่ัวเหมือนมะเร็งที่เจริญเติบโต ความไมเที่ยงธรรมในการคาที่
เรียกวาการคาเสรียังเปนส่ิงที่ยากจะลงรอยกัน การกระทําอันไรกฎหมายที่เพิ่มข้ึน
ซึ่งกระทําโดยเจาหนาที่ในการตอตานผูที่พยายามสูเพื่อใหไดมาซึ่งสิทธิและ
ประชาธิปไตย โครงการที่บังคับใหผูชาย ผูหญิง รวมถึงเด็กเปนแรงงานใหทํางาน
อยางหนักโดยปราศจากเงินคาตอบแทนซึ่งเหตุการณเชนนี้ยังคงเตือนความทรง
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จําเราเกี่ยวกับทางรถไฟแหงความตายในสมัยสงครามโลกคร้ังที่สอง...” (Aung 
San Suu Kyi, 1997: 88) 

 
“...ถานักธุรกิจไมสนใจเกี่ยวกับจํานวนนักโทษทางการเมืองในประเทศของ

เรา อยางนอยพวกเขาควรจะเปนหวงการขาดกฎหมายที่สามารถมีผลบังคับได 
นั่นหมายถึงไมมีหลักประกันในการดําเนินธุรกิจที่ซื่อสัตย ความไมเปนธรรม ซึ่ง
ยังคงไมมีการแกไขในปจจบุัน...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 88) 

 
“...ถานักธุรกิจไมสนใจเกี่ยวกับมาตราฐานทางดานสุขภาพและการศึกษา

ที่เส่ือมลง อยางนอยพวกเขาควรเปนหวงเกี่ยวกับการขาดแคลนทางดานสุขภาพ 
และการขาดแคลนทางดานการศึกษาของผูใชแรงงาน ซึ่งนั่นจะเปนการขัดขวาง
การพัฒนาทางเศรษฐกิจอยางหลีกเล่ียงไมได...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 
88) 

 
“...ถานักธุรกิจไมสนใจวาพวกเขาจะตองตอสูกับประเทศที่มีระบบซับซอน

ที่ขาดความเอาใจใสความสุขของประชาชน อยางนอยพวกเขาควรเปนหวง
เกี่ยวกับการขาดโครงสรางข้ันพื้นฐานที่สําคัญ การจายนอยกวาปกติ และการ
ทุจริตจากกลุมขาราชการ ดังนั้นจึงทําใหการจัดการหยุดชะงักอยางรวดเร็ว...” 
(Aung San Suu Kyi, 1997: 88) 

 
 

ซูจีไดคิดคนคําบางคําข้ึนมาเพื่อปรับใหตรงกับบทความของเธอ ซึ่งการคิดคนคําของเธอ
นั้นจะเปนการบงบอกเร่ืองที่เกี่ยวของกับที่เธอจะเลาในบทความของเธอ ซึ่งตรงกับหลักทฤษฎีของ 
A.I. Richard ที่สรางคําข้ึนมาใหมเพื่อทําใหเรามองเห็นภาพของเร่ืองราวไดชัดเจนมากยิ่งข้ึน 

เชน  Misrule of Law  
คําวา Rule of Law คือกฎหมายที่ตองปฏิบัติตาม แตในความเปนจริงของประเทศพมา 

ทําใหเราทราบวาภาพของกฎหมายน้ันเปนส่ิงที่ไมถูกปฏิบัติตาม เหมือนกับเปนประเทศที่ไรซึ่ง
กฎหมาย ทําใหซูจีใชศัพท Misrule of Law เปนการปูเร่ืองใหผูอานไดเขาใจไดมากยิ่งข้ึน 

เชน  Uncivil Service  
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คําวา Civil Service หมายถึง ขาราชการ คือผูที่ทําหนาที่ดูแลประชาชน แตเนื่องจากภาพ
ความเปนจริงของชาวพมาทําใหคําวาขาราชการไดเปล่ียนแปลงไป ขาราชการที่พบเห็นในประเทศ
พมาคือภาพของขาราชการที่เอาเปรียบประชาชน รวมถึงบังคับขูเข็ญ และคดโกงประชาชน ทํา
ใหซูจีไดต้ังศัพทใหมวา Uncivil Service 

 
เม่ือถึงในข้ันน้ีผูอานจะรูสึกแทนตัวเองกับตัวละครที่ซูจีไดบอกเลาถึง เม่ือเราเปรียบเทียบ

ตัวเองกับตัวละครที่ซูจีกลาวเราก็จะมีความเขาใจและถูกโนมนาวไปในขณะเดียวกัน ซึ่งการโนม
นาวใจของซูจีนั้นสวนมากจึงมาจากการนําเสนอภาพผานความเปนจริง (Facts) จนสามารถทําให
เรารับรู มองเห็นภาพ และถูกโนมนาวใจในที่สุด  

 
องคประกอบที่สาม  การปรับวาทะใหเขากับกลุมบุคคล 
อองซาน ซูจีจะมีการปรับเนื้อหาและภาษาเพื่อใหสอดคลองกับประสบการณหรือภูมิหลัง

ของกลุมผูฟง ซึ่งผูวิจัยพบวากลุมผูฟงของอองซาน ซูจีแบงออกเปน 5 กลุมดวยกัน อันไดแก 
พระสงฆและพุทธศาสนิกชน นิสิตนักศึกษา ชนกลุมนอยและประชาชนชาวพมา ทหารและ
ขาราชการ รวมถึงประชาคมโลก เนื่องจากวาทั้งหากลุมที่กลาวถึงเปรียบเสมือนเสาหลักและกลไก
ในการขับเคลื่อนตอสูเพื่อประชาธิปไตย  

 

 พระสงฆและพุทธศาสนกิชน  

เมื่ออองซาน ซูจีไดพูดคุยกับพระสงฆหรือพุทธศาสนิกชนในวาทะจะมีการใชภาษาบาลี
เขามาใชปะปนอยูในบทสนทนา ทั้งนี้การใชภาษาบาลี หรือการพูดถึงศาสนาก็เปรียบเสมือนการ
สอนและการโนมนาวใจพุทธศาสนิกชน โดยการเขารวมวาเปนตนปนพุทธศาสนิกชนคนหนึ่ง
เชนกัน เนื่องจากประชาชนชาวพมาสวนใหญเปนพุทธศาสนิก 

 
“...ฉันคิดวาเราควรหลีกเล่ียงการมุสาวาทา นั่นคือการหลีกเล่ียงการพูด

ไมจริงหรือการหลอกลวง ความจริงใจไมเพียงแตตองหลีกเล่ียงการพูดไมจริง แต
นั่นหมายถึงการไมโกหกผูอ่ืนดวย...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 200) 

 
“...การโกหกไมถือวาเปนความรุนแรงชนิดหนึ่ง แตฉันมีความเชื่อวาการ

โกหกเปนการสรางความรุนแรงใหกับผูอ่ืน เนื่องจากผูอ่ืนสามารถท่ีจะมีสิทธิรับรู
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ความเปนจริง และการปกปดความจริงใหผูอ่ืนรูถือวาเปนความรุนแรงอยางหนึ่ง 
อยางเชน บริษัทคาขายแอลอฮอลกลาววาการด่ืมสุราไมเปนการสรางความ
รุนแรงตอผูอ่ืนถาไมเกิดการทะเลาะวิวาทกันเกิดข้ึน แตฉันมีแนวคิดวาการด่ืมสุรา
เปนการทํารายและกอความรุนแรงใหเกิดข้ึนแลว เนื่องจากความรุนแรงที่เกิดข้ึน
นั้นเนื่องมาจากการทํารายรางกายและสติสัมปชชัญญะของตัวเอง ซึ่งอาจกลาว
ไดถึงคําวาอหิงสาหรือการไมใชความรุนแรง ซึ่งตรงตามกับหลักศีลขอหาที่กลาว
วาไมควรด่ืมสุราและไมควรใชความรุนแรงทั้งตอตนเองและผูอ่ืน แตบางคนอาจ
ไมคิดเชนนั้น...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 65) 

 
เห็นไดวาเมื่อซูจีไดกลาวถึงการโกหก เธอก็จะกลาวถึงภาษาบาลีนั่นคือ มุสาวาทา การ

กลาวถึงภาษาบาลีของเธอเปรียบเสมือนเปนการบอกใหผูอ่ืนทราบวาเธอเปนพุทธศาสนิกชนคน
หนึ่งเชนกัน ภาษาบาลีที่เธอใชมีหลากหลายคําแตกตางกันไปตามแตเนื้อเร่ืองที่เธอกลาวถึงใน
ขณะน้ัน 

 
“...ฉันคิดวาคนเราควรจะเผชิญหนากับความเปนจริง นั่นคือสิ่งที่ดีในการ

ปองกันการคอรัปชั่น ถาคุณกลาพอที่จะเผชิญหนากับความเปนจริง ก็เหมือนคุณ
สองกระจกแลวพบกันตนเอง และฉันคิดวาถาคุณเขาใจและยอมรับความเปนจริง
ของตนเองไดก็จะทําใหคุณไมคอรัปช่ัน ฉันไมคิดวาทุกคนจะทราบคําวาอวิชชา 
นั่นคือความไมแนนอน และความไมเขาใจในสภาวะเปนจริงตามสภาวธรรม 
(ธรรมชาติ) ของทุกขและการดับทุกข ซึ่งฉันคิดวาไมมีใครที่สามารถอยูกับอํานาจ
และเงินทองไดตลอดไป...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 200) 

 
“...ฉันจําไดคร้ังหนึ่งเขาเคยสอนฉันวา สิ่งสําคัญที่สุดคือการไมคิดวาคุณ

นั้นมีความรูทุกอยาง เขาบอกวาถึงแมวาคุณจะมีปญญาคือความรู และวิริยะคือ
ความอดทน แตคุณตองเตือนตัวเองวาคุณนั้นไมไดมีความรูที่มากเกินไป คุณยัง
ตองเรียนรูอะไรอีกในโลกนี้...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 34) 

 
“...บางทีคนเราอาจกระทําบางอยางเหนือกฎหมาย แตฉันเช่ือวาไมมีทาง

เหนือกฎแหงกรรม (Karma) ทุกส่ิงลวนมีสาเหตุและผลกระทบเสมอ...” (Aung 
San Suu Kyi, 2008: 93) 
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“...คําพูดในหนังสือไบเบิลไดเตือนความจําฉันวาความรักที่แทจริงทําให

ปราศจากความกลัว ซึ่งมีแนวคิดตรงกับหลักคําสอนของพระพุทธศาสนา ความ
รักคือความเมตตาซึ่งหมายถึงการไมเห็นแกตัวและยึดติดหรือผูกมัด ซึ่งในหลักคํา
สอนตามพระพุทธศาสนากลาววา ความรักที่แทจริงเปรียบเสมือนความรักที่แม
ดูแลลูก นั่นคือความรักที่แทจริง แมสามารถที่จะเสียสละตนเองเพื่อลูกของเธอได
และฉันคิดวาในสังคมของเราตองการความรักเชนนี้...”( Aung San Suu Kyi, 
2008: 44) 

 
“...คุณรูไหมวาในศาสนาพุทธมีองคประกอบส่ีอยางที่ทําใหประสบ

ความสําเร็จ นั่นคือฉันทะ (Chanda) ความตองการ, จิตตะ (citta) คือความใสใจ, 
วิริยะ (viriya) คือความพยายามและความอุตสาหะ สิ่งสุดทายคือปญญา 
(panna) คือสติปญญา...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 167) 

 
จะเหน็ไดวาภาษาบาลีทีซู่จีใชก็ไมไดเปนภาษาบาลีทีซ่ับซอนมากนกั อยางเชน เมตตา

(Metta) คือความเมตตากรุณา, อวิชชา (anicca) คือความไมเขาใจในสภาวะเปนจริงตาม
สภาวธรรม (ธรรมชาติ) ของทุกขและการดับทุกข, มุสาวาทา (Musavada) คือการไมโกหก, กรรม 
(Karma) คือการกระทาํ, ฉันทะ (Chanda) คือความตองการ, ปญญา (Panna) คือความรู และ
อหิงสา (ahimsa) คือการไมใชความรุนแรง เปนตน 

 

 นิสิตและนักศึกษา 

เม่ืออองซาน ซูจีไดกลาวถึงนักศึกษา ซูจีจะกลาวถึงความรุนแรงที่เกิดข้ึนกับนักศึกษาซ่ึง
ถูกกระทําโดยทหารพมา รวมถึงความรุนแรงทางดานรางกาย ความไมมีสิทธิเสรีภาพ และการถูก
บีบบังคับตางๆที่เกิดข้ึนกับนักศึกษา อีกทั้งซูจียังกลาวสรรเสริญในความเสียสละตนของนักศึกษา
ในการสละชีพตนเองเพื่อเรียกรองประชาธิปไตยอีกดวย 

 
“...เม่ือวันที่ 6 ตุลาคม มีผุพบเห็นประชาชนกวา 500 คนซึ่งสวนใหญเปน

เด็กนักเรียนวัยรุนในเมืองปา-อัน ถูกเชือกมัดรวมกันเปนกลุม กลุมละ 2-3 คน 
โดยมีกองทหารคอยเฝารักษาการณอยู เมื่อชาวบานในระแวกนั้นพยายามจะให
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อาหารและน้ําแกกลุมคนที่ตกเปนเชลย พวกเขาก็ถูกนายทหารตะคอกดา บอกกับ
พวกเขาวา อยามามัวเสียเวลาใหอาหารกับพวกที่กําลังจะไปตาย พวกเขา
เหลานั้นนอนคางคืนกันที่ศาลากลางจังหวัด และออกเดินทางในตอนเชาตรูของ
วันรุงข้ึนโดยมุงไปยังบริเวณที่มีการสูรบกันอยู...” (อองซาน ซูจี, 2535: 326) 

 
“...เมื่อวันที่ 15 ตุลคม กองทหารไดทําการจับกุมประชาชนซ่ึงสวนใหญเปน

นักเรียน และนักศึกษา ในขณะที่พวกเขานั่งอยูในรานน้ําชา และรานขายอาหาร
ในกรุงยางกุงไปเปนจํานวนกวา 600 คน...” (อองซาน ซูจี, 2535: 326) 

 
นี่คือภาพของนิสิตนักศึกษา และนักเรียนที่ถูกทางการทหารพมาบังคับและจับตัวไป

ขณะท่ีพวกเขานั่งด่ืมน้ําชาและสนทนากับเพื่อนๆ ซึ่งเห็นไดวาการกระทําที่เกิดข้ึนเปนการกระทําที่
โจงแจงและอยูเหนือกฎหมายอีกดวย 

 
“...โดยเฉพาะอยางยิ่ง กลาวประนามการที่กองทหารไดสังหารผูที่ชุมนุน

ประทวงอยางสงบ เปนผลใหมีผูเสียชีวิตเปนจํานวนมาก รวมทั้งเด็กนักเรียน และ
พระภิกษุ...” (อองซาน ซูจี, 2535: 325)  

 
“...ขาพเจามั่นใจวา ทุกทานจะลงความเห็นพองตองกันวา การสังหารผูที่

ชุมนุมประทวงที่ปราศจากอาวุธ ซึ่งรวมท้ังเด็กนักเรียน และนักศึกษาอยางไม
แยกแยะ เม่ือไมกี่สัปดาหมานี้ เปนการกระทําที่นานาประเทศทั่วโลกพึงประณาม
...” (อองซาน ซูจี, 2535: 328) 

 
“...เมื่อวันที่ 7 เดือนกรกฎาคมเมื่อทหารไดกระทําการยิงนักศึกษา 

จํานวนนักศึกษาท่ีเสียชีวิตยังไมทราบจํานวนที่แนนอน แตเลาตอกันมาวามี
จํานวนผูเสียชีวิตเปนรอยคน...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 136) 

 
ภาพที่เกิดข้ึนเปนภาพของความรุนแรงที่ทหารพมาไดกระทําการรุนแรงอันเกินกวาเหตุ

ดวยการยิงนิสิต นักศึกษาที่ปราศจากอาวุธดวยความไมมีเมตตา ทําใหนักศึกษาตองเสียสละชีวิต
ของตนเองเปนจํานวนมากในการเรียกรองสิทธิประชาธิปไตยของตนเอง 
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“...นักศึกษาเปนผูที่ปูทางมาสู ณ.จุดนี้ จุดที่เราสามารถชุมนุมกันไดเชนนี้ 
เรามีโอกาสในวันนี้เพราะนักศึกษาไดเปนหัวหอกสําคัญในการชุมนุมประทวงครั้ง
ที่ผานๆมา และยิ่งไปกวานั้น เพราะพวกเขาไดแสดงความสมัครใจที่จะเสียสละ
ชีวิตของพวกเขา ดังนั้นขาพเจาใครขอรองใหพวกทานทุกคน อยูในความสงบเปน
เวลาหนึ่งนาที เพื่อแสดงความคารวะตอผูลวงลับ และยิ่งไปกวานั้น เพื่อแบงปน
ความดีของพวกเขาในหมูของพวกเรา ขอใหทุกทานอยูในความสงบเปนเวลาหนึ่ง
นาที...” (อองซาน ซูจี, 2535: 301)  

 
“...ขาพเจายังมีเร่ืองจะกลาวอีกสองสามเร่ืองเกี่ยวกับนักศึกษาที่เปนกําลัง

ในการเคลื่อนไหวระดับชาติคร้ังนี้ นักศึกษาไดแสดงความสามารถมากที่สุด พวก
เขาไดแสดงความกลาหาญทางกายของพวกเขาไปแลว ขาพเจาขอวิงวอนให
นักศึกษาทั้งหลายกาวตอไปขางหนาดวยความพรอมเพียง และความมุงมั่น
ดังเดิม ในขณะนี้เรามีนักศึกษามากมายหลายกลุมดวยกัน ขาพเจาอยากจะให
นักศึกษาทุกกลุมรวมตัวกันเปนองคกรที่เปนอันหนึ่งอันเดียวกัน ขาพเจาเขาใจวา 
จะมีการประชุมเพื่อสนทนากันถึงเร่ืองนี้ในไมชา เมื่อโอกาสนั้นมาถึงขาพเจา
อธิษฐานขอใหการประชุมที่จะมีข้ึน ลงเอยดวยความสามัคคีกลมเกลียวในหมู
นักศึกษา...”(อองซาน ซูจี, 2535: 305) 

 
นอกจากการกลาวถึงความไมยุติธรรมและความรุนแรงที่เกิดข้ึนกับนักศึกษาแลว ซูจียังได

ใหภาพของความเสียสละตนเองของนักศึกษา ที่ตองเสียสละชีวิตของตนเองเพ่ือเรียกรองความ
ยุติธรรมและประชาธิปไตยในประเทศของตนอีกดวย 
 

 ประชาชนและชนกลุมนอยที่อาศัยอยูในประเทศพมา 

เนื่องจากประเทศพมาเปนประเทศที่มีชนเผาหรือชนกลุมนอยอยูมาก ดังนั้นซูจีจึงมีการใช
วาทะเพื่อแสดงใหเห็นวาถึงแมจะตางชนเผากัน แตก็เปนประชาชนชาวพมาเหมือนกัน ขอใหเปน
ปกแผนเดียวกัน แสดงถึงความเปนพวกพอง เนื่องจากไมวาจะเปนชาวคะฉ่ิน, ชาวฉ่ิน, ชาว
กะเหร่ียง, ชาวคยา, ชาวมอญ, ชาวอารกัน (ยะไข), หรือชาวฉาน ตางก็เปนประชาชนชาวพมา
เหมือนกัน ดังนั้นซูจีจึงของใหทุกชนเผารวมมือรวมใจกันแสดงใหเห็นถึงพลังประชาชนชาวพมาวา
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พวกเราชาวพมาเปนคนมีวินัยและมีความรับผิดชอบตอประเทศชาติ ดังนั้นพวกเราจึงของตอสู
เพื่อใหไดมาซึ่งประชาธิปไตยที่สมบูรณ 

 
“...วันนี้วันชาติ ขาพเจาอยากใหพวกทานทุกคนตัดสินใจเสียต้ังแตวันนี้วา

พวกทานจะกระทําการใดๆเพื่อผลประโยชนของประเทศชาติซึ่งไดแก เพื่อนรวม
ชาติของทาน เพื่อความม่ันคงของสหภาพ และเพื่อความอยูเย็นเปนสุขของ
ประชาชน เราจะตองไมคํานึงถึงบุคคลกลุมใดกลุมหนึ่งหรือทําเพื่อจุดประสงค
ระยะส้ันใดๆ เราจะไมทําเพื่อคณะบุคคลคณะใดคณะหนึ่ง ขาพเจาปรารถนาให
ทุกคนกาวเดินตอไปดวยความพรอมเพรียงใจกัน และดวยจิตใจที่ผองแผว 
ขาพเจามักจะบอกใหประชาชนมีปณิธานที่สูงสงจงมีปณิธานที่สูงสุด...” (อองซาน 
ซูจี, 2535: 332) 

 
“...ประชาชนทุกเชื้อชาติในประเทศจําเปนตองทํางานรวมกัน ดวยความ

พยายามที่จะรวมกลุมชนเช้ือชาติตางๆเขากับประชาชนทั้งมวลนั่นเอง...” (ออง
ซาน ซูจี, 2535: 341-348 ) 

 
“...เราจะตองไมสอนใหพวกเขารูสึกแบงแยกเพราะความแตกตางทาง

ภาษาหรือเช้ือชาติ เราจําตองสอนพวกเขาเพื่อใหพวกเขาเขาใจในแนวคิดของ
สหภาพ ยกตัวอยางเชน ในรัฐคะฉ่ิน เรามีจินเผาะ ลิซู ฉาน พมา และชาติอ่ืนๆ
เพื่อใหพวกเขาอยูรวมกันอยางรักใครกลมเกลียว เราจะตองสอนลูกหลานของเรา
ต้ังแตพวกเขายังเปนเด็กเล็กๆ ใหเขาใจถึงแนวคิดของเอกภาพแหงชาติ และความ
เปนชาติ...” (อองซาน ซูจี, 2535: 342 ) 

 
 “...ในเวลาน้ีสิ่งสําคัญก็คือ การรวมแรงรวมใจของชนเชื้อชาติตางๆ เราไม

ควรจะมีความคิดวา “ฉันเปนชาวคะฉิ่น” “ฉันเปนชาวพมา” “ฉันเปนชาวฉาน” แต
เราจะตองคิดวาพวกเราทุกคนเปนสหายรวมอุดมการณในการตอสูเพื่อสิทธิแหง
ประชาธิปไตยของเรา เราจะตองรวมแรงรวมใจกันประดุจพี่นอง และเม่ือนั้นแหละ
ที่เราจะประสบความสําเร็จ หากเราแบงแยกกันทางเช้ือชาติแลว เราก็จะไมมีวัน
ไดมาซึ่งประชาธิปไตยที่เราปรารถนา...” (อองซาน ซูจี, 2535: 347 ) 
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“...ขาพเจาขอวิงวอนใหชนเชื้อชาติตางๆ สามัคคีกันเปนหนึ่งใจเดียวกัน
และรวมมือกันตอไป...” (อองซาน ซูจี, 2535: 348)  

 
“...มันเปนการเตือนความจําของพวกเราประชาชนชาวพมาที่สนับสนุน

อยางเด็ดขาดในการตอสูเพื่อใหไดเสรีภาพของประเทศของเราซึ่งถูกครอบงําจาก
ลัทธิเผด็จการ และกฎของการเปนอาณานิคม...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 
93) 

 
“...ในระหวางที่ขาพเจากําลังพูดถึงเร่ืองเอกภาพอยูนี้ ขาพเจาขอพูดถึงการ

อยูรวมกันของรัฐตางๆที่ประกอบกันเปนประเทศพมา ชนชาติตางๆที่อยูในพมา
ควรจะสมัครสมานกัน ชาวพมาซ่ึงยังคงเปนประชาชนสวนใหญในประเทศอยาง
แนนอน พวกเขาจึงควรพยายามอยางสุดกําลังที่จะดําเนินชีวิตอยูรวมกันอยางรัก
ใครกลมเกลียว เพราะชาวพมาเปนประชาชนสวนใหญที่สุดชาวพมาเปน
ประชาชนสวนใหญที่สุด เขาจึงตองใชความพยายามอยางที่สุด ในการดําเนิน
ชีวิตอยางเปนอันหนึ่งอันเดียวและมีสัมพันธภาพและสรางเอกภาพ และมิตรภาพ
อันเปนส่ิงพึงปรารถนาอยางยิ่งใหเกิดข้ึนในหมูชนชาติอ่ืนๆของประเทศ...” (ออง
ซาน ซู, 2535: 308) 

 
จะเห็นวาวาทะที่ซูจีกลาวถึงประชาชนชาวพมา เธอแสดงใหเห็นถึงความเปนอันหนึ่งอัน

เดียวกัน ความไมแตกแยก และความมีวินัยของประชาชน เธอตองการใหประชาชนสามัคคีโดยไม
แบงแยกวาใครเปนเช้ือชาติใด รวมทั้งเธอตองการที่จะนําเสนอวาประชาชนทุกคนเปรียบเสมือนพี่
นองกัน และทุกคนคือประชาชนชาวพมาที่รักและพรอมที่จะเสียสละตนตอประเทศชาติเหมือนกัน 

 

 ทหารและขาราชการ 

ในวาทะท่ีซูจีกลาวกับทหารพมานั้นคือซูจีพยายามแสดงใหเห็นวาเธอเขาใจในส่ิงที่ทหาร
พมาและขาราชการไดกระทํา และเธอก็ไมไดมีความรูสึกไมชอบทหารและขาราชการแตอยางไร 
ในทางตรงกันขามเธอมองวาทหารและขาราชการเปนคนดี พรอมที่จะชวยเหลือประชาชน เพราะ
ทหารคือที่พึ่งของประชาชน อีกท้ังทหารเปรียบเสมือนลูกชายของพอเธอ ซึ่งก็เปรียบเสมือนเปน
ครอบครัวและเปนพี่นองของเธอเชนกัน 
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“...ขอใหขาพเจาไดกลาวอยางตรงไปตรงมา ขาพเจามีความผูกผันที่ลึกซึ้ง

อยูกับกองทัพ มิใชเพียงเพราะวา พอของขาพเจาเปนผูจัดต้ังกองทัพข้ึน และใน
สมัยเปนเด็กขาพเจาไดรับการดูแลจากนายทหารของพอ แตยังเปนเพราะขาพเจา
รูสึกถึงความรักความช่ืนชม ที่ประชาชนมีตอพอของขาพเจา ขาพเจารูสึกต้ืนตัน
ในความรักและความชื่นชมนั้น ดังนั้นขาพเจาจึงไมปรารถนาที่จะเห็นความ
แตกแยกและการตอสูระหวางกองทัพที่พอของขาพเจาเปนผูสรางข้ึนกับประชาชน
ที่รักและช่ืนชมพอของขาพเจาจากเวทีแหงนี้ ขาพเจาใครขอรองใหบรรดา
นายทหารประจํากองทัพตอบแทนความเขาใจและความเห็นใจนี้ ขาพเจาขอ
วิงวอนใหกองทัพเปลี่ยนแปลงเปนกองกําลังที่ประชาชนสามารถเช่ือถือและ
ไววางใจได ใหกองทัพเปนกองกําลังที่คํ้าชูเกียรติยศและศักด์ิศรีของประเทศ
...”(อองซาน ซูจี, 2535: 304) 

 
“...เม่ือฉันอายุสิบหรือสิบเอ็ดขวบ ฉันอยากที่เขาทํางานในกองทัพ เพราะ

ในตอนนั้นฉันรูสึกเปนเกียรติอยางมากที่ไดรูวาพอของฉันเปนคนกอต้ังกองทัพ
ข้ึนมา และทุกคนเรียกพอของฉันวา บ็อกโย (Bogyoke) หมายถึงทานนายพล 
ดังนั้นจึงทําใหฉันอยากเขากองทัพเพราะวาเปนวิธีที่ฉันคิดวาเราสามารถที่จะ
ชวยเหลือประเทศไดเหมือนเชนพอฉันเคยทํา แตตอนนี้ทุกอยางไดเปล่ียนไป จึง
บอกวาความจริงแลวฉันไมไดมีความรูสึกอะไรกับกองทัพเลย และฉันคิดวาสักวัน
หนึ่งฉันจะหาทางทําประโยชนใหกับประเทศ โดยที่ฉันคิดวาประชาธิปไตยที่เรามี
ควรมีทหารมาปกปอง ไมใชมีทหารเปนผูพรากประชาธิปไตยไปจากเรา...” (Aung 
San Suu Kyi, 2008: 62) 

 
จะเห็นไดวาซูจีมีความคิดวาทหารและขาราชการเปรียบเสมือนครอบครัวของเธอ และเธอ

คิดวาทหารมีหนาที่ปกปองประชาชน และใหความเปนธรรมตอประชาชนอีกดวย 
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 ประชาคมโลก 

การโนมนาวกลุมประชาคมโลกใหมีสวนรวมในการเปนแกนหลักเพื่อตอสู เพื่อ
ประชาธิปไตย อองซาน ซูจีจะใชวิธีการเลาผานการนําเสนอขอเท็จจริงตางๆ จนทําใหประชาคม
โลกเกิดความตระหนักถึงขอเท็จจริงที่ผานทางการบอกเลาของซูจี จนสามารถมองเห็นภาพผาน
ทางสายตาของซูจี และมีความอารมณรวม รวมถึงมีความเขาใจและสงสารประชาชนชาวพมา อีก
ทั้งการดึงประชาคมโลกมาเปนเสาหลักในการเคล่ือนไหวเพื่อเรียกรองสันติประชาธิปไตย 
เปรียบเสมือนเปนการกดดันใหกับทหารพมาอีกทางหนึ่งดวย 
 
3.2 การใชจุดจูงใจ 

การใชจุดจูงใจของอองซาน ซูจีมีดวยกันทั้งส้ิน 3 ประเด็นดวยกัน อันไดแก การกลาวถึง
บิดาหรือนายพลอองซาน, จุดจูงใจโดยใชอารมณ และการใชแรงจูงใจในความเปนพวกพองหรือ
ความเปนอันหนึ่งอันเดียวกัน ซึ่งรายละเอียดมีดังตอไปนี้ 
 
3.2.1 ความนาเชื่อถือของผูพูด (Ethos) 

 การใชจุดจูงใจโดยการเชื่อมโยงถึงบิดา จากการวิจัยพบวา การเปดตัวตอหนาสา

ธารชนของซูจีจะกลาวถึงบิดาของเธอเพื่อใหประชาชนไดทราบวาเธอคือบุตรสาวของนายพลออง

ซาน เธอกลาววาการเขามาเปนสวนหนึ่งในการเคลื่อนไหวเพื่อประชาธิปไตยมีสาเหตุเนื่องมาจาก

เธอตองการที่จะมีความรูสึกแบบเดียวกับพอของเธอ เธอตองการที่จะทําหนาที่ในฐานะที่เธอเปน

ประชาชนชาวพมา ซึ่งคํากลาวรของเธอมักจะยกคํากลาวที่พอของเธอเคยกลาวเพื่อนํามาเปน

หลักฐานในการสนับสนุนความคิดของเธอ รวมถึงกลาวเพื่อกระตุนใหประชาชนรวมตอสูเพื่อ

ประชาธิปไตยพรอมกับเธอ เพราะเธอเชื่อวาประชาชนเชื่อในตัวเธอเพราะวาประชาชนรักในตัว

บิดาของเธอ  

 
“...ขาพเจาจะขออานขอความตอนหนึ่งที่พอของขาพเจาเขียนเกี่ยวกับ

ประชาธิปไตยใหทุกทานไดรับฟง:เราจะตองปลูกฝงประชาธิปไตยใหเปนหลักนํา
จิตใจทางความคิดของประชาชน เราตองพยายามสรางประเทศพมาที่เสรี ให
สอดคลองกับหลักดังกลาว หากเราไมทําเชนนั้น ประชาชนของเราจะตองลําบาก 
หากระบอบประชาธิปไตยลมสลายลงเสียแลว โลกก็มิอาจนิ่งดูดายอยูได และวัน
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หนึ่ งพม าก็ จะถูก เห ยียดหยามชิงชั ง เชน เ ดียวกับ ญ่ีปุ นและ เยอรมันนี 
ประชาธิปไตยเปนเพียงอุดมการณเดียวที่สอดคลองกับเสรีภาพ ทั้งยังเปน
อุดมการณที่สนับสนุนและเสริมสรางสันติภาพ ดังนั้นเราจึงควรยึดถืออุดมการณ
นี้เพียงอุดมการณเดียวเปนเปาหมายของเรา...” (อองซาน ซูจี, 2535: 302-303) 

 
“...เหตุผลที่ขาพเจาเขารวมในการตอสูเพื่อสันติภาพ และประชาธิปไตย 

โดยเจริญรอยตามแนวทางของพอ เพื่อใหบรรลุอุดมการณประชาธิปไตย...” (ออง
ซาน ซูจี, 2535: 303) 

 
นี่คือการกลาวอางของซูจีที่เช่ือมแนวคิดการตอสูเพื่อสันติประชาธิปไตยในแบบของเธอ

และพอของเธอ เพื่อเปนการดึงดูดใหประชาชนสนใจและยอมรับเธอในฐานะตัวแทนของบิดา 
 

“...คร้ังหนึ่งพอของขาพเจาเคยพูดกับเพื่อนรวมงานของทานวา ทานมี
ความสามารถในการที่จะเลาความจริงที่เจ็บปวดใหกับผูอ่ืนฟงได เพราะทานเช่ือ
วาความจริงเปนส่ิงที่เจ็บปวดสําหรับบางคน บางคนเมื่อไดยินความจริงอาจจะรับ
ไมไดข้ึนอยูกับแตละคน บางคนเม่ือทราบความจริงแลวก็เขาใจวาสาเหตุของ
ความทุกขเปนเพราะอะไร ใชเหตุผลและปญญาในการจัดการปญหา ในขณะที่
บางคนก็ทําเชนนั้นไมได...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 215) 

 
“...ขาพเจาไมเพียงแตศรัทธาและช่ืนชมทานในฐานะผูรักชาติ และรัฐบุรุษ

เทานั้น แตขาพเจายังเกิดอารมณและความรูสึกรวม เมื่อขาพเจาเรียนรูวา 
ขาพเจามีทัศนคติที่คลายคลึงกับพออยูหลายประการดวยกัน อาจจะเปนเพราะ
ความผูกผันดังกลาว ที่ทําใหขาพเจาบังเกิดความรูสึกรับผิดชอบตอประโยชนสุข
ของชาติบานเมือง...”(อองซาน ซูจี, 2535: 320) 

 
“...จากส่ิงที่แมบอกฉันเกี่ยวกับพอของฉัน แนนอนยอมมีบางส่ิงใน

พันธุกรรมของฉันที่มาจากพอ ทําใหฉันโนมเอียงและมีความรูสึกที่ตองรับผิดชอบ
เฉกเชนพอ...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 199) 
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ดังจะเห็นไดการกลาวถึงพอของเธอนอกจากเธอจะยกคํากลาวของพอมาสนับสนุน
แนวคิดของเธอแลว เธอยังไดกลาววาแนวคิดของเธอและพอของเธอมีแนวคิดและความคลายคลึง
กัน ไมวาจะเปนแนวคิดเร่ืองประชาธิปไตยโดยไมใชความรุนแรง ความรักประเทศชาติ และพรอมที่
จะเสียสละชีวิตของตนเองเพื่อประเทศพมาไดเหมือนกัน เธอจึงคิดวาการที่เธอและพอมีส่ิงตางๆ
หลายอยางที่คลายคลึงกันอาจเปนผลสืบเนื่องมาจากพันธุกรรมก็เปนได และเธอพบวาทั้งเธอและ
พอเปนคนที่พูดความจริงและไมชอบที่จะโกหกเชนกัน  

 
“...ในฐานะบุตรสาวของชายท่ีได รับการยกยองวาเปนบิดาของพมา

สมัยใหม มิใชเร่ืองแปลกที่ขาพเจาจะมีความผูกผันอยางใกลชิดกับกระแส
การเมืองในประเทศขาพเจาสนใจประวัติศาสตรการตอสูเพื่อเอกราช และ
พัฒนาการทางสังคมและการเมืองพมามาต้ังแตยังเปนเด็กๆ พอของขาพเจา
เสียชีวิตเมื่อขาพเจามีอายุไดเพียง 2 ป และมิอาจจะกลาวไดวาขาพเจารูจักทาน 
ขาพเจาไดรับการส่ังสอนใหระลึกถึงทานในฐานะของพอที่รักใคร ตามใจลูก และ
ชายที่ซื่อตรงนาเช่ือถือ ผูเห็นประโยชนสุขของชาติบานเมืองมากอนประโยชนสุข
สวนตน เม่ือขาพเจาเติบโตข้ึน และเร่ิมตนเก็บเก็บรวบรวมเร่ืองราวเกี่ยวกับชีวิต 
และความสําเร็จของทานนั่นแหละที่ขาพเจาไดเร่ิมเรียนรูวา พอเปนคนเชนใด และ
ไดประสบความสําเร็จมากเพียงใดในชวงเวลา 32 ปที่ทานมีชีวิตอยู  ขาพเจาไม
เพียงแตศรัทธาและช่ืนชมทานในฐานะผูรักชาติ และรัฐบุรุษเทานั้น แตขาพเจายัง
เกิดอารมณและความรูสึกรวม เม่ือขาพเจาเรียนรูวา ขาพเจามีทัศนคติที่
คลายคลึงกับพออยูหลายประการดวยกัน อาจจะเปนเพราะความผูกผันดังกลาว 
ที่ทําใหขาพเจาบังเกิดความรูสึกรับผิดชอบตอประโยชนสุขของชาติบานเมือง...” 
(อองซาน ซูจี, 2535: 320) 

 
“...ขาพเจาไดรับการส่ังสอนใหระลึกถึงทานในฐานะของพอที่ รักใคร 

ตามใจลูก และชายที่ซื่อตรงนาเชื่อถือ ผูเห็นประโยชนสุขของชาติบานเมืองมา
กอนประโยชนสุขสวนตน...” (อองซาน ซูจี, 2535: 319) 

 
“...เม่ือฉันอายุสิบหรือสิบเอ็ดขวบ ฉันอยากที่เขาทํางานในกองทัพ เพราะ

ในตอนนั้นฉันรูสึกเปนเกียรติอยางมากที่ไดรูวาพอของฉันเปนคนกอต้ังกองทัพ
ข้ึนมา และทุกคนเรียกพอของฉันวา บ็อกโยกีย (Bogyoke) หมายถึงทานนายพล 
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ดังนั้นจึงทําใหฉันอยากเขากองทัพเพราะวาเปนวิธีที่ฉันคิดวาเราสามารถที่จะ
ชวยเหลือประเทศไดเหมือนเชนพอฉันเคยทํา แตตอนนี้ทุกอยางไดเปล่ียนไป แน
จึงบอกวาความจริงแลวฉันไมไดมีความรูสึกอะไรกับกองทัพเลย และฉันคิดวาสัก
วันหนึ่งฉันจะหาทางทําประโยชนใหกับประเทศ โดยที่ฉันคิดวาประชาธิปไตยที่เรา
มีควรมีทหารมาปกปอง ไมใชมีทหารเปนผูพรากประชาธิปไตยไปจากเรา...” 
(Aung San Suu Kyi, 2008: 62) 

 
นอกจากการกลาวถึงแนวคิดที่คลายคลึงกันของซูจีกับนายพลอองซานแลว ซูจียังได

กลาวถึงพอในแงของความเสียสละและเปนบุคคลที่รักชาติยิ่งชีพ ซึ่งความเสียสละรวมกับความรัก
ชาติของพอสงผลทําใหเธอมีความรูสึกภูมิใจที่ไดเปนลูกสาวของพอ และตองการที่จะใชชีวิตของ
เธอดวยการเสียสละตนเองทําเพื่อประเทศชาติด่ังเชนพอของเธอ  
 

 การสรางอัตลักษณของความเปนพมา 

หลังจากการกลาวอางถึงบิดาของเธอ ซูจีก็ไดใชความเปนตัวของเธอในการทําความรูจัก
กับประชาชน โดยการสรางอัตลักษณที่มีความโดดเดนเฉพาะตัวของเธอ ดวยวิธีการแสดงออกและ
นําเสนอตัวเองในฐานะที่เปนประชาชนชาวพมา เพราะวานางอองซาน ซูจีไดใชชีวิตและเติบโตใน
ตางประเทศ รวมกับการที่เธอตัดสินใจแตงงานกับนายไมเคิล อาริสชาวอังกษ ดังนั้นเธอจึงตอง
สรางความรูสึกรวมกับประชาชนชาวพมาวาเธอเปนสวนหนึ่งเฉกเชนเดียวกับพวกเขา และทําให
ประชาชนคิดวาเธอเปนสวนหนึ่งและเปนประชาชนชาวพมาอยางแทจริง 
 

 
 

อองซาน ซูจีจะนําเสนอตนเองโดยแตงกายดวยชุดประจําชาติพมา เส้ือดานบนเปนเส้ือผา
สีพื้นเรียบงาย เชน สีน้ําตาลเขม สีเนื้อ หรือสีขาว เปนตน ผาที่นํามาตัดเปนเส้ือมักไมคอยมี
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ลวดลาย เส้ือที่ใสมีลักษณะเปนแขนยาวเลยขอศอก สวนกระโปรงก็จะเปนโสรงธรรมดา หรือที่ชาว
พมานิยมเรียกวา ลองจิส (Longyis) โดยชุดที่ซูจีใสจะเปนชุดประจําประเทศพมา ทรงผมจะมี
ลักษณะเกลาเก็บไวดานหลังอยางงายๆ บางคร้ังอาจมีการนําดอกไมมาทัดหูเพื่อเสริมความงาม 
การที่ซจูีแตงตัวดวยเส้ือผาที่เปนชุดประจําชาติพมา เนื่องจากเธอตองการนําเสนอตนเองวาเธอ
เปนชาวพมาที่รัก และอนุรักษประเพณีด้ังเดิมของชาวพมา ถึงแมเธอจะมีความคิดเร่ือง
ประชาธิปไตย ซึ่งเปนแนวคิดของตะวันตกแตถึงอยางไรเธอก็ยังเปนชาวพมาที่รักชาติและพรอมที่
จะสละตนเองเพื่อประชาชนชาวพมา การแตงตัวของเธอยังคงแสดงใหเห็นถึงความสมะถะและ
ความพอเพียงอีกดวย 

 

 ความรูสึกเปนกันเองและเปนหนึ่งเดียวกันกับผูฟง 

 

 
 

เม่ือซูจีใหสัมภาษณกับส่ือ ฉากหลังที่พบจะมีลักษณะเปนพื้นไมดานหลังเปนแผนไมใหญ
ธรรมดาสีน้ําตาล รวมถึงมีอุปกรณเคร่ืองใชภายในบาน เชน ชุดรับแขก โซฟา หรือพัดลม และตูไม
ขนาดใหญนั้นมีชองหลายชองไวสําหรับวางของตางๆ เปนตน ฉากหลังที่เปนบานทําใหเราทราบวา
เธอถูกกักขังคุมตัวใหอยูแตเพียงภายในบาน รวมถึงการใหผูสื่อขาวสามารถมาทําขาวไดภายใน
บานจึงเปรียบเสมือนการสรางความรูสึกเปนกันเอง ความรูสึกเหมือนเปนญาติสนิทมิตรสหายที่
เดินทางมาเย่ียมเยือน ซึ่งเมื่อฉากหลังเปนบานก็ทําใหเรารับรูวาเธอเปดตอนรับและยินดีกับผูที่มา
เยี่ยมเยือยเสมอ 

 
เม่ือประชาชนที่มาฟงการกลาวปราศรัยของเธออยูนอกร้ัวเปนจํานวนมาก การกลาวของ

เธอนอกบานจะเปรียบเหมือนการสงผานพลังของเธอใหกับประชาชนที่มาเฝาใหกําลังใจเธออยู
นอกร้ัวบาน เธอจะแสดงทาทางยื่นมือเพื่อสงพลังใหรวมถึงตองการบอกใหประชาชนทราบวาเธอ
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จะยังคงอยูรวมตอสูกับประชาชนของเธอ โดยที่จะไมมีวันทอดทิ้งประชาชนและประเทศของเธอ
อยางแนนอน 
 

 

 

 
 

 ความม่ันคงทางอารมณของผูพูด 

 
จากการวิเคราะหการพูดผานส่ือวิดีโอพบวา น้ําเสียงที่ซูจีใชในการตอบคําถามหรือการ

กลาวปราศรัยเธอจะตอบดวยน้ําเสียงเรียบๆ และจะยิ้มในขณะที่ตอบ การตอบคําถามของเธอจะ
ประหยัดถอยคํา เปนลักษณะถามคําตอบคําเสียมากกวา มีบางคร้ังที่อาจจะยอนถามกลับไปบาง 
ในการพูดนอกบานแตยังอยูในประตูร้ัวของเธอ การพูดของเธอเหมือนเธอตองการสงพลังใจของ
เธอใหประชาชนชาวพมาที่มารอฟงเธออยูนอกประตูร้ัวบานไดรับวา เธอเปนกําลังใจใหพวกเขาใน
การตอสูเพื่อประชาธิปไตย และเธอพรอมที่จะตอสูเคียงบาเคียงไหลกับประชาชนอันเปนที่รักของ
เธอ  

 
3.2.2  การใชจุดจูงใจโดยใชอารมณ (Pathos) 

การใชจุดจูงใจที่อองซาน ซูจีใชคือการใชภาษาที่กอใหเกิดภาพทําใหคนอานเกิดความ
ตระหนักในเร่ืองที่ซูจีไดเลา อีกทั้งซูจียังแสดงใหเห็นถึงสถานภาพของตนท่ีถูกกระทําจากรัฐบาล
ทหารพมาวาเปนอยางไร และการใชภาษาที่สื่ออารมณเพื่อเพิ่มอารมณของผูอานใหรูสึกคิดตาม
ผานทางภาษาที่ใชอีกดวย 

การใชภาษาที่กอใหเกิดภาพที่ซูจีใชจะเปนภาพที่เกี่ยวกับความนาสงสาร ความอดอยากที่
พบและเกิดข้ึนในชีวิตประจําวันของประชานชาวพมา ซึ่งภาพเหลานั้นจะเปนภาพที่มาจากขอมูลที่
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เปนจริง จึงทําใหผูอานเกิดความตระหนักในเนื้อหาที่ไดอาน จนเกิดอารมณความรูสึกสงสารใน
ที่สุด 

 
 

 อารมณความนาสงสาร 

“...พวกเราชวยเหลือครอบครัวของนักโทษดวยการบริจาคเงิน ยา และ
อาหาร เนื่องจากวาบางคนไมสามารถที่จะไปพบหนาสามีของเธอที่เรือนจําได 
เพราะวาเรือนจําไดอยูหางไกลจากบานของพวกเขามาก และสมัยนี้คาโดยสารกม็ี
ราคาแพงมาก เราชวยครอบครัวของนักโทษทุกคนไมเฉพาะแตสมาชิก NLD พวก
เราไมเลือกแบงแยกที่จะชวยเหลือคน...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 99) 

 
“...นักโทษทางการเมืองตองพูดคุยกับครอบครัวของเขาผานทางลูกกรง

เหล็ก และสายซ่ึงถูกทอเปนตาขาย ดังนั้นการติดตอส่ือสารจึงไมสามารถที่จะ
สัมผัสโดนรางกายได เด็กคนหนึ่งซ่ึงเปนลูกของนักโทษทางการเมืองนั้นจะทํารู
เล็กๆผานตาขายและย่ืนนิ้วมือเขาไปเพื่อที่จะไดสัมผัสพอของเขา และเมื่อรูนั้น
ใหญข้ึนจนสามารถผูคุมเห็นนั้น ผูคุมก็จะนําแผนเหล็กบางๆมาปะติดปะตอกัน 
ซึ่งเด็กก็จะเร่ิมพยายามทําชองข้ึนใหมอีกคร้ังเพื่อที่จะไดสัมผัสผูเปนพอของตน 
และการกระทําเชนนี้ก็ไมใชกิจกรรมที่เด็กๆปรารถนานัก...” (Aung San Suu Kyi, 
1997: 24 ) 

 
“...พวกเขาไมสามารถที่จะทานอาหารไดสองม้ือตอวัน หรือบางคนไม

สามารถที่จะหาอาหารทานไดเลย ดังนั้นพวกเขาจึงจาํใจที่จะตองด่ืมน้าํขาวแทน
การทานขาวนัน่เอง...”   (Aung San Suu Kyi, 2008: 37) 

 
อองซาน ซูจียังเลาขอเท็จจริงเกี่ยวกับสถานถาพของตนเองท่ีถูกระทําโดยทหารพมา ซึ่ง

การเลาเหตุการณเชนนี้ทําใหเราเขาใจถึงความลําบากและความทุกขยากที่เธอไดรับขณะที่เธอ
ตอสูเพื่อสันติประชาธิปไตยใหกับประเทศของเธอ 
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“...ในวันข้ึนปใหมเวลา 11.30 ในตอนเชา ถนนหนาบานของฉันถูกปดดวย
สิ่งกีดขวางที่เปนลวดหนาม ไมอนุญาติใหใครผานเขามาหรือออกไปไดนอกจาก
สมาชิกของหนวยรักษาความปลอดภัย และจํานวนพลเรือนที่แลดูอันตรายกลุม
หนึ่งที่มีผาเช็ดหนาพันอยูรอบขอมือ...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 108) 

 
“...ในชวงหนาฝนซ่ึงมีชวงระยะเวลาหกเดือน อาง ถังน้ํา กะทะ และภาชนะ

ที่เปนพลาสติกทุกชนิดที่เหลืออยูในบานของฉัน ถูกนํามาใชรองสายน้ําเล็กๆที่
ไหลลงมากันอยางร่ืนเริง แลวเม่ือไหรก็ตามที่ฝนเกิดตกหนักมากข้ึน ภาชนะที่ใช
รองน้ําตางๆเหลานั้นจะตองถูกทําใหวางอีกคร้ังเพื่อพรอมที่จะใชรองน้ําอีกคร้ัง ซึ่ง
การร่ัวซึมนั้นเกิดข้ึนบอยครั้ง แตก็มักหายไปอยางฉับพลัน เนื่องจากการถูพื้น
นั่นเอง...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 111) 

 
“...ผมของฉันเร่ิมรวง และฉันออนแอมากเกินไปจนไมสามารถลุกออกจาก

เตียงได ตามทฤษฎีของฉัน ฉันคิดวาถาฉันตายคงมีสาเหตุมาจากหัวใจลมเหลว
เพราะออนแอมากเกินไป มากกวาที่จะตายเพราะขาดอาหาร...” (Aung San Suu 
Kyi, 2008: 147) 

 
“...ฉันตองขายเฟอรนิเจอรของฉันเพื่อเปนการอยูรอด จริงๆแลวก็ไมเชิงเปน

การขาย แตพวกเขาใหเงินฉันแลกกับเฟอรนิเจอร เมื่อฉันออกจากการถูกกักตัว
แลวเขาก็นําเฟอรนิเจอรเหลานั้นกลับมาใหฉันทั้งหมด แตฉันบอกกับพวกเขาวา
ไมไดหรอก ฉันไดขายส่ิงนั้นไปแลว และฉันก็ขายของใหกับพวกเขาจนกระทั่งฉันมี
เงินพอเพียงที่จะสามารถดํารงชีพอยูได...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 147) 

 
นี่ทําใหเราทราบวาอองซาน ซูจีไดถูกกักตัวโดยทางการทหารพมา ทําใหซูจีตองลําบาก

จนกระทั่งเธอตองขายเฟอรนิเจอรภายในบานเพียงเพื่อนําเงินนอยนิดมาดํารงชีพ ทําใหเธอผอม
เพลีย ผมรวงจนเกือบทําใหเธอเสียชีวิตในท่ีสุด นอกจากนี้การใชภาษาของซูจียังทําใหเรามีอารมณ
และความรูสึกคลอยตามไปกับเธอไดอีกดวย 

 
“...Do not be frightened everytime there is attempt to frighten you, 

but do not be entirely without fear. Do not be entirely lacking in elated 
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everytime you are praised, but do not be entirely lacking in elation...” 
(Aung San Suu Kyi, 1997: 160) 

 
“...อยากลัวทุกคร้ังที่เขาพยายามทําใหเรากลัว แตก็ไมใชที่จะไมกลัวเลย 

อยามีความสุขมากจนเกินไปเมื่อเราไดรับคําชมเชย แตก็อยาถึงขนาดที่จะไมมี
ความสุขเลยกับการไดรับคําชม...” (Aung San Suu Kyi, 1997: 160) 

 
การใชภาษาของซูจีทําใหผูอานรูสึกเพลิดเพลิน ในขณะที่อานจะไดรับขอมูลที่เปนความ

จริงไปพรอมๆกับการใชภาษาที่งดงามอีกดวย 

 การใชอารมณความเปนพวกพอง (Identification) 

การใชแรงจูงใจของอองซาน ซูจีคือการเนนความเปนชาติ ความเปนพวกพอง และความ
เปนอันหนึ่งอันเดียวกันของประชาชน ซึ่งการใชจุดจูงใจชนิดนี้เพื่อกอใหเกิดความรักและความ
สามัคคีซึ่งกันและกัน ทําใหประชาชนทุกคนคิดเสมอวาตนเองคือประชาชนชาวพมาที่มีหนาที่ใน
การตอสูเพื่อประเทศของตน  

 
“...ประชาชนทุกคนจะตองรวมแรงรวมใจกันผนึกกําลังตอสู นี่เปนส่ิงที่

ชัดเจนเหลือเกิน เปนหลักงายๆที่ทุกคนเขาใจ หากไมมีเปาหมายรวมกันเสียแลว 
เราก็ไมอาจจะประสบความสําเร็จไดเลย หากประชาชนขาดความสามัคคี 
อุดมการณใดๆหรือหรือการปกครองระบอบใดๆก็ไมอาจจะนําประโยชนมาสูชาติ
บานเมืองได เราจะตองตอกยํ้าความจริงขอนี้ไวในใจของประชาชน หาก
ประชาชนขาดวินัยเสียแลว ตอใหนําระบบใดมาใชก็ไรประโยชน ดังนั้นประชาชน
ของเราจึงควรรักษา วนิัย และความสามัคคีอยางแนนแฟน...”(อองซาน ซูจี, 
2535: 301-309) 

 
“...ประชาชนทุกคนควรจะสามัคคีเปนอันหนึ่งอันเดียวกัน...” (อองซาน ซูจี, 

2535: 301-309) 
 
“...ในสวนของประชาชน ขอใหประชาชนพยายามลืมเหตุการณที่เกิดข้ึน 

ขาพเจาอยากจะขอรองอยาใหพวกทานหมดสิ้นความหวังความศรัทธาในกองทัพ 
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เราจะบรรลุจุดหมายในการเปนสหภาพที่แข็งแกรง และม่ันคงก็ตอเมื่อเรากาวไป
ขางหนาอยางพรอมเพรียงกัน ขณะน้ีเรายังไมอาจจะทําใหจุดมุงหมายนั้นสัมฤทธิ์
ผล ขอใหเราปรองดองสมัครสมาน ขอใหเรากาวเดินไปสูจุดมุงหมายที่เรายึดมั่น
โดยพรอมเพรียงกัน...” (อองซาน ซูจี, 2535: 301-309) 

 
การใชแรงจูงใจนอกจากเปนการเสริมแรงใหประชาชนชาวพมารวมกันปลุกพลังของ

ตนเองในการรับผิดชอบตอบานเมืองในการแสดงวินัยของตนเองออกมาเพื่อรักษาชาติบานเมือง
แลว ซูจียังเนนวาไมวาจะเปนชนเผาไหนในประเทศก็ตาม ทุกคนลวนแลวแตเปนประชาชนชาว
พมาดวยกันทั้งส้ิน 

“...เราจะตองไมสอนใหพวกเขารูสึกแบงแยกเพราะความแตกตางทาง
ภาษาหรือเช้ือชาติ เราจําตองสอนพวกเขาเพื่อใหพวกเขาเขาใจในแนวคิดของ
สหภาพ ยกตัวอยางเชน ในรัฐคะฉ่ิน เรามีจินเผาะ ลิซู ฉาน พมา และชาติอ่ืนๆ
เพื่อใหพวกเขาอยูรวมกันอยางรักใครกลมเกลียว เราจะตองสอนลูกหลานของเรา
ต้ังแตพวกเขายังเปนเด็กเล็กๆ ใหเขาใจถึงแนวคิดของเอกภาพแหงชาติ และความ
เปนชาติ...” (อองซาน ซูจี, 2535: 342) 

 
“...ในเวลานี้สิ่งสําคัญก็คือ การรวมแรงรวมใจของชนเชื้อชาติตางๆ เราไม

ควรจะมีความคิดวา “ฉันเปนชาวคะฉิ่น” “ฉันเปนชาวพมา” “ฉันเปนชาวฉาน” แต
เราจะตองคิดวาพวกเราทุกคนเปนสหายรวมอุดมการณในการตอสูเพื่อสิทธิแหง
ประชาธิปไตยของเรา เราจะตองรวมแรงรวมใจกันประดุจพี่นอง และเม่ือนั้นแหละ
ที่เราจะประสบความสําเร็จ หากเราแบงแยกกันทางเช้ือชาติแลว เราก็จะไมมีวัน
ไดมาซึ่งประชาธิปไตยที่เราปรารถนา...” (อองซาน ซูจี, 2535: 347)  

 
“...ขาพเจาขอวิงวอนใหชนเชื้อชาติตางๆ สามัคคีกันเปนหนึ่งใจเดียวกัน

และรวมมือกันตอไป...” (อองซาน ซูจี, 2535: 348)  
 

นอกจากการปลุกใจใหประชาชนชาวพมารักกัน ไมแบงชนเชื้อชาติตางๆ โดยใหประชาชน
รวมใจกันเปนหนึ่งเดียวแลว อองซาน ซูจียังใชวิธีการโนมนาวใจประชาชนโดยจะกลาวเสมอวา
พวกเราเปนชาวพมาจะตองไมทิ้งกัน ใหรักและสามัคคีกัน ไมวาจะเกิดอะไรข้ึนซูจีจะไมทิ้งให
ประชาชนตองลําบากแตเพียงผูเดียว  
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“...ฉันคอยบอกกับประชาชนเสมอวาฉันไมสามารถตอสูไดโดยคนเดียว 

ทุกๆคนที่ตองการประชาธิปไตยตางก็ตองทําหนาที่ของตนเอง ซึ่งคุณก็จะสามารถ
ทราบไดเองวาวิธีการไหนท่ีเหมาะกับคุณ...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 69) 

 
“...ฉันไมเคยแสรงทําเปนวาฉันสามารถจัดการทุกอยางไดดวยตัวคน

เดียว...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 69) 
 
“...เม่ือพวกเราพูดวาพวกเรามีหนาที่ในการรับผิดชอบตอการกระทําของ

เราและของผูอ่ืน ซึ่งนั่นหมายความวาเราจะไมทิ้งใหผูอ่ืนตองโดดเด่ียวและทรมาน
เพียงลําพัง...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 70) 

 
“...นี่คือสถานการณืที่ฉันคาดหวังวาคุณจะไมปลอยใหผูอ่ืนตองอยูตาม

ลําพัง พวกเราจะตองเขาไปชวยเหลือกันและกัน ประเทศทั้งประเทศตองลุกข้ึน
ตอสูกับส่ิงชัวรายทารุณ เราจะไมปลอยใหเด็กหนึ่งคน หรือหมูบานหน่ึงหมูบาน
ตองสูตามลําพัง แตเมืองหนึ่งรอยกวาเมือง และประเทศทั้งประเทศตองรวมมอืกนั 
ทุกคนจะตองมีหนาที่ในการชวยเหลือผูอ่ืนไมใหไดรับความทุกขทรมานจากความ
ไมยุติธรรมอีกตอไป...” (Aung San Suu Kyi, 2008: 70) 

 
จากที่ไดกลาวมาขางตนทําใหเห็นวาอองซาน ซูจีไดใชวิธีการจูงใจโดยใชแรงจูงใจของ

ประชาชนในการที่จะใหประชาชนออกมาเรียกรองประชาธิปไตยรวมกับเธอ โดยการปลูกฝง
ประชาชนใหมีความสามัคคี ไมสรางความแปลกแยกของแตละเชื้อชาติ แตใหทุกคนรวมพลังกัน
ตอสูเนื่องจากวาทุกคนคือประชาชนชาวพมา ที่ตองการความยุติธรรมและประชาธิปไตยใหกับ
ประเทศของตน 
 
3.2.3 การใชสถิติและหลักเหตุผล (Logos) 
 วาทะของอองซาน ซูจีจะเปนการเลาเร่ืองผสมกับการนําเสนอขอเท็จจริง ซึ่งวาทะที่นาง
อองซาน ซูจีไดกลาวหรือเลาถึงจะมีการใหรายละเอียดเก่ียวกับขอมูลที่เกิดข้ึนจริงภายในประเทศ
พมา ไมวาจะเปนเศรษฐกิจ การเมืองการปกครอง หรือแมกระทั่งความเปนอยูที่แทจริงของ
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ประชาชน ซึ่งอองซาน ซูจีจะใชจุดจูงใจที่บอกเลาเกี่ยวกับสถิติและหลักฐาน รวมถึงการใหเหตุผลที่
ชัดเจน จนกระทั่งสามารถโนมนาวใจประชาชนไดในที่สุด เชน 
 

  „...ราคาเนื้อสัตวที่พบวาเพิ่มข้ึน อยางเชน ราคาเนื้อไกซึ่ง
ปจจุบันมีราคา 400 คยัทตอหนึ่งกิโลหกขีด จากสมัยกอนที่เนื้อไกมีราคาเพียง 
100 คยัท อีกทั้งเนื้อหมูซึ่งเพิ่มจาก 70 คยัทเปน 280, กุงขนาดเล็กจากราคา 40 
คยัทเปนราคา 100 คยัท ในขณะที่กุงขนาดกลางมีราคา 200 คยัทซ่ึงปรับเพิ่มข้ึน
จากราคาเดิม 100 คยัท...“ (Aung San Suu Kyi, 1997: 28) 

 
การใชหลักฐาน หรือการใชสถิติของอองซาน ซูจีดังที่ไดกลาวมาแลวเบ้ืองตน ทาํใหผูวิจัย

สามารถวิเคราะหและสรุปไดวา การใชหลักฐานของอองซาน ซูจีจะใหความสําคัญกบั 2 อันไดแก 
การใชสถิติ และการยกตัวอยางที่เปนจริงในการโนมนาวใจกลุมเปาหมาย และประชาคมโลก 
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บทที่ 5 
 

สรุปผลการวจิัย อภิปรายผล และขอเสนอแนะ 
การวิจัยเร่ือง “วาทะของอองซาน ซูจี” มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาเนื้อหาของวาทะและ

วิธีการเรียบเรียงวาทะของนางอองซาน ซูจีเกี่ยวกับสันติประชาธิปไตย และมีวัตถุประสงคเฉพาะ
ของการวิจัย ดังตอไปนี้ 

 
1. เพื่อวิเคราะหเนื้อหาของวาทะที่สะทอนโลกทัศนเกี่ยวกับสันติประชาธิปไตยของนาง

อองซาน ซูจีโดยใหความสําคัญกับการมองโลกและทัศนคติของนางอองซาน ซูจี ที่มีตอ 
 

 สังคมสันติสุขหรือสังคมอันเปนอุดมคติ 

 สังคมประชาธิปไตย 

 แนวทางในการสรางสรรคและธํารงคไวซึ่งสังคมอันเปนสันติประชาธิปไตย 

2. เพื่อศึกษาและวิเคราะหวิธีการเรียบเรียงวาทะและการใชจุดจูงใจของนางอองซาน ซูจี
วามีวิธีการอยางไร 

 
รูปแบบการวิจัยในคร้ังนี้เปนการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Analysis) โดยมีการเก็บ

ขอมูลจากการศึกษาจากเอกสาร (Documentary Research) รวมกับการวิจัยแบบวิเคราะหตัวบท 
(Textual Analysis) ซึ่งวิเคราะหและศึกษาวาทะจากหนังสือเร่ือง The letters from Burma, 
Freedom from fear and other writings, The voice of Hope และอองซาน ซูจี: วีรสตรี
ประชาธิปไตย  และไดสรุปประเด็นสําคัญจากการวิเคราะห เพื่อตอบปญหานําวิจัยตาม
วัตถุประสงคดังกลาว 
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สรุปผลการวิจัย 
ปญหานําวิจัยขอที่ 1 วาทะนางอองซาน ซูจีสะทอนแนวคิดและโลกทัศนเกี่ยวกับสันติ
ประชาธิปไตยอยางไร 
 ผลการวิเคราะหวาทะของอองซาน ซูจีพบวา วาทะของอองซาน ซูจีมีเปนวาทะที่บรรยาย
ใหเห็นถึงขอเท็จจริง ใหความรู แสดงนโยบาย และใหแงคิดทางดานคุณธรรม คานิยมในหลัก
ปรัชญาและศาสนาดวย ซึ่งตรงกับงานวิจัยของวินี เชียงเถียร (2542) ที่กลาววา พระราชดํารัส
พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีลักษณะของวาทะชนิด Epideictic และ Deliberative ซึ่งแกนเร่ือง
สําคัญเกี่ยวของกับคุณธรรมและนโยบายตางๆดานการพัฒนาเปนหลัก เหมือนกับวาทะของออง
ซาน ซูจี แตในวาทะของอองซานซูจีจะมีการเพิ่มเติมเกี่ยวกับ Forensic นั่นคือวาทะที่กลาวเพื่อ
แสดงขอเท็จจริง จากการวิเคราะหทําใหพบวาวาทะของอองซาน ซูจีที่สะทอนแนวคิดเกี่ยวกับสันติ
ประชาธิปไตยสามารถแบงออกไดเปน 2 สวนดวยกัน 
 

 วาทะของอองซาน ซุจีในฐานะที่เปนหนาตางสูสังคมพมา 

 วาทะของอองซาน ซูจีในฐานะที่เปนเคร่ืองชี้นําสูสังคมสันติประชาธิปไตย 

 

สวนที่ 1 วาทะของอองซาน ซูจีในฐานะที่เปนหนาตางสูสังคมพมา 
ในฐานะที่วาทะของอองซาน ซูจีเปนหนาตางสูสังคมพมา อันเนื่องมาจากรัฐบาลทหาร

สลอรคไดปดกั้นขาวสารภายในประเทศพมาไมใหร่ัวไหลออกภายนอกประเทศ อันเปนสาเหตุใหวา
ทะของอองซาน ซูจีเปนตัวแทนในการบอกเลาขอเท็จจริง รวมถึงใหความรูที่แทจริงเกี่ยวกับ
ประเทศพมา ทําใหพบวาวาทะของอองซาน ซูจีที่เปนหนาตางของประเทศพมาสามารถสรุปได
ตามประเด็นดังตอไปนี้ 

 

 ภาพความไมเปนธรรมอันเนื่องมาจากความไมมีประชาธิปไตยภายในประเทศ 

 ภาพของผลกระทบที่เกิดข้ึนกับประชาชน 

 ภาพความเปนอยูของสังคมและวัฒนธรรม 
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1.1 ภาพความไมเปนธรรมอันเนื่องมาจากความไมมีประชาธิปไตยภายในประเทศ 

ในสวนนี้ทําใหพบวาภาพที่สะทอนผานภาษาของอองซาน ซูจีที่ใชบอกเลาทําใหเห็นวาใน

ประเทศพมามีความไมเปนธรรมเกิดข้ึนทั่วไปภายในประเทศ ซึ่งความไมเปนธรรมนั้นเกิดข้ึนกับ

ประชาชนชาวพมา นั่นหมายถึงเกษตรกร ชาวไร ชาวนา รวมไปถึงพระและนิสิตนักศึกษาที่ตางก็

ตองถูกกดข่ีขมเหง และถูกเอาเปรียบจากรัฐบาลทหาร ไมวาจะเปนภาพของการที่ทหารจับตัวนิสิต

นักศึกษา หรือวาเปนภาพของการที่ทหารไลที่อยูของประชาชนเพื่อนําไปสรางเปนถนน ตึกใหญ 

หรือแหลงทองเที่ยวตางๆใหกับนักทองเที่ยว ซึ่งภาพของการถูกกดข่ีขมเหงจากทหารพมากระทํา

ตอประชาชนอยางไรซึ่งความปราณีสามารถพบเห็นไดงายในประเทศพมา 

นอกจากภาพของการถูกเอาเปรียบและถูกขมเหง ซูจียังไดเลาถึงภาพของการคอรัปชั่นที่

เกิดข้ึนอยางแพรหลายในประเทศ ไมวาจะเปนการคอรัปชั่นทางดานการศึกษาของเหลาครู และ

อาจารยที่ทําการเปดสอนนอกเวลาเพื่อเก็บคาเลาเรียนเพิ่มเติมกับนักเรียน ทําใหผูปกครองจําเปน

ที่จะตองสงบุตรหลานของตนเขาเรียนพิเศษเพิ่มเติม รวมถึงการเรียกเก็บเร่ียไรเงินจากทางโรงเรียน

อยางบอยคร้ังทําใหนโยบายของทางรัฐบาลที่กลาววาการศึกษาในพมานั้นเรียนฟรีกลายเปนเร่ือง

ไมจริง นอกจากการคอรัปชั่นทางดานการศึกษายังมีการคอรัปชั่นทางดานการแพทยและ

สาธารณสุข เนื่องจากประชาชนจําเปนที่จะตองจายสินบนเล็กๆนอยๆใหกับหมอและพยาบาลเพื่อ

ตองการไดรับการดูแลที่ดีข้ึนของผูปวย รวมถึงการคอรัปชั่นทางดานสาธารณูปโภคไมวาจะเปน

การไฟฟา การโทรคมนาคม รวมถึงการคาน้ํามันและการขนสงทางบกอีกดวย  

ภาพของการคอรัปช่ันรวมถึงภาพของการกดข่ีขมเหงที่เกิดข้ึนภายในประเทศ อองซาน ซูจียัง

กลาวใหเห็นถึงภาพของความเหล่ือมลํ้าทางชนชั้นระหวางขาราชการ ทหารและประชาชนวามี

ความแตกตางกันอยางมาก เนื่องจากทหารนั้นมีเงิน มีอาวุธและมีอํานาจ ในขณะที่ประชาชนไมมี

อะไรเลย ซึ่งเปนส่ิงที่ทําใหชีวิตการเปนอยูแตกตางจนเกิดความเหล่ือมลํ้าทางสังคมอยางชัดเจน 

จากภาพความไมเปนธรรมอันเนื่องมาจากความไมมีประชาธิปไตยภายในประเทศ เปนสาเหตุ

อันเนื่องมาจากประเทศพมามีการปกครองระบอบเผด็จการ มีลักษณะการปกครองท่ีเนนอํานาจ

ของบุคคลหน่ึง หรือกลุมบุคคลหน่ึงทําใหบุคคลกลุมนั้นสามารถใชอํานาจไดอยางเต็มที่โดยที่ไม

จําเปนที่จะตองคํานึงถึงประชาชน ทําใหประชาชนขาดสิทธิเสรีภาพในการตัดสินใจ และถูกกดข่ี

ขมเหงในที่สุด 
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1.2 ภาพของผลกระทบที่เกิดข้ึนกับประชาชน 

ภาพที่เกิดข้ึนจากผลกระทบของประชาชนในประเทศพมานั่นคือ ประชาชนอดอยากและขาด

แคลนสุขอนามัยที่ดีจนกอในเกิดอัตราการตายท่ีเพิ่มข้ึนของมารดา และเด็กที่อาศัยอยูในประเทศ 

นอกจากอัตราการตายที่เพิ่มสูงข้ึน สาเหตุอีกประการหนึ่งคือราคาอาหารที่เพิ่มสูงข้ึนหลายเทาตัว

ทําใหประชาชนไมสามารถที่จะซื้ออาหารที่มปีระโยชนมารับประทานไดเนื่องจากราคาแพง จึงทํา

ใหประชาชนจําเปนที่จะตองซื้ออาหารที่คุณคาทางโภชนาการนอยกวามาเปนอาหารทดแทน ทํา

ใหประชาชนไมไดรับสารอาหารเทาที่ควร 

 

1.3 ภาพความเปนอยูของสังคมและวัฒนธรรม 

ภาพที่นางอองซาน ซูจีไดกลาวถึงชาวพมานั้นเปนภาพที่แสดงถึงความจริงใจของชาวพมา 
รวมถึงชาวพมาเปนบุคคลที่มีน้ําใจ เอ้ือเฟอเผ่ือแผ ชอบชวยเหลือผูอ่ืน และเปนคนสนุกสนานราเริง 
โดยพบวาชาวพมานั้นจะถูกปลูกฝงในเร่ืองการตอนรับแขกหรือผูที่มาเยือนดวยอัธยาศัยที่ดี 
ตอนรับแขกดวยความจริงใจ ถามีแขกมาเยือนที่บาน ประชาชนชาวพมามักจะแบงปนอาหารของ
ตนใหกับผูที่มาอาศัยหรือแขกผูมาเยือน  

อีกทั้งชาวพมายังมคีวามเช่ือเร่ืองประเพณีและวัฒนธรรมเปนอยางมาก ตัวอยางเชน ประเพณี
สงกรานตที่ภาษาพมาเรียกวา ติงยาน (Thingyan) ในชวงประเพณีนี้คือชวงเดือนเมษายนซ่ึง
ประเพณีนี้ถือเปนประเพณีที่สําคัญของชาวพมาประเพณีหนึ่ง ซึ่งประเพณีนี้มีความเชื่อวาเปนการ
ลางส่ิงช่ัวรายออกจากตัวเราแลวรับส่ิงดีๆเขามาแทน ในประเพณีนี้ผูหญิงสามารถสาดน้ําผูชายที่
เดินผานหรือที่เธอพบเห็นได ซึ่งผูชายก็สามารถสาดน้ําผูหญิงไดเชนกัน บางคนใชชวงเวลาของวัน
สงกราตในการทําสมาธิ รักษาศีลแปด หรือปลอยนกปลอยปลาเพื่อเปนสิริมงคลแกตัวเอง และ
ในชวงเวลาเดียวกันน่ีเองที่จะมีประเพณี สาทุดิธา (satuditha) ซึ่งประเพณีนี้ในทางภาษาบาลีมี
ความหมายวาส่ีทิศทาง ซึ่งประเพณีนี้เปนประเพณีที่แสดงออกถึงความเอ้ือเฟอเผ่ือแผในการ
แจกจายอาหารและเคร่ืองด่ืมแกผูที่มาจากส่ีทิศทาง โดยไมคํานึงวาผูที่มานั้นเปนใคร ซึ่งสวนใหญ
อาหารที่แจกจายใหกับผูอ่ืนนั้นจะเปนขาวและแกง หรือบางคร้ังในชวงเทศกาลนี้ประชาชนชาว
พมาก็จะรับประทานอาหารมังสวิรัตเพื่อแสดงออกถึงเจตนาบริสุทธิ์ในการทําความดีนั่นเอง 
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สวนที่ 2 วาทะของอองซาน ซูจีในฐานะที่เปนเคร่ืองชี้นําสูสังคมสันติประชาธิปไตย 
วาทะของอองซาน ซูจีที่เกี่ยวกับการช้ีนําประชาชนสูสังคมประชาธิปไตยมีลักษณะของ

การแสดงนโยบาย และมีการสั่งสอนแนวคิด คุณธรรมที่ควรปฏิบัติและยึดถือรวมถึงวิธีการพัฒนา
ที่สามารถทําใหสังคมไปสูสันติประชาธิปไตยได โดยวาทะของซูจีจะเกี่ยวกับแนวคิดการสรางสังคม
สันติสุขหรือสังคมอันเปนอุดมคติ, สังคมประชาธิปไตย และแนวทางในการสรางสรรคและธํารงคไว
ซึ่งสังคมอันเปนสันติประชาธิปไตย 

 
2.1 สังคมประชาธิปไตย 

สังคมประชาธิปไตยในแนวคิดของอองซาน ซูจีคือสังคมประชาธิปไตยที่ประกอบไปดวย 

ประชาธิปไตยที่มีพรรคการเมืองหลายพรรค ประชาธิปไตยที่ปราศจากความรุนแรง (Non-

violence) และประชาธิปไตยที่ประชาชนมีสิทธิและเสรีภาพ 

 

- ประชาธิปไตยที่มีพรรคการเมืองหลายพรรค 

อองซาน ซูจีตองการพรรคการเมืองที่มาจากการเลือกต้ังของประชาชน ซึ่งการเลือกต้ังทีเ่กดิข้ึน

จะตองโปรงใสและเปนการเลือกตามความตองการที่แทจริงของประชาชน เนื่องจากวาประเทศ

พมามีการปกครองแบบเผด็จการซ่ึงเปนการปกครองแบบคนกลุมเดียวหรือพรรคเดียว จึงทําให

อองซาน ซูจีตองการที่จะผลักดันใหประชาชนไดมีสิทธิ์ในการที่จะเลือกต้ังพรรคการเมืองที่ตนเอง

ชื่อชอบ และตองการใหลมเลิกพรรคการเมืองแบบพรรคเดียว 

 

- ประชาธิปไตยที่ปราศจากความรุนแรง (Non-violence) 

แนวคิดของซูจีเชื่อวาการตอสูเพื่อประชาธิปไตยไมจําเปนตองใชความรุนแรงเพื่อใหไดมา เธอ

เช่ือวาถาประชาธิปไตยที่ไดมาจากความรุนแรงจะกอใหเกิดผลเสียตามมาอยางมากมาย ซึ่งซูจีเช่ือ

วาถาการตอสูเพื่อประชาธิปไตยของเธอในครั้งนี้ใชความรุนแรงเพ่ือที่จะไดมา ก็อาจจะมีกลุมคน

บางกลุมที่ไมตองการประชาธิปไตย นั่นก็จะทําใหคนกลุมนั่นใชอํานาจและความรุนแรงในการโคน

ลมประชาธิปไตย เธอยังมีความเช่ืออีกวาถาเราใชความรุนแรงหรืออาวุธในการตอสู นั่นหมายถึง

ทําใหคนเรามีสติในการใชปญญาแกปญหานอยลง ซึ่งในปจจุบันผูคนมักจะหันไปพึ่งพาอาวุธเพื่อ

นําไปใชใหไดมาในส่ิงที่ตนเองตองการ และซูจีคิดวาทางออกของประเทศพมาไมจําเปนที่จะตองใช
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ความรุนแรง ซึ่งเธอเชื่อวาในระยะยาวการตอสูแบบไมใชความรุนแรงจะสงผลดีกวาในทุกทาง การ

ไมใชความรุนแรงในการตอสูเปนส่ิงที่ดีและเปนทางออกที่ดีที่สุดของประเทศพมา การไมใชความ

รุนแรงเปรียบเสมือนการไมทํารายเพื่อนมนุษยดวยกันเอง ความรุนแรงที่ซูจีกลาวถึงคือความ

รุนแรงที่ไมทําใหผูอ่ืนไดรับบาดเจ็บ ซึ่งเธอคิดวานั่นเปนการตอสูที่ไมรุนแรงแลว เนื่องจากถาหาก

จะกลาวถึงการไมใชความรุนแรงที่แมจริงคงเปนเร่ืองยาก เนื่องจากแคการที่เราพูดความจริง ก็

สามารถทํารายความรูสึกของผูอ่ืนไดแลว เพราะความเปนจริงบางคร้ังเปนส่ิงที่เจ็บปวด แตถึง

อยางไรก็ยังมีการโตเถียงวาการทํารายความรูสึกนั้นรุนแรงกวาการทํารายรางกายซะอีก และการ

ใชความรุนแรงยังเปรียบเสมือนการทําผิดกฎหมาย รวมถึงยังผิดศีลธรรมอีกดวย ซูจีเช่ือในกรรม 

(Karma) เธอกลาววากรรมคือผลของการกระทํา ถาเราทําไมดีตอผูอ่ืนกรรมนั้นยอมสงผลกระทบ

ตอผูนั้น ดังนั้นเธอจึงเลือกวิธีการไมใชความรุนแรงในการตอสูเพื่อประชาธิปไตยของเธอ เพราะวา

การตอสูแบบไมใชความรุนแรงจะทําใหประชาชนของเธอไดรับอันตรายนอยที่สุด 

 
- ประชาธิปไตยที่ประชาชนมีสิทธิและเสรีภาพ (Human Right and Freedom) 
อองซาน ซูจีตองการประชาธิปไตยที่มีเสรีภาพ มีอิสระทางความคิด อิสระทางความ

ตองการ และปราศจากความกลัว โดยการไดอิสระดังกลาวจะตองมีความปลอดภัยรวมอยูดวย 
เนื่องจากเราตองการความปลอดภัยในการที่เราจะเลือกสนใจทําอยางใดอยางหนึ่งโดยไมมีใครมา
ขัดขวาง หรือวาทําราย ซึ่งเธอเช่ือวาอิสระและเสรีภาพที่แทจริงยอมคูไปกับความปลอดภัย เพราะ
ถาพวกเขายังรูสึกไมปลอดภัยในการที่จะทําตามความตองการของตนเอง นั่นหมายถึงเสรีภาพยัง
ไมเกิดข้ึนนั่นเอง  

 โดยสวนใหญประชาชนในพมามักจะกลัวการสูญเสีย ไมวาจะกลัวการสูญเสียเพื่อน 
สูญเสียที่อยูอาศัย สูญเสียโอกาสในการทําอาชีพตางๆ ซึ่งบางครั้งพวกเขาก็กลัววาจะมีบางคน
ที่มาพรากส่ิงที่พวกเขารักไปจากตนเอง ทําใหประชาชนชาวพมาในปจจุบันยึดความมัน่คงทางวตัถุ
เพื่อเปนเคร่ืองปองกันความปลอดภัยของตนเอง แตถึงอยางไรก็ตามพวกเขาก็ไมสามารถมีอะไร
เปนเคร่ืองยืนยังไดวาพวกเขาปลอดภัยจริงๆ และก็ไมสามารถบอกไดเลยวาความปลอดภัยและ
ความไมมั่นคงจะมาเมื่อไหร ดังนั้นพวกเขาตองการความปลอดภัยที่เปนเคร่ืองยืนยังไดวาพวกเขา
มีเสรีภาพในการที่จะทํางานที่ตนเองตองการ มีสิทธิเสรีภาพที่จะไดคาจางแรงงานอยางถูกตอง มี
เสรีที่จะอาศัยอยูในบานของตน มีความรูสึกปลอดภัยและมีเสรีภาพในส่ิงที่ตนตองการกระทํา และ
นี้เปนส่ิงที่ชาวพมาตองการ เนื่องจากปจจุบันพวกเขาไมสามารถใหความปลอดภัยกับตัวเองได 
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เนื่องจากพวกเขาอาจถูกไลออกจากบานเพื่อนําไปสรางเปนถนน หรือโรงแรมเพื่อตอนรับ
นักทองเที่ยว ถูกไลออกจากงานหรือถูกถอนใบอนุญาติเพียงเพราะความคิดเห็นไมสอดคลอง ถูก
จับเขาเรือนจําทั้งๆที่ไมมีหมายจับ ถูกยัดเยียดขอหาท่ีตนเองไมไดกระทําหรือถูกส่ังประหารชีวิต
เมื่อไหรก็ไดเปนตน ตัวอยางที่สังเกตุไดอยางชัดเจนคือ ทนายความที่ทํางานใหกับพรรค NLD เม่ือ
พวกเขาถูกปลอยตัวออกจากเรือนจํา พวกเขาถูกยึดใบประกอบอาชีพทนายความ ทําใหพวกเขา
เดือดรอนในการดํารงชีพ ดังนั้นจึงจําเปนที่พวกเขาจะตองหางานอยางอ่ืนในการเล้ียงดูครอบครัว
ของตนทดแทนอาชีพเดิม 

อีกทั้งประชาธิปไตยคือเสรีภาพที่ชาวนาและเกษตรกรสามารถท่ีจะคิดไดวาเมื่อไหรที่ควร
ปลูกขาว หรือเกษตรกรอยากที่จะปลูกพืชผลชนิดใด รวมถึงมีเสรีภาพในการตัดสินใจวาจะขาย
ใหกับผูใดในราคาที่สูงที่สุด รวมถึงเสรีทางการคา ซึ่งอาจรวมถึงเศรษฐกิจแบบทุนนิยมก็ได แตทัง้นี้
รัฐบาลตองเขามาจัดการเร่ืองระบบการศึกษาและสุขอนามัยของประชาชน และนี่คือประชาธิปไตย
และเสรีภาพสําหรับประชาชน สําหรับนักศึกษาประชาธิปไตยคือการเรียนหนังสืออยางมีความสุข 
มีเสรีภาพในการพูดและการแสดงออกทางความคิดเห็น ไมตองกังวลวาจะถูกจับตัวไปรับโทษใน
ฐานะที่กลาวถึงหรือหัวเราะเยาะบุคลิกลักษณะของนายกรัฐมนตรี และมีสิทธ์ิที่จะวิพากยวิจารณ
เกี่ยวกับการเมืองในขณะที่นั่งคุยกับเพื่อนในรานกาแฟโดยที่ไมตองกังวลวาจะมีใครแอบฟงอยู
หรือไม และนี่คือประชาธิปไตยที่ซูจีตองการ 

 
2.2 สังคมสันติสุขหรือสังคมอันเปนอุดมคติ 

แนวคิดสังคมสันติสุขหรือสังคมอันเปนอุดมคติของอองซาน ซูจีจะตองประกอบไปดวย
ความมีเมตตา ความมีสัจจะและความจริงใจ มีการพัฒนาทางดานการศึกษาที่ดีแกประชาชน
และตองเปนสังคมที่ปราศจากคอรัปชั่น  
 
- สังคมแหงเมตตา (Metta)  
พบวาซูจีจะเนนความมีเมตตาตอกันหรือใหประชาชนรักกัน ความรักที่ซูจีกลาวถึงคือความรัก

ที่มาจากความจริงใจไมใชแสรงทํา เปนความรักท่ีเอ้ือเฟอเผ่ือแผและรักใครกลมเกลียวกันระหวาง
คนในประเทศ โดยความรักที่แสดงออกมาคือการรักตัวเองและรักผูอ่ืน ซูจีเช่ือวาความรักและความ
เมตตาเปนบอเกิดของความสุขในสังคม โดยที่ถาเรารักและเสียสละ เปนผูใหดวยใจที่ปรารถนาดี ซู
จีเชื่อวาการเสียสละชนนั้นจะชวยทําใหชีวิตสมบูรณมากยิ่งข้ึน เธอมีแนวคิดวาถาคนเราไมได
ชวยเหลือผูอ่ืน รักตนเองจนมากเกินไป ก็ถือวาเกิดมายังไมสมบูรณเนื่องจากคนเราทุกคนมีหนาที่
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ตองรับผิดชอบตอสังคม รักและชวยเหลือซึ่งกันและกัน ก็จะทําใหสังคมอยูไดอยางสงบสุข ความ
รักและความเมตตาที่ซูจีเอยถึงนั้นเธอเปรียบวา ถาคนเราทุกคนในสังคมมีความรักแบบที่แมมีตอ
บุตรของตนเอง นั่นคือความเมตตาที่แทจริง ความรัก ความเมตตารวมถึงความเสียสละของแมคือ
ความรักที่บริสุทธิ์ไมตองการสิ่งตอบแทน ดังนั้นซูจีเช่ือวาถาคนเรารักกันยอมกอใหเกิดส่ิงดีๆข้ึนใน
สังคมไดแนนอน เธอเช่ือวาความรักที่แทจริงสามารถทําใหลบลางความกลัวตอกันได ซึ่งถาเราใช
ความเขาใจผูอ่ืนเปนพื้นฐาน ใชความเปนมิตรที่จริงใจก็จะสามารถทําใหความกลัวเกรงตอกัน
ลดลงไปได ซูจีเช่ือวาการเปดใจยอมรับผูอ่ืนเปนสวนหนึ่งในการสรางความรัก เพียงแคเราฟงอยาง
ต้ังใจในส่ิงที่เขากําลังเอยถึง มองเขาในฐานนะที่เขาเปนคนท่ีมีคุณคา เราสามารถหยิบยื่นความรัก
ใหเขาไดกอน ความรักความเมตตาเปนส่ิงที่เราสามารถกระทําใหกันได เปดใจรับในส่ิงที่เขาเปน
นั่นก็จะสามารถทําใหเรารักและเขาใจกันไดมากยิ่งข้ึน 

 หลักความรักความเมตตาเปนหลักพื้นฐานของทุกศาสนา ดังนั้นเธอจึงเชื่อวาความรักเปนส่ิง
ที่มําคัญในการดํารงชีวิตอยูของมนุษย ถาวันใดเราปราศจากความรักและความหวังดีตอกัน วันนัน้
คงเปนวันที่นาเศราใจยิ่งนัก ความเมตตาที่เธอกลาวถึงยังรวมถึงการแบงปนและความไมเหน็แกตัว
ตอผูอ่ืน ซึ่งคําสอนนี้   ซูจีไดรับมาจากมารดาของเธอ มารดาของเธอและเธอมีความเช่ือวาการให
คือบอเกิดของความเมตตา โดยที่การใหจะไมเนนไดสิ่งตอบแทน ซูจีเคยมีความคิดตอการให
สตางคขอทานวาเปนส่ิงที่สมควรหรือไม แตเม่ือเธอไดคิดพิจารณาแลวก็ทําใหเธอคิดไดวา ส่ิงใดก็
ตามที่ผูใหไดใหกับผูรับโดยที่เรามีความต้ังใจที่จะให ดังนั้นเราก็ไมตองนึกถึงส่ิงใด เปรียบเสมือน
การใหของแมที่ใหกับบุตรของตนน่ันเอง จากตัวอยางที่ซูจไีดยกตัวอยางทําใหเราทราบวาซูจีเช่ือวา
ความรักและความเมตตาจะแสดงออกทางการกระทํา เธอเช่ือวาถาเราเมตตาตอผูอ่ืนใหจงกระทํา
ไปเลย อยามัวแตเสียเวลาคิด เนื่องจากการใหความรักและปรารถนาดีตอผูอ่ืนเปนส่ิงที่ดีและมี
ความสุขทั้งตอผูรับและผูให เชนกัน 

การใหอภัยก็ถือเปนสวนหนึ่งของความเมตตาท่ีเธอกลาวถึงเชนกัน เธอเช่ือวาการใหอภัยก็
เปรียบเสมือนการใหความรักและใหโอกาสผูอ่ืน การใหโอกาสผูอ่ืนเหมือนการใหชีวิตใหมแกผูอ่ืน
ดวยเชนกัน เธอไดยกตัวอยางถึงนักโทษที่ไดเคยกอเหตุฆาคน ผูคนก็ไดเรียกเขาวาฆาตกร และเขา
ไดชดใชโทษของตนและไดรับการปลอยตัวออกมาจากเรือนจํา ถาคนภายนอกไมใหอภัยในส่ิงที่
เขาไดชดใชไปแลว แลวยังตัดสินวาเขาคือฆาตกรนั่นก็คือการไมใหอภัย ดังนั้นซูจีจึงอยากใหคิดวา
เขาไดรับการชดใชตอสังคมไปแลวดังนั้นจึงอยากใหคนรูจักใหอภัยซ่ึงกันและกัน มีความเมตตาตอ
เพื่อนมนุษยดวยกันนั่นเอง 

ความเห็นอกเห็นใจผูอ่ืนคืออีกประการหนึ่งที่ซูจีไดกลาวถึง ซูจีกลาววาโลกนี้จะมีความสุขมาก
ยิ่งข้ึนถาผูคนหันมาใสใจความรูสึกของผูอ่ืน รับฟงความตองการของผูอ่ืนอยางจริงใจ ความเห็นอก
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เห็นใจก็เปนส่ิงหนึ่งเชนกันที่สําคัญไมแพกับความรัก เพราะถาเราเห็นใจผูอ่ืนนั่นคือเราเร่ิมมีความ
เมตตาและปรารถนาดีตอผูอ่ืนแลว 

 
- สังคมแหงสัจจะ (Truth) และความจริงใจ 

ความจริงคือส่ิงหนึ่งที่ซูจีเนนย้ําวาเปนส่ิงสําคัญ ความจริงในที่นี้ของซูจีก็คือการพูดความจริง 
นั่นก็คือการไมโกหกหลอกลวง การพูดความจริงที่เธอกลาวเปนพื้นฐานของความซ่ือสัตย นั่นคือ
เมื่อเรากระทําส่ิงใดที่เปนความจริง เรายอมสามารถที่จะตองรับผิดชอบการกระทําของเราส่ิงนั้น 
ไมวาส่ิงนั้นจะถูกหรือจะผิดก็ตาม ถาเราเร่ิมตนดวยการโกหกเราก็ตองติดอยูกับส่ิมที่เราโกหก
ตลอดไป ความจริงเปนอํานาจที่ทรงพลังอยางหนึ่ง เปนอํานาจที่ตามมาดวยความรับผิดชอบ เรา
จะตองเลือกวาเราจะอยูกับส่ิงใด ถาเราอยูกับความจริง เรายอมที่จะสบายใจ มีความสุขและไม
ตองกลัวส่ิงใด  

ความซ่ือสัตยคือส่ิงที่ตามมาจากการกลาวความเปนจริง และเปนส่ิงที่สําคัญอีกเชนกัน 
บางคร้ังการตอบความเปนจริงอาจเปนส่ิงที่เราไมอยากที่จะกลาวถึง แตซูจีไดกลาววาเราสามารถ
ที่จะบอกไดวา เราไมอยากที่จะกลาวถึงส่ิงนั้นเนื่องจากเปนเร่ืองสวนตัวที่อยากเก็บเอาไว เธอเช่ือ
วาการไมตอบดีกวาการที่เราไปโกหกผูอ่ืน เธอเช่ือวาการโกหกผูอ่ืนทําใหเราสูญเสียมากกวา ความ
เปนจริงอาจเปนส่ิงที่เลวรายและนากลัว แตวาก็เปนการงายกวาที่เราจะอยูกับความเปนจริง ซึ่ง
การโกหกผูอ่ืนทําใหเราตองจมอยูกับคําโกหกนั้นไปตลอด รวมถึงบางคร้ังเราอาจจะรูสกึแยกับมัน
แตก็ไมสามารถแกไขอะไรได 

การซื่อสัตยตอตนเองเปนส่ิงที่ทําใหเราสามารถซ่ือสัยตตอผูอ่ืนได ความจริงใจและความ
ซื่อสัตยเปรียบเสมือนกระจกที่สองสะทอนใหเราสามารถมองเห็นความเปนจริงตางๆรอบตัวได
อยางชัดเจน ซึ่งอาจจะสะทอนในสิ่งที่เราไมเคยมองเห็นก็เปนได เธอยังกลาวอีกวาการที่เราไม
โกหกก็เปรียบเสมือนการที่เราไดรักษาศีลขอที่สี่ นั่นคือ มุสาวาทา (Musavada) คือการไมโกหก
นั่นเอง และเธอก็เช่ือวาการเผชิญหนากับความเปนจริงเปนส่ิงที่มีคามากกวาเราปดตาและหลอก
ตนเองตอไป 

 
- สังคมแหงปญญา 
ซูจีเช่ือวาการศึกษาเปนพื้นฐานที่สําคัญอยางยิ่งของสังคม การศึกษาคือส่ิงที่เราตอง

ปลูกฝงต้ังแตเด็ก ความคิด การปลูกฝงการศึกษาที่ดีก็เปรียบเสมือนการสอนใหประชาชนไดเห็น
และเรียนรูสิทธิของตนเอง การศึกษาจะทําใหพวกเขารูวาประชาธิปไตยเปนการตอสูของประชาชน
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เพื่อประชาชน รวมถึงการใหการศึกษาจะทําใหประชาชนตระหนักและทราบวาประชาธิปไตยเปน
สิ่งที่เกี่ยวของกับประชาชนอยางยิ่ง เนื่องจากประชาธิปไตยเปนสวนหนึ่งในชีวิตของคนทุกคน และ
สอนวาการตอสูเพื่อประชาธิปไตยในคร้ังนี้เราตองทําทุกวันเพราะการเมืองคือสวนหนึ่งของชีวิต 
และการตอสูคร้ังนี้ไมใชแคอุดมคติ แตสามารถเปนจริงไดถาทุกคนรวมแรงกัน  ซูจีจะใชวิธีการสอน
ใหประชาชนเห็นถึงความสําคัญของการตอสูเพื่อประชาธิปไตยมากกวาการส่ังวาตองสูเพื่อ
ประชาธิปไตย ซูจีจะเนนการทําความเขาใจและใหการศึกษาประชาชนไปในตัว ดังนั้นจึงเห็นได
วาซูจีสนใจเกี่ยวกับการศึกษาเบื้องตนเปนอยางมาก เพราะเชื่อวาเด็กในวันนี้คือผูใหญที่มีปะสิทธิ
ภาพในวันขางหนา ซึ่งถาพวกเขามีการศึกษาที่ดีก็จะทําใหพวกเขาเขาใจและสามารถเปลี่ยนโลก
รวมถึงเปลี่ยนแปลงประเทศของพวกเขาใหเปนไปในทางที่ดีข้ึนไดอีกดวย  
 

- สังคมแหงการปราศจากการคอรัปชั่น 
สังคมในประเทศพมาเปนสังคมที่มีการทุจริตและติดสินบนในแทบทุกสายอาชีพ ไมวาจะ

เปนแพทย พยาบาล อาจารย ตํารวจ ทหาร พนักงานการไฟฟา พนักงานกรมขนสง หรือแมกระทั่ง
พนักงานองคการโทรคมนาคม ซึ่งบุคลที่ไดรับผลกระทบมากนั่นก็คือประชาชนชาวพมา ซูจีกลาว
วาการคอรัปชั่นที่พบเจออยูในปจจุบันอาจสืบเนื่องมาจากการคดโกงของผูที่มีอํานาจสูง เม่ือผูมี
อํานาจสูงเร่ิมที่จะคดโกงและรับสินบนทําใหรุนนองระดับลางเกิดการทําตาม ดังนั้นซูจีกลาววาถา
ตองแกก็ควรแกที่ขาราชการช้ันผูใหญกอน เพราะถาไมมีการทําตัวอยางใหเห็นรุนนองก็จะไมกลา
ทํา รวมถึงการทําบัญชีรายรับรายจายที่สามารถตรวจเช็คได เนื่องจากการทําเชนนี้จะทําให
สามารถรูไดวารัฐบาลไดใชเงินไปในทางใดบาง อีกทั้งเราควรที่จะสอนและใหความรูกับผูที่กระทํา
วาการแกปญญาดวยการคอรัปชั่นไมไดเปนการแกปญหาที่ตนเหตุ หากแตเพียงเปนการแกปญหา
ท่ีปลายเหตุเทานั่น ซูจียังไดกลาวอีกวาเราควรที่จะเผชิญหนากับความเปนจริงและยอมรับในส่ิงที่
จะเกิดข้ึน และซูจีเช่ือวาการที่จะขจัดการทุจริตไดนั้นตองเร่ิมตนดวยการสรางความกลาหาญแกตัว
เราเองกอน อยาหลงไปกับวัตถุ ใหอยูกับความเปนจริง เชนเราสองกระจกแลวเห็นตัวเราเปนเชนไร
ก็ใหเปนเชนนั้น ขอใหพอเพียงอยูกับส่ิงที่มี เนื่องจากทุกส่ิงทุกอยางลวนไมมีความแนนอน ตอให
ยึดติดกับส่ิงของวันนี้อยางไรพรุงนี้เราก็อาจจะไมมีสิ่งของอันนั้นก็เปนได เปรียบเสมือนที่ศาสนา
พุทธสอนไววา อวิชชา ความไมแนนอน และความไมเขาใจในสภาวะเปนจริงตามสภาวธรรม 
(ธรรมชาติ) ของทุกขและการดับทุกข ซึ่งถาเราสามารถที่จะเผชิญหนาอยูกับความเปนจริงได เราก็
จะกลาหาญและไมเลือกที่จะคอรัปชั่นในที่สุด 
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2.3 แนวทางในการธํารงคซึ่งสังคมอันเปนสันติประชาธิปไตย 

แนวทางในการธํารงคซึ่งสังคมอันเปนสันติประชาธิปไตยในแนวความคิดของอองซาน ซูจี
คือการนําแนวคิดสังคมสันติสุขหรือสังคมอันเปนอุดมคติมาผนวกรวมกับแนวคิดสังคม
ประชาธิปไตย จึงกอเกิดแนวทางในการธํารงคซึ่งสังคมอันเปนสันติประชาธิปไตย นั่นหมายความ
วา สังคมอันเปนสันติประชาธิปไตยของอองซาน ซูจีคือสังคมที่ตองประกอบไปดวยความมีเมตตา 
มีสัจจะและความจริงใจ มีการพัฒนาทางดานการศึกษา สังคมที่ปราศจากการคอรัปชั่น สังคมที่มี
ประชาธิปไตยแบบพรรคการเมืองหลายพรรคประชาธิปไตยที่ปราศจากความรุนแรง และ
ประชาธิปไตยที่ประชาชนมีสิทธิและเสรีภาพโดยเทาเทียมกัน 

ดังจะเห็นไดอีกวาแนวทางของอองซาน ซูจีก็คือแนวทางคําส่ังสอนของพระพุทธเจา นั่นคือ
แนวทางการรักษาศีลหา โดยที่ซูจีจะเนนเร่ืองการไมฆาสัตวคือศีลขอที่หนึ่ง ซึ่งเปรียบเสมือนการไม
ทํารายผูอ่ืนใหไดรับอันตราย การไมลักทรัพยคือศีลขอที่สอง นั่นหมายถึงซูจีไมตองการใหมีการ
คอรัปช่ันหรืออยากไดของๆคนอ่ืนที่ไมใชของตน ศีลขอที่สี่นั่นคือการไมพูดปดหรือการมีสัจจะตอ
จนเองและผูอ่ืน และศีลขอสุดทายนั่นคือการไมด่ืมสุราหรือของมึนเมา ซึ่งเปรียบเสมือนกับการ
เตือนไมใหด่ืมของมึนเมา เนื่องจากถาเราด่ืมของมึนเมาเหมือนกับเราทํารายรางกายตนเองจนขาด
สติ ซึ่งผลที่ตามมาอาจกอใหเกิดความรุนแรงตอผูอ่ืนได 

ขอสังเกตุที่นาสนใจก็คือ จุดมุงหมายที่ซูจีเนนเพื่อตองการใหเกิดข้ึนในสังคมของเธอ 
มักจะควบคูไปกับการแนะนําแนวทางเสมอ ดังนั้นจึงสรุปไดวาแนวทางและจุดมุงหมายตาม
แนวคิดของอองซาน ซูจีจะไมสามารถแยกจากกันไดอยางแนนอน ทั้งคูจะตองควบคูกันไปเสมอ 
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ปญหานําวิจัยขอที่ 2 วาทะของนางอองซานซูจีมีวิธีการเรียบเรียงวาทะและใชจุดจูงใจอยางไร 
สวนที่ 1 การเรียบเรียงวาทะ 
 การเรียบเรียงวาทะของอองซาน ซูจีจะเปนวาทะที่นําเสนอขอเท็จจริงโดยใหความรูแก
ผูอาน รวมถึงมีการโนมนาวใจแฝงอยูในวาทะ ซึ่งข้ันตอนการเรียบเรียงวาทะของอองซาน ซูจีจะ
แบงออกไดเปน 3 องคประกอบดวยกัน อันไดแก 
 องคประกอบที่หนึ่ง เปนชวงที่ซูจีจะกลาวพรรณารวมถึงบรรยาย มีลักษณะคลายการเลา
นิทานใหผูอานไดทราบถึงความเปนไปในประเทศพมา โดยในชวงนี้ซูจีจะนําเสนอขอมูลตางๆ
ภายในประเทศรวมถึงเร่ืองราวตางๆของประชาชนที่ประสบพบเจอเหตุการณตางๆ โดยชวงนี้ซูจีจะ
เนนการโนมนาวใจซึ่งตรงกับแนวคิดของอริสโตเติล ในหลักของ Logos นั่นคือการบรรยายโดยใช
เหตุผลและมีขอสนับสนุนเปนหลักฐานในการโนมนาวใจผูอาน นอกจากการนําเสนอขอมูลและ
เหตุผลซูจียังใชการเลาใหเห็นภาพพจนที่แสดงถึงกล่ิน และการเลาเร่ืองสะเทือนอารมณผูอานให
เกิดความคลอยตามอีกดวย 

องคประกอบที่สอง  เปนชวงที่ทําใหผูอานไดเกิดอารมณฉุกคิด และต้ังคําถามข้ึนในใจ 
โดยในข้ันนี้ซูจีจะใชภาษาที่แสดงภาพพจนที่ ขัดแยงกัน  ในแงบวกและแงลบที่ เกิด ข้ึน
ภายในประเทศ ซึ่งภาพพจนที่ขัดแยงกันของอองซาน ซูจีมีลักษณะตรงกับแนวคิดการใชจุดจูงใจ
โดยใชอารมณ(Emotional Appeals) ซึ่งการใชภาษาที่เจืออารมณเพื่อบรรยายสถานการณหนึ่ง
สถานการณใด การใชภาษาเจืออารมณแบบนี้ จะกอใหเกิดความตระหนัก (Awareness) ในตัว
ผูรับสาร แตอาจเปนทัศนคติไดทั้งบวกและลบ นอกจากการใชภาพพจนที่ขัดแยงกันแลวซูจียัง
สรางคําข้ึนมาใหมเพ่ือทําใหผูอานมองภาพของเร่ืองที่เธอเลาไดอยางชัดเจนมากยิ่งข้ึน เชน 
Misrule of Law และ Uncivil Service เปนตน 

 
องคประกอบที่สาม นอกจากการใหภาพพจนที่ขัดแยง รวมถึงการสรางคําข้ึนมาใหม ซูจี

ยังไดมีการปรับวาทะของเธอใหเขากับกลุมผูฟง (Audience) ของเธออีกดวย ในการปรับวาทะให
ตรงกับอารมณของผูฟงตรงกับแนวคิดของอริสเติล Pathos ซึ่งกลุมผูฟงแตละกลุมก็จะไดรับสารที่
แตกตางกัน ซึ่งสารที่สงไปในแตละกลุมก็จะเปนการโนมนาวกลุมผูฟงนั้นๆ โดยกลุมผูฟงของออง
ซาน ซูจีจะแบงออกไดเปน 5 กลุม อันไดแก  

 
- พระสงฆและพุทธศาสนิกชน ในกลุมนี้ซูจีจะเนนในการพูดเกี่ยวกับปรัชญาและศาสนา

โดยใหคําสอนเกี่ยวกับพระพุทธศาสนา รวมถึงซูจีจะใชภาษาบาลีเวลาที่พูดถึงคําสอนของศาสนา
พุทธอีกดวย  
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- นิสิตและนักศึกษา เมื่อซูจีกลาวถึงนิสิตและนักศึกษาในประเทศพมา ซูจีจะกลาวถึง
ความรุนแรงที่เกิดข้ึนของนักศึกษาที่ถูกกระทําโดยทหารพมา โดยจะเลาใหเห็นถึงความรุนแรง
ทางดานรางกาย ความไมมีสิทธิเสรีภาพ และการถูกบีบบังคับตางๆ รวมถึงเธอจะกลาวสรรเสริญ
ความกลาหาญและเสียสละของนักศึกษาที่ตอสูเพื่อใหไดมาซึ่งสิทธิเสรีภาพและประชาธิปไตยใน
ประเทศของตน 

 
- ประชาชนและชนกลุมนอยที่อาศัยอยูในประเทศพมา 
เมื่ออองซาน ซูจีไดกลาวถึงประชาชนและชนกลุมนอยที่อาศัยอยูในประเทศพมา ซูจีจะ

กลาวถึงความเปนอันหนึ่งอันเดียวกันของคนในประเทศวาทุกคนลวนแลวแตเปนประชาชนชาว
พมาเหมือนกัน ขอใหรักและสามัคคีซึ่งกันและกัน และไมวาจะเปนชนกลุมนอยกลุมใดก็ตามก็คือ
ประชาชนชาวพมาที่เปรียบเสมือนพี่นองกันนั่นเอง 

 
- ทหารและขาราชการ 
อองซาน ซูจีเมื่อกลาวถึงกลุมทหารและขาราชการ เธอจะแสดงถึงความเขาใจในการ

กระทําของทหารและขาราชการวาส่ิงที่พวกเขาเหลานั้นกระทํา มีสาเหตุเนื่องมาจากความจําเปน 
และเธอก็จะกลาวเสมอวาเธอไมเคยคิดแมจะเกลียดทหารเพราะวาทหารเปรียบเสมือนลูกชายของ
พอเธอ ทําใหเธอคิดเสมอวาทหารนั้นเปรียบเสมือนพี่นองและครอบครัวของเธอเชนกัน 

 
- ประชาคมโลก 
อองซาน ซูจียังสามารถโนมนาวใจประชาคมโลกดวยการใชจุดจูงใจตางๆ รวมถึงการ

แสดงหลักฐานที่ชัดเจน และสถิติในการโนมนาวใจประชาคมโลก ซึ่งวาทะที่อองซาน ซจูไีดกลาวถงึ
คือการนําเสนอถาพของความเปนจริงที่เกิดข้ึนเพื่อใหประชาคมโลกภายนอกสามารถรับรูขาวสาร
ที่ถูกปดกั้นข้ึนภายในประเทศพมา โดยที่การเรียบเรียงวาทะใหเหมาะสมกับประชาคมโลก
เปรียบเสมือนการสรางแรงกดดันใหกับทหารพมาอีกดวย 

 
องคประกอบนี้เปนองคประกอบที่ผูอานไดอานและเขาใจถึงเร่ืองราวตางๆและไดเปรียบ

ตัวเองเปนเสมือนตัวแทนเขาไปในเนื้อเร่ืองที่ซูจีไดเลาถึง ในข้ันนี้เราจะสามารถมองภาพที่เกิดข้ึน
ในประเทศพมาผานทางสายตาของซูจี นั่นคือเราสามารถเห็นภาพในแงเดียวกันกับที่ซูจีตองการให
เรามองเห็น ดังนั้นเมื่อเราไดเปรียบเทียบตัวเอง มองเห็นภาพผานสายตาและมุมมองของซูจี 
รวมถึงความเขาใจในส่ิงที่เกิดข้ึนในประเทศพมา ก็จะทําใหเราเช่ือและถูกโนมนาวใจในที่สุด 
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สวนที่2 การใชจุดจูงใจ 
 
 การใชจุดจูงใจของอองซาน ซูจีในการโนมนาวใจประชาคมโลกใหหันมาสนใจการตอสูเพือ่
สันติประชาธิปไตยของเธอ รวมถึงการโนมนาวใหประชาชนในประเทศพมามีสวนรวมกับเธอนั้น
เธอไดใชจุดจูงใจอยูดวยกัน 3 แบบนั่นคือ 
 
 1. การใชจุดจูงใจโดยเช่ือมโยงถึงบิดา (Ethos) 
 การใชจุดจูงใจโดยการกลาวอางถึงพอหรือการใชตัวผูพูดหรือตัวบุคคลในการกลาวอาง
เพื่อโนมนาวใจมีแนวคิดตรงกับทฤษฎีของอริสโตเติล ซึ่งอริสโตเติลเรียกการโนมนาวใจในลักษณะ
นี้วา Ethos รวมถึงยังตรงกับเอกสารประกอบการประชุมทางวิชาการเพื่อเสนอผลงานวิจัยเร่ือง 
สตรีแถวหนาในประวัติศาสตรเอเชีย ภาควิชาประวัติศาสตร คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณ
มหาวิทยาลัย (2547) ซึ่งกลาววาอองซาน ซูจีสามารถเขามามีบทบาทในฐานะผูนําทางการเมือง 
อีกทั้งไดรับการยอมรับจากประชาชนพมาเปนจํานวนมาก ปรากฎการณดังกลาวเกิดข้ึนได
เนื่องจาก ปจจัยที่เธอเปนธิดาของนายพลอองซาน ซึ่งตรงกันกับผลการวิจัย เนื่องจากอองซาน ซูจี
จะมีการกลาวถึงบิดาของเธอเพื่อทําใหประชาชนทราบวาเธอคือลูกสาวของนายพลอองซาน และ
เธอก็จะใชคํากลาวของพอเพื่อเปนแรงสนับสนุนความคิดของเธออีกดวย โดยเธอจะเช่ือม
แนวความคิดที่เหมือนกัน เชน แนวคิดเร่ืองประชาธิปไตย แนวคิดเร่ืองการเผชิญหนา 
ความจริงและการไมโกหก รวมถึงแนวคิดเร่ืองความรักชาติและตองการที่จะเสียสละตนเองเพื่อ
ประเทศชาติ 
 นอกจากการกลาวอางถึงบิดาเพื่อเปนการสรางอํานาจแฝงแลว ซูจียังไดมีการนําเสนอ
ตนเองในฐานะที่เธอเปนประชาชนชาวพมา เพื่อเปนการสรางอัตลักษณของเธออีกดวย โดยที่เธอ
ไดนําเสนอตนเอง ดังตอไปนี้ 

 - ผูกระทํา (Agent) เปนการนําเสนอตัวเองของอองซาน ซูจีจะใชวิธีการแสดงใหเห็นวาเธอ

เปนชาวพมา โดยแสดงออกอยางชัดเจนจากการแตงกาย และทรงผม เพื่อแสดงใหเห็นถึงความ

เปนประชาชนชาวพมาที่อนุรักษวัฒนธรรมประเพณีการแตงกายของชาวพมา รวมถึงยังแสดงออก

ถึงความกลมกลืนและความเปนอันหนึ่งอันเดียวของชาวพมาไดอีกดวย 

 

- ฉาก (Scene) เปนฉากหลังที่พบจะเปนฉากของบานไม หรือฉากหลังที่เปนตูไมเพื่อแสดงให

เห็นถึงการตอนรับอยางอบอุน รวมถึงเปนการเปดใหรูวาเธอถูกคุมขังอยูในบานจึงไมสามารถ



104 
 

ออกไปไหนได นอกจากนี้ยังมีฉากนอกบานแตยังคงอยูในร้ัวบาน ฉากนี้ซูจีจะแสดงใหเห็นถึงพลังที่

เธอตองการสงใหกับประชาชนชาวพมาที่รอเธออยูดานนอก โดยเธอจะแสดงทาทางใหเห็นอยาง

ชัดเจนวาเธอจะยังคงอยูตอสูกับประชาชนของเธอ 

 

- วิธีการ (Agency) วิธีการนําเสนอของอองซาน ซูจีจะเปนการกลาวตอบคําถามอยาง

ประหยัดถอยคํา หรือบางคร้ังจะมีลักษณะถามคําตอบคํา และการตอบคําถามของเธอจะตอบดวย

น้ําเสียงที่เรียบและอมย้ิมในขณะที่ตอบ หรือบางคร้ังอาจมีการยอนถามกลับบางเปนบางครั้ง 

 
  

2. การใชจุดจูงใจโดยกระตุนเราอารมณความสงสาร (Pathos) 
การใชจุดจูงใจโดยใชอารมณ อองซาน ซูจีจะใชจุดจูงใจที่เกี่ยวของกับการเนนการกอให

ผูอานเกิดอารมณรวม ซูจีจะกลาวถึงภาพของความนาสงสาร ความอดยาก ความยากจน รวมถึง
ความขาดแคลนสาธารณูปโภคที่เหมาะสมของประชาชนชาวพมา อีกทั้งเธอยังกลาวถงึการถกูกดข่ี
ขมเหง ความไมเปนธรรม การคอรัปช่ัน และอัตราการตายที่เกิดข้ึนอยางมากมายในประเทศพมา 
ทําใหประชาชนชาวพมาเดือดรอนและทุกขยากแสนสาหัส  

นอกจากการเลาถึงภาพของประชาชนชาวพมาที่ถูกกระทําโดยรัฐบาลเผด็จการทหารแลว 
ซูจียังเลาถึงเร่ืองความยากลําบากที่เธอประสบขณะที่เธอตองถูกคุมขังอยูภายในบานวา เธอตอง
ขายเฟอรนิเจอรภายในบานเพื่อนําเงินอันนอยนิดมาซ้ือขาวรับประทาน จนทําใหเธอผอมจนไม
สามารถลุกจากที่นอนได เนื่องจากเธอออนเพลียมากเกินไปจากการขาดอาหาร และการใชภาษา
ของอองซาน ซูจีที่ใชคําสละสลวยนาอานก็เปนอีกประการหนึ่งที่ทําใหผูอานเกิดอารมณคลอยตาม
ในที่สุด  

อีกทั้งยังใชจุดจูงใจโดยการใชแรงจูงใจ (Motivation Appeals) โดยที่การใชจุดจูงโดยการ
ใชจุดจูงใจชนิดนี้ เปนการสรางความเปนพวกพอง  และความเปนอันหนึ่ ง อันเดียวกัน 
(Identification) โดยที่อองซาน ซูจีคือการพูดกลาวตอหนาประชาชนใหเกิดความรักและความ
สามัคคีกันในชาติ ตองการใหประชาชนรวมมือกันตอสูเพื่อประชิปไตย โดยไมตองการใหแบงแยก
เช้ือชาติ ภาษาหรือเผาพันธวาเราแตกตางกัน เธอตองการใหทุกคนในประเทศพมาทราบวาทุกคน
ในประเทศเปนประชาชนชาวพมาเหมือนกัน มีสิทธิของตนเองในการตัดสินใจ ดังนั้นเธอจึง
พยายามปลุกใจใหประชาชนรวมกันตอสู และรับผิดชอบหนาที่ของตนในฐานะที่เปนประชาชนชาว
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พมาเพื่อกอใหเกิดประชาธิปไตย รวมถึงเธอยังกลาวปลุกใจใหทุกคนไมทิ้งกัน รักกัน และอยู
รวมกันตอสูเพื่อประเทศของเรา 

 
3. การใชสถิติ เหตุผลและการยกตัวอยางในการโนมนาวใจ (Logos) 
การนําเสนอขอเท็จจริงและหลักฐานรวมถึงขอมูลตางๆ ซึ่งการนําเสนอขอมูลและ

ขอเท็จจริงที่ใชในการโนมนาวใจตรงกับแนวคิดและทฤษฎีของอริสโตเติลที่กลาววาเหตุผลในวาทะ 
ซึ่งตองมีขอสนับสนุนเปนหลักฐาน (Evidence) หรือการแสดงเหตุผล (reasoning) ซึ่งอริสโตเติล
เรียกการโนมนาวใจชนิดนี้วา Logos โดยในวาทะของซูจีจะเนนการนําเสนอขอเท็จจริงเพื่อทําให
ผูอานเกิดความตระหนัก (Awareness) ตอขอมูลที่ไดรับจนทําใหถูกโนมนาวใจในที่สุด ซึ่งซูจีใช
สถิติ  และการยกตัวอยางที่ เกิดข้ึนจริงภายในประเทศพมา  เพื่อนําเสนอขอมูลจนทําให
กลุมเปาหมาย และประชาคมโลกถูกโนมนาวใจในที่สุด 
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การอภิปรายผลการวิจัย 
 วาทะของอองซาน ซูจีเปนวาทะที่บรรยายและพรรณาในการใหภาพพจนที่เกี่ยวของกับ
ประเทศพมา เปนการบรรยายเพื่อใหความรูผนวกกับการเสนอขอเท็จจริงลงไปในเร่ืองเลา วาทะ
ของอองซาน ซูจีสามารถสะทอนแนวคิดเกี่ยวกับสังคมสันติประชาธิปไตยอยางชัดเจน โดยวาทะ
ของอองซาน ซูจี เปรียบเสมือนหนาตางที่สะทอนใหเห็นภาพของความไมเปนธรรมอัน
เนื่องมาจากความไมมีประชาธิปไตยภายในประเทศในดานการคอรัปช่ัน ความไมเปนธรรมที่
เกิดข้ึนและการถูกกดข่ีขมเหงของประชาชน ภาพของผลกระทบที่เกิดข้ึนกับประชาชนไมวาจะ
เปนดานเศรษฐกิจ หรือชีวิตความเปนอยูของประชาชน นอกจากการกลาวถึงภาพดานลบที่
เกิดข้ึนเนื่องจากความไมมีประชาธิปไตยในประเทศแลว ซูจียังไดกลาวใหเห็นภาพของประชาชน
ชาวพมาในดานบวกวา ประชาชนชาวพมาเปนประชาชนมีความรัก เอ้ือเฟอเผ่ือแผ และเครงครัด
ตอศาสนาและประเพณีของตนอยางยิ่ง  
 

นอกจากกนี้วาทะของอองซาน ซูจียังนําเสนอแนวคิดในฐานะที่เปนเคร่ืองช้ีนําสูสังคมสันติ
ประชาธิปไตย โดยแนวคิดในการนําไปสูสังคมสันติประชาธิปไตยของอองซาน ซูจีจะเปนสังคมที่
ที่ผูกพันกับศาสนา เนื่องจากวาประเทศพมาเปนประเทศที่นับถือศาสนาพุทธ จึงจะเห็นไดวา
ประชาชนชาวพมาใหความสําคัญกับการทําบุญ รวมถึงการรักษาศีลในชวงสงกรานต แนวคิด
ของซูจีสามารถสะทอนโลกทัศนที่เกี่ยวของกับสันติประชาธิปไตยในแบบที่ซูจีตองการ นั่นคือ
สังคมสันติประชาธิปไตยที่เนนสังคมแหงศีลธรรม ซึ่งสังคมที่ซูจีตองการคือสังคมที่มีรากฐานมา
จากการประกอบศีลหาตามพุทธศาสนา ดังจะเห็นไดวาสันติประชาธิปไตยในแบบของเธอจะตอง
ประกอบไปดวย สังคมแหงเมตตา สังคมแหงสัจจะและความจริงใจ สังคมแหงปญญา สังคมท่ี
ปราศจากการคอรัปช่ัน และสังคมแหงศีล ซึ่งทั้งหมดเปนโลกทัศนที่สะทอนผานภาษาที่ซูจีไดใช
ในการสรางสันติประชาธิปไตยของเธอ 

 
การเรียบเรียงวาทะของอองซาน ซูจีมีลักษณะการเรียบเรียงวาทะแบงออกไดเปน 3 ชวง 

นั่นคือ ชวงการเลาใหเห็นภาพ การทําใหผูอานไดฉุกคิดและมองเห็นส่ิงที่ซอนเรนอยูภายใน และ
ชวงสุดทายคือชวงผูอานจะรูสึกแทนตัวเองกับตัวละครที่ซูจีไดบอกเลาถึงจนทําใหผูอานเกิดความ
คลอยตามและถูกโนมนาวใจในที่สุด รวมถึงซูจีจะแบงกลุมผูรับสารในการโนมนาวใจออกเปนหา
กลุมดวยกัน อันไดแก พระสงฆและพุทธศาสนิกชน นิสิตและนักศึกษา ประชาชนและชนกลุมนอย
ที่อาศัยอยูในพมา กลุมทหารและขาราชการ และกลุมสุดทายคือประชาคมโลก โดยวิธีการพูดโนม
นาวใจในแตละกลุมผูฟงก็จะมีเนื้อหาที่ใชในการโนมนาวใจแตกตางกันไป การที่ซูจีตองดึง
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กลุมเปาหมายทั้งหากลุมมารวมในการเคล่ือนไหวเพื่อสันติประชาธิปไตยของเธอ เนื่องมาจากวา
กลุมเปาหมายทั้ง 5 กลุมเปนเสาหลักที่สําคัญยิ่งในการตอสูเพื่อสันติประชาธิปไตย  

- พระสงฆและพุทธศาสนิกชน กลุมเปาหมายกลุมนี้เปนกลุมที่สําคัญเนื่องจากวาสังคม
ประชาชนชาวพมาเปนสังคมชาวพุทธ ดังนั้นจึงจําเปนที่จะที่จะตองดึงพระสงฆและพทุธศาสนกิชน
ใหทราบเกี่ยวกับการตอสูเพื่อสันติประชาธิปไตย จึงทําใหสังเกตุไดวาซูจีจะเนนการใชภาษาบาลี 
รวมถึงการกลาวถึงคําสอนรวมกับการแนะนําแนวทางในการปฏิบัติเพื่อกอใหเกิดสันติ
ประชาธิปไตย 

 
- นิสิตและนักศึกษา กลุมเปาหมายกลุมน้ีเปนกลุมที่เปนกําลังหลักในการตอสูเพื่อสันติ

ประชาธิปไตยในอนาคต เนื่องจากวาปจจุบันประเทศพมาก็ยังไมไดรับประชาธิปไตย ดังนั้นจึง
จําเปนที่จะตองวางรากฐานแนวคิดเกี่ยวกับการตอสูเพื่อสันติประชาธิปไตยใหนิสิตและนักศึกษา
ไดดําเนินการตอสูตอไป 

 
- ประชาชนและชนกลุมนอย กลุมนี้เพื่อตองการใหประชนสมัครสมานกันภายในประเทศ 

และรวมกันตอสูเพื่อใหไดมาซึ่งสันติประชาธิปไตย 
 
- กลุมทหารและขาราชการ กลุมนี้เพื่อตองการใหทหารและขาราชการไดทราบวาแทจริง

แลวซูจีเขาใจ และไมไดโกรธเกลียดทหารแตอยางไร  การที่ซูจีตองพูดถึงทหารและขาราชการ
เนื่องจากตองการใหพวกเขาเขาใจในตัวของเธอ และตองการใหกลุมเปาหมายนี้เปล่ียนความคิด
แลวมาเปนสวนหนึ่งเพื่อรวมกันสรางสันติประชาธิปไตยใหเกิดข้ึนในประเทศนั่นเอง 

 
- ประชาคมโลก ดังจะเห็นวาวาทะของอองซาน ซูจีไมไดเกิดข้ึนภายในประเทศพมาเทานั้น 

แตยังไดถูกเผยแพรออกส่ือตางประเทศ ทําใหประชาคมโลกไดรับขาวสารที่เกิดข้ึนซ่ึงถูกปดกั้นอยู
ภายในประเทศพมา ซึ่งการเผยแพรที่ออกสูประชาคมโลกเปรียบเสมือนแรงกดดันตอรัฐบาลพมา
ทางหนึ่งอีกดวย 

 
 ประเด็นที่นาสนใจประเด็นสุดทายคือการใชจุดจูงใจที่ใชในการโนมนาวใจ อองซาน ซูจีจะ

ใชจุดจูงใจในการโนมนาวใจใหประชาชนในประเทศพมารวมถึงประชาคมโลกหันมาสนใจในการ
ตอสูของเธอโดยเธอใชจุดจูงใจทั้ง 3 ชนิดอันไดแก การใชจุดจูงใจโดยใชบิดา หรือการใชตัวบุคคล
ในการกลาวอางและเปนหลักในการโนมนาวใจ ซึ่งผลการวิจัยสอดคลองกับเอกสารประกอบการ
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ประชุมทางวิชาการเพื่อเสนอผลงานวิจัยเร่ือง สตรีแถวหนาในประวัติศาสตรเอเชีย ภาควิชา
ประวัติศาสตร คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย (2547) ผลการวิจัยพบวา อองซาน ซจูี
สามารถเขามามีบทบาทในฐานะผูนําทางการเมือง อีกทั้งไดรับการยอมรับจากประชาชนพมาเปน
จํานวนมาก ปรากฎการณดังกลาวเกิดข้ึนไดเนื่องจากปจจัยที่เธอเปนธิดาของนายพลอองซาน เธอ
แสดงตนใหสังคมยอมรับในฐานะ “ตัวแทน” ของนายพลอองซาน เพราะฉะนั้นการรับรูของชาว
พมาตอเธอ คือเธอเปนผูนําที่มีบารมีอันเปนสวนที่ไดรับอิทธิพลจากบิดา นางอองซาน ซูจี 
นอกจากนี้เธอจะกลาวถึงประสบการณของบิดาที่เคยกระทํา ซึ่งนับเปนการนํา “ความทรงจํา” ที่
สังคมมีตอบิดาของเธอมาผลิตซ้ํา  ซึ่งการกลาวอางไปถึงบิดาของเธอเปรียบเสมือนสัญลักษณที่
นางอองซาน ซูจี ไดผูกตัวเองกับนายพลอองซาน นอกจากนี้ซูจียังใชจุดจูงใจโดยใชอารมณ
ความรูสึก โดยเธอจะใชภาษาที่กอใหเกิดภาพทําใหคนอานเกิดความตระหนัก และเกิดอารมณ
รวมไปกับเร่ืองเลาผสมขอเท็จจริง รวมถึงเธอยังใชจุดจูงใจการใชความเปนพวกพอง ซึ่งการใชจุด
จูงใจชนิดนี้เพื่อกอใหเกิดความรัก ความสามัคคีและความเปนอันหนึ่งอันเดียวกันของคนใน
ประเทศ เพื่อกระตุนใหประชาชนชาวพมาไดออกมารวมกันตอสูเพื่อประชาธิปไตยใหสามารถ
บังเกิดข้ึนในประเทศของตนใหจงได 
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ขอจํากัด 
 
 1. เนื่องจากงานวิจัยช้ินนี้เปนงานวิจัยโดยวิเคราะหจากเอกสารที่เปนภาษาอังกฤษและ
ภาษาไทยที่เกี่ยวกับอองซาน ซูจีที่ไดรับการตีพิมพเทานั้น จึงอาจมีความผิดพลาดทางดานการ
แปลจากภาษาอังกฤษเปนภาษาไทย  
 
 2. การใชภาษา เนื่องจากงานวิจัยชิ้นนี้เปนการแปลจากหนังสือภาษาอังกฤษ จงึอาจทาํให
วเิคราะหลีลา และความสละสวยของการใชภาษาและคําไดไมเต็มที่นัก 
 
ขอเสนอแนะสําหรับงานวิจัยในอนาคต 
 

1. การวิจัยในคร้ังนี้เปนการศึกษาวาทะของอองซาน ซูจี ซึ่งเปนเร่ืองที่ยังมีการศึกษาอยูไม
มากนักในประเทศไทย การวิจัยในคร้ังนี้จึงเสมือนเปนการปูพื้นฐานองคความรูในศาสตรนี้ ซึ่งใน
การวิจัยในคร้ังนี้มีขอเสนอแนะวาวาทะของอองซาน ซูจีนอกจากจะไดรับการตีพิมพเปน
ภาษาอังกฤษและภาษาไทยแลว เธอยังไดกลาววาทะท่ีเปนภาษาพมาไวอีกเปนจํานวนมาก 
ผูวิจัยจึงอยากขอเสนอแนะวาใหมีการวิเคราะหวาทะของอองซาน ซูจีที่เปนภาษาพมาดวย 
เนื่องจากจะไดเขาใจในเจตนารมณและแนวคิดที่แทจริงของอองซาน ซูจีอีกดวย 

 
2. เนื่องจากวาเพศหญิงกับภาวะความเปนผูนําเกิดข้ึนไดยากภายในสังคมวัฒนธรรม

ตะวันออก จึงอยากใหขอเสนอแนะในงานวิจัยในอนาคตศึกษาถึงปจจัย และตัวแปรที่เปน
อุปสรรคสําหรับเพศหญิงและความเปนผูนําของอองซาน ซูจีวามีตัวแปรและอุปสรรคอะไรบาง  

 
3.  เนื่องจากสังคมไทยเปนสังคมประชาธิปไตยและเปนสังคมชาวพุทธ ดังนั้นจึงควรใช

แนวทางสันติประชาธิปไตยตามแนวของอองซาน ซูจีเพื่อทําใหสังคมไทยนาอยูยิ่งข้ึน 
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